RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1911. Andra kammaren. Nr 16.

Lordagen den 11 maprs.
Kl 7 e. m.

Fortsattes det pa formiddagen borjade sammantridet.

§ 1.

Till behandling foretogs nu jordbruksutskottets utlitande, nr 23, Angdende
i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angiende upplitande af vissa upplitande
omraden frin forra Gfverstebostillet Kastellegirden nr 1 med under- ‘;fa;;;";r;zl'
lydande i Goteborgs och Bohus léin, jémte en 1 dmnet vickt motion. forra ifover-
I en till Riksdagen den 23 december 1910 aflaten, till jordbruks- " stebostitles
utskottets forberedande granskning hinvisad proposition, nr 12, hade Kastellegdr-
Kungl. Maj:t foreslagit Riksdagen medgifva, att sexton 4 Hisingen 9% "7 I-
beldgna torp och ligenheter under forra ofverstebostillet 6 mantal
Kastellegirden nr 1 med Gulls, Rogille och Munkholmarna i Ytterby
och Rodbo socknar af Géteborgs och Bohus lin #fvensom sexton &
bostillet beligna tomtplatser finge hvar for sig med angifna omraden
frén egendomen upplatas enligt kungérelsen den 31 december 1909
angdende forindrade grunder for atgirder i syfte att 4t mindre bemed-
lade och obemedlade bereda tillfille att forvirfva egnahemsléigenheter
trin vissa kronoegendomar och med iakttagande af de 1 kungl. brefvet
till domiénstyrelsen samma dag i friga om tillimpningen af bersrda
grunder meddelade nirmare bestimmelser, med skyldighet for kopare
af sidant torp eller ligenhet att utan ersittning upplita mark, som
profvades erforderlig till utfartsviig frin annat torp eller ligenhet till
savil allmin vig som Nordre #lf.
I detta sammanhang hade utskottet till behandling forehaft den
inom Andra kammaren af herr Kronlund vickta, till utskottet hin-
visade motionen nr 77, diri hemstillts, att Riksdagen ville i skrifvelse
till Kungl. Maj:t anhélla, dels att Kungl. Maj:t técktes lata utreda,
huruvida och pa hvilka villkor forra éfverstebostillet Kastellegirden
nr 1 med underlydande om tillsammans sex mantal borde i sin helhet
eller till vissa delar uppdelas i hufvudsakligen smabruksligenheter och
upplatas 4t limpliga och fér egnahemslans erhillande kvalificerade
personer, med fOretridesritt till dylika ligenheters erhallande for
nuvarande torpare & doménen eller deras afkomlingar, direst de i ofrigt
befunnes limpliga dirtill, och dels att forenimnda kronodomin i af-
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vaktan pa denna utredning icke matte pé langre tid utarrenderas in
som kunde anses atgd for denna utredning och atgdrder i ofrigt for
dominens forenimnda uppdelning och upplatelse.

Utskottet hemstilide, att Riksdagen med afslag 4 Kungl. Maj:ts
forevarande proposition matte, i anledning af herr Kronlunds ifraga-
varande motion, i skrifvelse till Kungl. Maj:t anhilla, att Kungl. Maj:t
ticktes, efter verkstilld ny uppskattning af forra ofverstebostallet
Kastellegarden nr 1 med underlydande i Goteborgs och Bohus lin
samt forebragt utredning i ofrigt, taga under ofverviigande i hvad mén
fran egendomen skulle kunna upplétas egnahemsligenheter, samt dir-
efter f6r Riksdagen framligga forslag i dmnet.

Reservation hade emellertid afgifvits af herrar Odelberg, Paulson,
E. A. Lindblad, Aaby A. W. Ericsson, grefve A. H:son Wachtmeister,
Andersson i Grimbo och Magnusson 1 Salstad, hvilka foreslagit,

att Riksdagen maétte

1. bifalla Kungl. Maj:ts forevarande proposition; samt

II. med anledning af herr Kronlunds ifrigavarande motion i skrif-
velse till Kungl. Maj:t anhalla, att Kungl. Maj:t i utaf reservanterna
angifvet syfte ticktes foranstalta dérom, att vid nistintriiffande ut-
arrendering af férra ofverstebostillet Kastellegarden nr 1 med under-
lydande i Géteborgs och Bohus lan arrendet finge omfatta kortare tid
in den i allminhet gillande, och hogst tio ar;

samt af herr Fahilén.
Sedan utskottets hemstillan foredragits, limnades ordet till

Herr Lundell, som yttrade: DA jag har mig bekant, att Forsta
kammaren efter en langvarig debatt dterremitterat detta srende, ber
jag att fia foresla, att denna kammare ocksi Aterremitterar Arendet.
Jag tror, att utskottet efter en fornyad behandling af detsamma skalk
komma till beslut om ett sadant skrifvelseforslag, som skall kunna
godtagas af biigge kamrarna. Jag har visserligen icke slutligt deltagit
i behandlingen af detta drende i utskottet, men jag har varit med vid
behandlingen i afdelningen, och sdvidt jag kunnat uppfatta still-
ningen, si dr den sddan, att en Aterremiss kan foranleda atgirder,
hvilka bads kamrarna skola kunna enas om.

Jag yrkar alltsd aterremiss af érendet.

Vidare anférde

Herr Kronlund: Hemr talman, mina herrar! Innan jag ingar
pa frigan om det vickta forslaget om sterremiss, ber jag att med
nagra ord fa yttra mig om frigan i dess helhet.

Det var en talare i dag i Forsta kammaren af majoritetspartiet,
som angiende denna motion yttrade, att han ansig det egentligen vara
ganska olampligt, att Riksdagen pé grund af en enskild motion tog
initiativ i en sadan hir friga, som stringt taget vore en mycket liten
friga, och att det, om nigot sidant skulle bli praxis, skulle leda till
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odriigliga forhdllanden for doméntjinsteminnen att ha en 6fverordnad Angdende
myndighet 1 Riksdagen. Ja, mina herrar, det kan ju hinda, att for “ppidtande
en sidan talare, som jag horde i Forsta kammaren, 19 torpares fram- arfdz:;"},.ﬁ'
tida Gde och den lilla smula lycka de se i ett eget hem #r en liten forra fver-
sak. Men jag tror, att icke alla dela hans mening hirutinnan, och stebostdllet
jag tror, att det ir ganska lyckligt, att vi dock ha Riksdagen, som i 1‘;;‘”‘””-";""
nagon min kan granska vederbirande dominmyndigheters forfarande. “ ",: ’
Det édr ganska instruktivt att studera Kastellegirdstorparnes historia, (Forts,)
ty det ger oss en bild, och en ganska sorglig bild, af torpareklassens

stillning 1 vart land, pa samma ging det enligt min asikt ger ett

lefvande vittnesbérd om, hvilken hindig, arbetsam och hemkir min-
niskostam man har att tillvarataga i denna torpareklass. De flesta af
fastlandstorparne, hvarom det hir ar friga, ha frin far till son i 3—4
generationer setat pi sina torp och mot en 6fvermattan hog dags-
verksskyldighet utgjort arrendet for sina sma jordlappar, som varierat

fran ungefir 11/, hektar dker och ing #nda till 7 hektar aker och

dng. For dessa sma jordlappar ha de exempelvis fatt utgdra i dags-
verksskyldighet, f6r omkring 1!/, hektar dker och ing 100 mansdags-

verken och 15 kvinnodagsverken, allt pi egen kost. For omkring

21/, hektar aker och &ng ha utgjorts 200 mansdagsverken och 10
kvinnodagsverken och f6r omkring 7 hektar aker och #ng 350 mans-
dagsverken och 30 kvinnodagsverken. Utom detta ha de haft att under-

hilla hus och hignader, de ha méist halla sig med redskap och t. 0. m.

fatt kopa husbehofsbriinsle, endr siddant ej funnits pa platsen.

Det kan ju tyckas, att staten skulle haft en visentlig inkomst af denna

hirda dagsverksskyldighet, men det har sannerligen icke varit forhal-

landet. Ty om frin bruttoarrendet under de senaste 20 aren afdrages

hvad staten vid arrendetidens bérjan fatt utbetala enligt syneritts-

utslaget eller omkring 64,000 kronor, och hvad staten vidare fatt ut-

gifva i nybyggnadskostnader under arrendetiden, si visar resultatet,

att staten efter detta afdrag har fatt nagot éfver 2 procent pa egen-

domens viirde, och om man bara tar i betraktande nybygenadskost-

naderna, litet ofver 3 procent. Det ir siledes ingen synnerligen ly-

sande inkomst staten haft af delta arrende, som af dominintendenten

sdges vara ett af statens vérdefullaste. Det &r i arrendatorns fickor

mesta inkomsten af torparnes harda dagsverksskyldighet hamnat; det

dr at honom, staten o6tverlaimnat att i denna exempelldst héga grad

utnyttja torparnes arbetskraft. Detta firhdllande har ju naturligtvis

mast framkalla missngje. Arrendatorn har suttit och betalat, som jag

vill minnas, omkring 11,500 kronor i direkt kontant arrende och haft

i fria dagsverken 6,040 mansdagsverken och 610 kvinnodagsverken.
Uppskattas, mina herrar, denna dagsverksskyldighet till skiligt viirde,

sa kan man latt forstd, huru mycket egentligen arrendatorn betalat i

arrende, om man frinrdknar detta. Vid 1908 irs nya arrendeupp-
skattning foreslogs af domidnintendenten och uppskattningsmin, att

en del torpare, de s. k. Hisingstorparne, skulle f& afsondra sina torp,

men att Giriga torp, d. v. s. fastlandstorpen, skulle bibehallas at egen-

domen och fullgéra en nedsatt dagsverksskyldighet. Kungl. Maj:t
accepterade detta forslag och afslog pa samma ging en af fastlands-

torparne gjord framstillning om frigérande af deras torp, och detta
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har naturligtvis gjort, att de med fortviflan sett framfor sig framtids-
utsikten att #nnu under lang tid framit, kanske 20 ar, bli bundna
vid ytterligare hird dagsverksskyldighet. Detta har framkallat min
motion, under den forhoppning 4 min sida att jag dirmed skulle vara
dessa torpare till ndgon nytta och ndgot gagn.

Om man studerar denna uppskattning och den promemoria, som
reservanterna aberopa i sin reservation, si dr det verkligen ett ganska
mirkligt och inressant aktstycke, som visar, huru statens domininten-
dent forstar att tillvarataga statens intressen och att jimnt och riittvist
afviga torparnes och arrendatorns fordelar och skyldigheter. Sélunda
virderas bland annat torparnes dagsverksskyldighet till 1,25 kronor
f6r mansdagsverken och 1 krona for kvinnodagsverken, och detta blir
siledes normen for en del af det arrende, som arrendatorn under 20
ar framit skall utgora till staten. D4 redan nu dagsverken dar nere
pi orten kunna virderas till 2 kronor for mansdagsverken och 1,25
kronor for kvinnodagsverken, och di dagsverkspriset tenderar, som vi
veta, med hvarje ar att stiga, si kan man ju litt forstd, att denna
arrendeuppskattning for 20 ar framat i tiden med dessa pris skall bli
fullkomligt missvisande, att statens inkomst af arrendet skall bli opro-
portionerligt lag, att arrendatorn skall gbra en mycket ansenlig och,
jag kan niistan siiga, oskilig vinst, och att déiremot torparnes dagsverks-
skyldighet samtidigt undervirderas och blir oskiiligt tryckande. Jag
horde en landtman i Forsta kammaren, som icke girna kan misstin-
kas for nigon ensidig 6mhet mot denna klass, eftersom han &r en
storbrukare sjilf, jag horde honom, som for resten yrkade bifall till
utskottets forslag, siga, att, om man virderade denna dagsverksskyl-
dighet, som arrendatorn skall fi af torparne, efter skiligt pris, s&
skulle efter afdrag af dagsverksprisens virde arrendet for arrendatorn
belopa sig till ungefir 700 kronor per ir. Det ligger kanske nagon liten
ofverdrift i detta pastiende; men det visar dock, at hvilket hall hela
denna uppskattning gir.

Och en jamforelse, mina herrar, mellan det arrendepris, som upp-
skattningsmannen berikna for hufvudgirdens jord, d. v. s. det pris,
som arrendatorn skall betala, och det belopp, som torparne ha att
erligga, om man omvirderar deras dagsverksskyldighet till skiligt pris,
visar, att arrendatorn for sin jord far betala i medeltal 22 kronor per
hektar aker och #ng, di diremot de flesta af fastlandstorparne fi
betala under for ofrigt lika forhillanden ett pris, varierande mellan
52 kronor och 112 kronor per hektar dker och dng. N&r man ser
detta, kan man vil andd baxna for en dylik uppskattning och friga
sig: ar verkligen full rittvisa skipad mot dessa torpare? Om man pi
samma ging ser efter, hvad staten skulle f4 for detta arrende enligt
dominintendentens forslag, si visar det sig, att om man bortser frin
Hisingstorparne, staten har att betala ungefir 55,000 kronor fér ny-
byggnader, och att darigenom nettoinkomsten for staten endast uppgir
till nagot ofver 3 procent af egendomens virde. Det dr sannerligen
ett lysande resultat, som doménintendenten har att uppvisa.

Hvad far da arrendatorn? Jo, han fir en utmirkt doméin, ypper-
ligt beligen vid segelbar &lf med &ngbéts- och jirnvégsstation p4 dgorna
och négot ofver en half timmes jérnviigsresa frin Goteborg. Han far
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ett bostille om 225 hektar dker och ing, till stérsta delen af utmirkt
beskaffenhet. Han fir dessutom staten som nybyggare at sig, i den
min han kan behéfva det. Han fir vidare exempelvis en tradgérd,
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som ir arrendevdrderad till 200 kronor men enligt hvad jag hoért forva éfver-

uppgifvas frin sakkunnigt hall ibland kan limna i bruttoinkomst 3 &
4,000 kronor om &ret. Man kan just icke séga, att staten visar nigon
hirdhéndthet gentemot arrendatorn. Men man kan ifragasitta, om
det icke visas litet hirdhiindthet emot torparne. Och framfor allt
synes hela denna uppskattning visa en total brist pa forstaelse for
frdgans sociala innebord, fér det upprérande i att staten pa detta satt
uthyr lefvande arbetskraft att at den enskilde hinsynslést exploateras.

Hvad siga nu reservanterna? Jo, de sanktionera i allt den upp-
fattning af frigan, som myndigheterna lagt i dagen. De siga, att
torparne dock ha det mycket bra, kanske bittre in om de finge fri
kopa sina torp, d4 de fa utgéra sina onera och dylikt in natura. Om
reservanterna hade i ndgon mén tagit hinsyn till hvad torparne sjalfva
tinka hirom,| si skulle kanske deras uppfattning och omdéme blifvit
annorlunda &n nu. Och det #r mirkligt, mina herrar, att hir fore-
kommer en liten passus, som #r betecknande fér reservanternas upp-
fattning af ménniskovirdet. De siga, att de sakna anledning att ingd
pd forhallandet mellan torparne och arrendatorn. Man anstiller domin-
intendenter, tjinstemin, som skola tillse, hur jorden skétes, hur husen
byggas, hur girdesgdrdarna underhillas, men hur de minniskor, som
dér lefva och arbeta, och genom hvilkas armar detta bostille kommit
i sitt utmirkta skick, behandlas, hur den lefvande arbetskraften dar
virdas, det tyckes kvitta sivil reservanterna som doménforvaltningen
lika. Diken och hus och jord, det ir viirdt mycket mera omsorg én
nigonsin méinniskorna, och #nda, mina herrar, borde vil minnisko-
materialet ligga staten och dess myndigheter nirmare om hjédrtat dn
dessa doda ting. Nog forefaller det mig sa. Reservanterna ha emeller-
tid liksom vi alla, om de velat, kunnat taga del af de offentliga hand-
lingar, som tillhéra akten angiende Kastellegdrden. Dessa offentliga
handlingar visa, sisom jag pipekat i min motion, huru torparne, dessa
dominens och, man kan siga, indirekt statens gamla trotjinare, som
ha gifvit det enda kapital, som de haft, némligen sin arbetskraft at
egendomen och dess arrendator, ha behandlats. Jag har talat om i
min motion, hurusom arrendatorn sékt vrika en gammal utsliten 72-
irs torpare, som i 44 ar innehaft sitt torp och hvilken pd gamla
dagar blifvit urstindsatt att fullgéra honom dliggande skyldigheter.
Han uppsade sitt torpkontrakt och trodde, att han skulle 3 lefva sina
aterstdende dagar i sin lilla torpstuga, som han sjalf riddde om.
Arrendatorn tog jorden och férsokte fi honomn vrikt ur stugan.

Det &r en annan historia, som jag ocksid himtat ur offentliga
handlingar och som jag hir vill framdraga. En gammal torparinka
hade kommit i rest pd 471/, dagsverken af sin 6fver mattan héga
dagsverksskyldighet. Henne stkte ocksi arrendatorn £a vrikt!

Dessa vrikningshistorier tyckas till och med vara domininten-
denten nagot for mycket, ty han siiger, att arrendatorn i denna sak
haft juridiskt och sannolikt #fven moraliskt ritt, afven om han i fore-
liggande fall krift vidtagande af en mera hinsynslds Atgiird dn hvad
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under lugnare forhillanden varit vélbetinkt. Dominintendenten tyckes
resonera silunda: arrendatorn kunde gerna ha sokt vrikning under
lugnare forhillanden, men eftersom det blef litet skrik med anledning
af vrikningsanskningarne, si vore hans atgird icke vilbetdnkt. Han
tilligger pid samma gang foljande: »>Genom en energisk och under
méanga ar bedrifven agitation 1 forening med i minga fall alltfér tunga
villkor hafva arbetarne hetsats upp; 4 andra sidan torde ej forbises,
att den rest, hvarfor torpareinkan stir till boks, #r jamforelsevis
obetydlig». Han vitsordar séledes, att hela denna vrikningshistoria
dndock ej dr fullt motiverad.

Jag har blott velat anfora detta sisom exempel pé hur litet herrar
reservanter andock forstatt] eller velat forstd att tillvarataga torparnes
ritt och befogade intressen i denna sak. Oaktadt dominintendenten
kinner till, hur hardt torparne haft det, foreslir han for deras del en
fornyad oproportionerligt hard dagsverksskyldighet, ty sisom jag pa-
pekat, ir ju deras dagsverksskyldighet oproportionerligt hog gentemot
det pris, som arrendatorn skulle betala. Domiinintendenten kanner
ocksd eller atminstone borde kinna, hur upprérande usla torparnes
bostadsférhallanden varit.

Fér nagon tid sedan nedreste en tidningskorrespondent for att
med egna oOgon taga kinnedom om forhallandena och enligt den be-
skrifning, som han helt nyligen i en stockholmstidning limnat angi-
ende torparnes bostadsforhallanden, dro dessa rent af upprorande. Jag
har sjilf hort af en torpare, som var hir uppe for nigon tid sedan,
hurusom man kunde sticka handen ut genom de gamla murkna
viggarne och att man maste stoppa hilen med trasor, huru regnet
fiodade in genom det daliga taket och méste samlas upp inne i
rummet i baljor och &mbar, som voro utplacerade pd golfvet.

Det kan invindas, att torparne ha underhallsskyldighet, men hus
liksom gamla kliader och skor kunna bli si daliga, att de icke kunna
underhallas. Vidare kan ju pavisas, att dominintendenten ir 1908
toreslagit ombyggnad af en del af dessa torp, men intill dess detta
sker, har, savidt jag vet, icke ndgon atgird vidtagits frin domin-
intendentens sida fér att afhjilpa dessa ohyggligheter, och sividt jag
vet har han icke ens afgifvit en rapport till vederbérande och déri
papekat nodvindigheten af ett inskridande.

Nu har- den foregiende talaren yrkat aterremiss. Ja, jag skall
icke motsitta mig det, men jag far verkligen bekiinna, att jag har
icke mycket hopp om négot resultat af denna &terremiss. Om man
liser reservanternas forslag och ser den vig, som reservanterna

pekat pa for att 16sa denna friga — man skulle niistan kunna kalla
den Narlundalinjen, ty det &r herr Lindblads i Nirlunda ande, som
svifvar ofver den — s& finner man, hurusom de energiskt peka pa,

att dessa torpares frigorelse frin det hir bostillet icke kan ske, dérfor
att bostillet behofver dem. De ha pliderat pd méinga stillen, sésom
jag sagt, mot en frigorelse pi denna grund, och de ha sokt gora tro-
ligt, att torparna ha det mycket bittre som torpare &n som sjalf-
stindiga @gare. Men dérefter synas reservanterna tinka som sé: men
vi maste gora nigot for att lugna allt detta skrik. DA gora de en
liten kullerbytta pd slutet af betinkandet. Forst siga reservanterna:
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»Vidkommande de & fastlandet beléigna torpen har utskottet diremot, 4drgdende

déi desamma synas vara nédvindiga for egendomens behioriga skétsel
och med afseende jimviél & hvad dorcénintendenten i 6frigt dirutinnan

uppldtande
af vissa om-

rdden frin

anfért, funnit sig bora afstyrka dessa torps skiljande frén egendomen.» firra éfcer-

Sedermera sfiga de:

»Diérmed vill utskottet dock ingalunda hafva sagt, att uppldtan-
det af egendomens & fastlandet beldgna torp till sjilfstindiga smabruk
skulle under alla férhallanden vara oldimpligt. Sedan nédiga atgirder
fér egendomens skotsel utan dagsverksskyldiga torp hunnit vidtagas
samt négon erfarenhet kunnat inh&mtas om huru Hisingetorpens fri-
kopande utfallit, torde det mihéinda framdeles kunna finnas limpligt
att skilja storre eller mindre del af fastlandstorpen fran egendomen.»
Fér denna lilla krok skulle Andra kammaren skippa Hisingetorparne
och ofverlimna fragan om fastlandstorparne &t ett ovisst 6de!

Dessutom ha reservanterna foreslagit, att egendomen skulle utar-
renderas under hogst tio ar for att vinna denna erfarenhet. Det vill
nog i realiteten sidga, att arrendetiden blir icke mindre #n tio 4r, ty
reservanterna behdfva nog taga sig &nnu en funderare pd torpfrigans
I6sning.

Utskottets majoritet har ju icke haft nigot att erinra mot Kungl.
Maj:ts forslag om Hisingetorpens friképande, och jag har hért af
jordbruksministern sjélf, att han ville bringa frigan om fastlands-
torparne till en tillfredsstillande; 16sning, och hans vilvilliga person-
lighet borgar fér att han &r besjilad af en allvarlig afsikt att verk-
ligen bringa hela denna fraga till losning. Men, mina herrar, vi fa
komma ihég, att jordbruksministern #r icke Kungl. Maj:t, och Kungl.
Maj:t har ju redan nyligen visat sig resignera, d4 han afslagit fast-
landstorparnas petition om friképande af deras torp. Dessa fastlands-
torpare uppvaktade statsminister Lindman, som d4 var tillférordnad
chef for jordbruksdepartementet. Han blef mycket upprord éfver de
forhallanden, som torparne skildrade, och lofvade — enligt hvad som
blifvit mig meddeladt — att han skulle géra allt hvad han kunde
for att bringa deras framstillning pd ritt kél. Kungl. Maj:t har ju
emellertid resignerat fér det motstind, som vederbérande myndigheter
rest, di den afslagit petitioren. Om nu Andra kammaren uppgifver
sin stindpunkt, ndmligen att den vill frigéra Hisingetorparna, men att
det skall ske pid samma ging som fastlandstorparna och detta darfor,
att den vill ha visshet om, att denna frdga blir i sin helhet 16st, om
kammaren uppger, siger jag, denna sin stdndpunkt och Riksdagen
antager Kungl. Maj:its forslag, si blir det olika beslut mellan kam-
rarna med afseende pad fastlandstorpen. Den ena kammaren tager
utskottets forslag och den andra reservanternas. Kungl. Maj:t har da
fria héinder att vilja hvilken véig han vill, och jag #r ridd for att
Kungl. Maj:t di skall ssom forut resignera och vilja Nirlundalinjen.
Och det &r den linjen, som enligt mitt féxmenande dr den olyckligaste
af alla. Ty om vi skulle utarrendera denna egendom pi en kortare
tid, skulle staten ncédgas bevilja alla dessa anslag till nybyggnader
dels pa fastlandstorparnes torp och dels pi sjilfva egendomen. Det
skulle forekommas, om Kungl. Maj:t utarrenderade egendomen under
ett ar och under den tiden gjorde hela fragan fardig till sin losning.
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Genom en forstindig 16sning af frigan skulle staten sikerligen kunna
undkomma dessa stora utgifter for nybyggnader, som forestd pa
Kastellegirden.

I denna sak giller det e] allenast Kastelletorparnas framtid och
vilging, utan ifven en stor principiell friga. Och det &r, om Rixzs-
dagen vill taga ett steg for torpareklassens forbattrade stillning, om
den vill ricka en hand till hjilp 4t denna den mest efterblifna och
tillbakasatta minniskoklass i vart land. Jag stéller mig sisom sagdt
ytterst tveksam mot en &terremiss. Men jag skall icke motsitta mig
det, dirfér att man skall atminstone icke kunna siga om oss, utskotts-
majoriteten, att vi saknat god vilja.

Herr Schotte instimde hiruti.

Herr Akerlund: Det dar féredraget, som herr Kronlund nyss
boll, var naturligen synnnerligen populirt, men jag undrar, om herr
Kronlund verkligen #r i stind att bedéma de saker, som han har
tagit sig for att bedéma. Jag #r den forste af alla att onska, att sd
manga som mdojligt bade torpare och andra ligenhetsigare matte f&
sin egendom fri och sjilfstindig. Men att for detta géra sidana orim-
liga konstruktioner, som herr Kronlund gjort, tror jag icke &r riktigt.
Nu ha, sividt jag kan ldsa i papperen, vederborande uppskattnings-
min foreslagit en sinkning af arrendet och en ganska betydlig sink-
ning. Dessutom ber jag fa siga herr Kronlund, att vid bestimmandet
af arrende for ett litet stille ar det icke tillrickligt att allenast bedéma
jordens virde, utan man maste dfven taga i betraktande husens virde,
som hirvidlag #r relativt ofantligt stort. Arrendet torde dirfor icke
vara s stort tilltaget, som herr Kronlund forebdr. Huruvida arren-
datorn har illa behandlat torparna, kan jag icke bedoma. Det vore
sorgligt, om si varit fallet.

Jag vill ytterligare siga — jag har icke varit med om slutbe-
handlingen i utskottet af denna motion — att nog #r det hogst be-
synnerligt, att utskottet kommit till det slutet, att de torpare och
ligenhetsigare, som Kungl. Maj:t nu si godt som gifvit pa hand att
fa friképa sina stillen och bli sjilfstindiga, skulle fi vinta en oviss
tid, darfor att mojligen #fven de andra torparne skulle pd samma
ging fi losa sina torp. Jag anser det vara riktigt att fortgd pa den
hir nu inslagna végen och #fven stka se till, att torparna pa fast-
landet kunna blifva sina egna. Men det far icke ske si, att man
hindrar de torpare, om hvilka man dr ense, att de skola fa losa sina
torp. Emellertid ber jag att f4 instimma i herr Kronlunds yrkande
pa aterremiss.

Herr Olsson i Broberg: Herr talman, mina herrar! Jag far
verkligen siiga, att jag har svért att forstd utskottets majoritet, da jag
laser utlatandet. Det #dr ju ostridigt, att utskottet varit ense om, att
Hisingetorparna skulle fi tillésa sig sina torp i enlighet med Kungl.
Maj:ts proposition. Men nu kommer i alla fall utskottets majoritet
till" det resultat, att man icke skall godkinna Kungl. Maj:its proposi-
tion utan limna hela frigan éppen i och for utredning. DA tycker
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jag emellertid, att det dr ganska mirkvirdigt, att utskottsmajoriteten
kommer med en s mager klim, om jag s fir siiga, som den hir
gjort. Utskottets klam pekar icke alls pd, att det skall bli en vid-
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stricktare undersokning om, huruvida torparne & Kastellegirden skola firra ofcer-

komma att fi losa sina torp sivil pd Hisingen som pi fastlandet,
utan hir begdres endast en undersékning »i hvad man frin egen-
domen méa kunna upplitas egnahemsligenheter> samt darefter fram-
laggande for Riksdagen af forslag i dmnet. Hvad garanti har utskotts-
majoriteten for att en sadan utredning kommer att mynna ut diri,
att man anser, att det dr lampligt, nyttigt och mdjligt att frin egen-
domen upplita flera ligenheter &n de, som hir dro foreslagna, och
som #ro af alla parterna godkinda? Jag skulle férstitt utskottsmajo-
riteten, om den férst hemstillt, att Riksdagen matte godkinna Kungl.
Maj:ts forslag men sedan dédrjimte yrkat pd utredning betriffande de
ofriga torpen. D4 hade man kunnat forstd utskottsmajoriteten. Man
hade da tagit fasta pd hvad som #r klart och utredt samt sedan stillt
1 utsikt for ofriga, att si ldngt, som det &r mdjligt och berittigadt,
ocksa de finge 16sa sina torp och ligenheter. Man har for ofrigt stor
anledning antaga, att om utredningen kommer till stind, den skall
visa, att endast dessa Hisingetorp kunna afvaras, for den hindelse
egendomen skall bibehallas sisom en stor possession. S#kert #r, och
det kan icke motsigas af ndgon praktisk jordbrukare, att Kastelle-
garden blir omdjlig som stor possession, direst alla torpen skola siljas
frin girden. Ar det sd, att herrarna vilja stycka hela girden, da kan
en utredning vara p& sin plats. Men detta har icke ens utskotts-
majoriteten foreslagit. Hade detta varit dess utgangspunkt, da skulle
man kunnat forstd det slut, till hvilket den kommit. Men som nu
fridgan ligger, kan jag icke forstd det. Emellertid blef ju detta pa-
visadt i Forsta kammaren af den, som var si att siga upphofsman-
nen till aterremissyrkandet, herr Fahlén. Han stillde sig just pa den
stindpunkten, att man skulle godkinna Kungl. Maj:ts forslag, d. v. s.
upplételsen af Hisingetorpen, och sedan limna fragan till utredning,
huruvida och i hvad mén egnahemsligenheter kunde frin egendomen
i ofrigt upplatas.

Jag anser, att en aterremiss bor vara 6nskvird, dirfor att fragan
torde vara si oklar, att, om utskottet icke forsdker ena de olika me-
ningarna, kommer man att sti infér det predikamentet, att frigan
faller.

D4 jag nu ber att fi forena mig i1 yrkandet om Aterremiss, skall
jag vid sddant forhallande icke beméta eller ens berdra alla de utfall
och yttranden i olika afseenden frin motiondrens sida, som jag anser
vara lika oberittigade som olampliga.

Jag ber, herr talman, att f4 bitrida det framstillda yrkandet om
aterremiss.

Herr Lindhagen: Herr Akerlund gaf herr Kronlund en ganska
skarp tillrittavisning och gjorde gillande, att denne egentligen icke
vore sakkunnig pa hir ifrigavarande omrade. Detta gaf mig anled-
ning att begira ordet, f6r att f4 understryka i huru hog grad jag sym-
patiserar med herr Kronlund i hans framstillning om det lefvande
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minniskomaterialets ratt framfor de doda tingen. Och det lider icke
nagot tvifvel, att, om vi borja réra i och understka statens dom#nfor-
valtning, vi skola finna, att den i det stora hela kanske endast foreter
samma nedslidende bild som mangenstides bolagsvildets jordpolitik.
Jag har ocksd vickt motion i syfte att begira en utredning af denna
fraga i hela dess vidd, och jag ber att fi aberopa detta #rende sdsom
ett exempel och stod fér min nyssnimnda framstéllning.

Nu hafva reservanterna uteslutande aberopat doméinintendenten.
Darfor att en person blifvit utnimnd till doménintendent, tages allt
hvad han i dessa saker siger for godt utan ndrmare understkning af
detsamma likasom allt hvad hvarje hogre dmbetsman yttrar i sina
imbetsangeligenheter. Jag undrar likvél, om icke dominintendenten
liksom #fven hans ofverordnade, sdsom herr Kronlund antydde, hir
dsidosatt minniskomaterialet och endast tinkt p4 de déda tingen, hu-
sen, akrarne, girdesgirdarne och skogarne m. m. Jag har nyligen fitt
en skrifvelse frin samtliga dessa torpare, ddr de bedt, att jag skulle
hjilpa till att fora deras talan sdsom ménniskor, och dir ocksi de &
sin sida framfort en del erinringar mot sina Gfverordnade, arrendatorn
och domé#nintendenten. Jag kan icke bedéma frigan af egen erfaren-
het, men det &r vanligt, att just statens hogre dmbetsmin se dessa
saker ensidigt fran deras synpunkt, som hafva makten 6fver beroende
stackars manniskor. Det dr ju ocksd vanligen si, att de forra umgés
sisom ndrmaste vinner, och da ser man ju litt saker och ting ur
samma synpunkt.

Af detta exempel bor man draga lirdomar som kunna anvindas
vid afgorandet af fragan, hur staten bor handhafva forvaltningen af
sina jordbruksdoméner. Staten skall for det forsta se till, att dess
dominer icke utarrenderas pa en slump och lita torparne vara full-
komligt beroende af arrendatorns godtycke, s& som sker pd enskilda
domiiner. Staten skall vdl i frimsta hand se till, att de personer, som
skola bruka jorden, hafva sin bidrgning och sin frihet péd den jord, till
hvilken de pa visst sitt sjdlfva dro dgare, eftersom de #ro en del af
staten sjilf. Man far icke bara hora pd hvad doménintendenterna,
byracheferna och andra vederbérande dmbetsmén sidga, utan man skall
ocksd lyssna till torparnes egen framstillning i saken. Dessa vilja nu
hafva frihet fran enskilda personers godtycke. Det &r ju klart, att de
skola och méste hafva den.

Nu framgéir det af handlingarna, att det dr tal om att hir silja
vissa torp och tomter med full dganderitt. Torparne sjilfva hafva
begirt att antingen fi kopa dem eller ocksd fa betala arrendena direkt
till staten. D. v. s. de vilja alternativt blifva arrendatorer under staten.
Det dr ju icke nagot ondt i, om dessa ldgenheter siljas, om kdparne
ha rdd betala kopeskilling och blott det sker under sddana former, att
man kan vara siker pd att det blir en tryggad besittningsritt och att
dndamalet icke forfelas genom att ligenheterna bortslumpas till speku-
lanter och siledes komma i frimmande héander. Torparnes alternativa
yrkande att fi arrenderiitt direkt under staten afvisar doméinintenden-
ten, det skulle strida mot forfattningarne. Jag tror icke, att sa #r
forhéllandet, utan snarare &r hans péstiende vil ett uttryck for hans
uppfattning om hur helst bor ske.
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D4 herr Kronlund yrkat aterremiss af fragan till utskottet, skall
jag instimma i detta yrkande med det tilligg dock, att saken #fven
beddmes ur de synpunkter jag hér framstillt eller att det silunda
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matte komma under 6fverviigande, huruvida torparne kanske #iro lika forra dfver-
betjinta med att slippa betala kopeskillingen och i stéillet fi betala stebostallet
sina arrendeafgifter direkt till staten. Vi bora helst icke ensidigt Kasteliegdr-

slumpa bort jorden i ett hastigt 6gonblick utan #fven se till, om icke
staten kan behdlla jorden till torparnes sanna batnad. Det #r att be-
klaga, att det skall drdja si linge, innan den 6nskan, som uttalats si
ofta, kan bli uppfylld, den 6énskan némligen, att man kunde fi ett
alternativt medel for dylika upplatelser 1 stillet for forsiljning, ett
sirskildt rittsinstitut, ndrmast jimforligt med tomtritten eller nigot
dylikt. Det &r med bekymmer man ser, hur jorden slumpas bort och
hur det saknas ett rittsinstitut, som kunde uppritthilla indamalet och
skitnka torparne i alla generationer en tryggad stillning gentemot
kreditorer och spekulanter.

Jag ber, som sagdt, att fi forena mig i herr Kronlunds yrkande
om Aterremiss.

Herr Andersson i Grimbo: Herr talman! Utskottet har afstyrkt,
men reservanterna, till hvilka jag riknar mig, har tillstyrkt bifall till
Kungl. Maj:its forslag. Detta Kungl. Maj:ts forslag innebir, att 14
torpare och tvd ligenhetsinnehafvare skola fa frikdpa sina nu inne-
hafda jordomraden for ett pris af tillsammans 51,345 kronor; ifven-
sd att till handlande, handtverkare eller dylika, upplata och forsilja
sexton tomtomriden, belfigna pa egendomen invid jirnvigsstationen
Ytterby pa Bohushanan for ett pris af 8,325 kronor. Detta gor 59,670
kronor. Skulle man nu g& med pd utskottets forslag, si kunde icke
detta blifva forsaldt genast. Utskottet har nimligen sagt, att det icke
har nagot att erinra hvad betriffar forsiljningen, men pa det att det
mé blifva enighet i uppskattningen af det hela, onskar utskottet, att
de trettiotvd afsondringar, som Kungl. Maj:t foreslagit att silja, skulle
uppskattas dnyo samtidigt med en uppskattning af de torp, som #ro
beligna pa inlandssidan. Nir nu reservanterna yrka, att forsiljningen
af de trettiotva ldgenheterna métte ske genast, kan jag icke finna nagon
mening i att Riksdagen skall gi med pé utskottets forslag, ty i sa
fall skulle ju ligenhetsinnehafvare onddigtvis fi vinta minst ett ar
till. Dessa hafva varit beredda pd, att fa tilltrida ligenheterna den 14
mars 1 4r, men pi grund af omsténdigheterna fi de ihvarje fall viinta
till den 14 mars 1912. Skulle nu utskottets forslag bifallas, kunna
de i lyckligaste fall fa tilltrida ligenheterna den 14 mars 1913. Denna
vintan anser jag onddig, da som koparne, doménstyrelsen, Kungl. Maj:t,
utskottet och reservanterna alla #ro eniga om forsiljningen samt vill-
koren hiérfor.

Hvad betriffar herr Kronlunds yttrande om egendomen i &frigt,
si kan mycket vara att siiga dirom. Utskottet har icke gitt med pa
motionen i dess helhet, utan utskottet har slippt forslaget om hela
egendomens uppdelning till egna hem och fasthaller vid att egentligen
torpen pad fastlandet skola fi frikopas, och for detta d@ndamal skall
utredning #ga rum. Nu #r saken den, att &r 1907 hemstillde samt-
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liga torpare pi Kastellegirden att fi frikopa ldgenheterna. Detta for-
orsakade da, att vid den af dominstyrelsen ar 1908 foranstaltade upp-
“skattningen hinsyn togs till deras begiran, men endast s till vida,
att det foreslogs att forenimnda trettiotvi ligenheter skulle f3 af-
sondras. Detta gaf anledning till att torparne pi fastlandet ar 1909
petionerade hos Konungen om ritt att fa frikipa sina torp. Kungl.
Msj:t foranstaltade dnyo om utredning rorande detta, och den resul-
terade i, att deras oOnskan férklarades icke kunna bifallas. Det har
séledes blifvit tva utredningar ganska nyligen verkstillda om just det,
som utskottet nu yrkar &terigen skall utredas. Man skall siledes gora
en utredning for att utreda, om de tva féregiende utredningarne varit
riktiga? Efter hvad jag kan se skulle det blifva samma myndigheter, sam-
ma personer i hufvudsak, som skulle géra denna utredning, som de,
hvilka gjort de foregdende. Jag kan icke finna att mycket ar att
vinna med en dylik utredning.

Forsta kammaren har iterremitterat drendet till utskottet, pa det
att icke hela fragan skulle si att siga blifva bortskimd. Om Andra
kammaren antager utskottets forslag, blir det icke méjligt for Hisings-
torparne att fia frikopa sina torp si fort som méjligt, utan da fi de
vinta. Da Forsta kammaren for att fA rittelse 1 detta afseende be-
slutat éterremiss, skall jag be att fi instimma i herrar Lundells och
Kronlunds yrkande, att srendet matte aterremitteras till utskottet, i
att atminstone nimnda trettiotvd torp och ligenheter kunna f4 friképas
— ty, mirk vil, om dessa rdder icke nigon tvekan.

D4 emellertid herr Kronlund gétt in pd andra dmnen, namligen
de enskilda forhallandena vid girden, anser jag mig skyldig bemdéta
honom ehuru detta ritteligen ej alls har med sjalfva saken att géra.
Herr Kronlund har ordat Aatskilligt om sivil dominstyrelsen som
doménintendenten och arrendatorn. Jag skall di be att uttryckligen
t4 betona, att sivil doménstyrelsen som dominintendenten dtnjuier
odeladt fortroende och aktning i hela linet. Det #r icke tal om annat.
Arrendatorn vet jag icke om herr Kronlund har verklig anledning siiga
négot illa om. Arrendatorn har blifvit férebradd, att han uttagit alla
dagsverken till det sista. Sa ir icke férhallandet. Men om han si
gjort, undrar jag, om man kan férebrd honom dirfér, si linge han
till staten fullgér till sista 6éret hvad han forbundit sig till. Jag har
nimligen icke frin ndgot hall hért, att nigon yrkat pi lindring i
arrendet fére honom.

Vidare har herr Kronlund i motionen sagt foljande: »N#r man
liser dominintendentens yttrande betriffande vrikningsyrkandet .not
Karolina Ingemarsson, kan man med skil tycka att det hade varit
mera oOfverensstimmande med en statens dmbetsmans viirdighet och
saklighet», och lingre fortsiitter han: »Litet mera hjirta och sinne for
hirdheten och det bekymmersamma lége, hvari torparna & egendomen
befunnit sig, skulle mahinda kunna foéranleda doménintendenten» ete.

Det kommer icke pa friga, att jag vill taga vare sig domininten-
den eller arrendatorn i forsvar, 1 hindelse de pa nigot sitt férsyndat
sig; men om dessa personer skulle géra en motfraga till motioniren
sdlunda: »Ar det en riksdagsman virdigt att pa detta sitt infor hela
landet missténkliggora oss, di4 motioniren icke kunnat pivisa en enda
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punkt, hvari vi hafva forgripit oss?»> s3 undrar jag hvad han di Angdends
skulle svara. Sikerligen blef han svaret skyldig. ~Hittills har han wrpldtande

némligen icke kunnat visa upp nigot verkligt skil, oaktadt allt mi)‘j-‘%%f'}r%'
ligt skrifveri. férra éfver-
Han har vidare ordat en hel del om forhallandena vid Kastelle- “stebostiillet
girden. Dessa uppgifter éro mycket dfverdrifna. Jag vill icke siiga, XKastellegar-
att de dro det allt igenom frin borjan till slut, men dock mycket d"? wr 1.
ofverdrifna. Min utskottskamrat och, som jag tror, allas var van (' Orts)
motionféiren har naturligtvis icke med uppsit gjort sig skyldig till
dessa ofverdrifter. Visst icke, dértill kinna vi honom allf f6r vil
Han har blifvit vilseledd, och detta vill jag beklaga. Jag tror, att
man af denna friga gjort ett mycket stérre nummer #n hvad den i
verkligheten fortjénar.

Nu har det visserligen ifrdn ett hall hir sagts, att dominforvalt-
ningen gjort si och s, och utskottsreservanterna lita helt och hallet
pd hvad doménfrvaltningen har gjort i detta afseende. Jag ser saken
sd, att det &r allra klokast och radligast att om mojligt lita pi vara
myndigheter och vir lokala forvaltning, d4 sidant hir kommer ifraga
med afseende pa vdra dominer. Annars skulle det naturligtvis blifva
alltfér vidlyftigt, enir staten har tusentals doméner, tusentals ligen-
heter. Om vi skulle komma fram med motioner i sidana fall, veta
vi, att det #fven skulle kunna komma motioner om alla torp, som
ligga inne i vara kronoskogar eller som ligga under skogsstaten och
detta skulle Riksdagen profva! Jag anser det icke Iyckligt att betrida
en sidan viig. Vi bora, sd lingt vi kunna, hafva fortroende for vira
dominforvaltningar. Det tillkommer naturligtvis Riksdagen att utfiarda
reglementen och bestimmelser fér dessa domiénférvaltningar. Félja
de icke dessa, kunna vi tillhilla dem dirtill, och om dessa bestim-
melser icke #ro tillrickliga, icke #ro tillfyllestgérande, kunna vi natur-
ligen soka att f4 4ndring didri. Men att i detaljer gripa in i férvalt-
ningen anser jag icke lyckligt. Jag skall emellertid, herr talman, si-

som jag redan nimnt, be att fi for tillfillet instimma med dem, som
yrka aterremiss.

Herr Magnusson i Salstad instimde hiiruti.

Grefve R. Hamilton: Med anledning af ett par talares yttran-
den hidr kan jag ej underlita att nigot beréra denna sorgliga bild
af forhdllandet mellan staten och dess torpare, en bild, som ej alls &r
nigon férebild fér andra jordigare. Jag skall dirvid forbigd den for-
flutna arrendetiden, som herr Andersson i Grimbo tycks prisa. Jag
skall heller icke folja torparnes frin Kastellegarden vandring frin torpen
under arrendetiden till fattiggirden. Jag skall heller icke taga intryck
af torparnes petition och ej heller af motionirens, af varm ménnisko-
kirlek uppburna entusiasm: Jag skall allenast halla mig till den
virdering, som gjordes 1908. Jag vill hemstilla till herr Olsson, som
nyss hade ordet, om han kan godkinna en sidan virdering, att torpar-
nas dagsverken beriknas till 1,25 kronor pr dag. Anser han siledes,
att en hel familj kan lefva pi 875 kronor om &ret utom den fria
bostaden? Finner han det limpligt, att medan arrendejorden, den
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bésta pd garden, beriiknas till 17,50 kronor pr tunnland och den simsta
jorden till 4 kr. pr tunnland, finner han di limpligt, att arrendatorerna,
direst man beriknar deras dagsverksskyldighet sisom denna bor be-
riknas, skola betala 40 kronor pr tunnland? Jag frigar ocksd herr
Andersson i Grimbo: Kan man med hinsyn till en sidan virdering
prisa de min, som verkstillt densamma? Jag kan det icke, och det
ir ocksid min ritt sisom folkets representant att siga min mening rent
ut, dfven om det giller landets myndigheter.

Jag har den uppfattningen, att staten icke bdr bortarrendera sina
torpare, utan sividt mojligt bor staten se till, att dessa torpare ma
blifva sjalfstindiga jordbrukare. Herr Olsson sade, att di kunde icke
Kastellegirden bortarrenderas. Det ar mdjligt, men det finnes ett sitt
att gora det, nimligen att antingen silja eller dela upp Kastellegirden
till mindre girdar, dir arrendatorn och hans familj med sina tjénare
kunna skiéta jorden. Det #r mojligt att det kommer att kosta staten
pengar, eftersom dir fordras byggnader; men det &ir ju meningen att
lagga ned 50,000 kronor pa hufvudgirden; hvarfor icke di ligga ned
dessa p4 medelstora eller mindre gardar? D3 behéfver man icke detta
torparesystem, som #r forhatligt och icke heller det fruktade statar-
systemet.

Inom utskottet gjorde sig den meningen gillande, att Hisingens
torpare borde fi kopa sin jord och att man siledes borde bifalla Kungl.
Maj:ts forslag. Vi hemstillde & vir sida, att vi skulle f& en skrifvelse
till’ Kungl. Maj:t i samband med godkinnandet af den kungliga pro-
positionen, en skrifvelse, som ginge ut pa att éfven torparna pi fast-
landet finge kopa sina torp. Emellertid voro vi icke vissa om att icke,
direst denna kammare antoge skrifvelsen och godkinde den kungliga
propositionen, den andra kammaren, d. v. s. Forsta kammaren, skulle
godkiinna den kungliga propositionen, men déremot forkasta skrifvelse-
forslaget. Och di hade dessa torpare for 20 &r framét varit bundna
vid Kastellegirden pa sddana villkor, som jag dtminstone anser vara
vida fér hoga for torparna i jimforelse med arrendatorns. Det &r dér-
for som vi yrkat afslag 4 den kungliga propositionen under den for-
hoppningen, att till niista 4r en ny kunglig proposition skulle komma
fram, ddri vara onskningar skulle tillmotesgis.

Det #r nu mojligt, att Forsta kammaren och de, somn gitt med
den, ©nska en ofverenskommelse med oss och éfven Onska, att fast-
landstorparna skola fi kopa sina torp; och under forhoppning att vi
skola komma till nigot resultat, skall dfven jag, herr talman, be att
f4 yrka aterremiss.

Herr Olausson: Jag hade icke tdnkt upptridda i denna friga,
men d& en talare pi Bohuslinsbinken tagit doménintendenten och
arrendatorn under sina vingar, finner jag mig manad att med négra
ord deltaga i denna diskussion.

Jag vill da forst vidréra dominintendentens virdering. Han har
kommit till det resultatet, att ett mansdagsverke &r vérdt 1 krona 25
ore och ett kvinnodagsverke 1 krona. Jag har hir i min hand marke-
gangstaxan for Goteborgs och Bohus lin icke allenast for r 1909 utan
afven for 1910. I denna markegingstaxa ir ett driingdagsverke vir-
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deradt till 2,35 kronor och ett kvinnodagsverke till 1,73 kronor. Detta Angdends
ar for ar 1909. For 1910 har det stigit &nnu hégre. Dréngdagsverket “I’P.z;‘:';‘f,:_
har uppskattats till 2,39 kronor och kvinnodagsverket till 1,71 kronor. afdz:n frdn
Denna markegingstaxa uppsiittes, sisom vi veta, af utaf landstinget firre dfver-
utsedda deputerade, och man kan dirfér med fullt fog ge denna taxa stebostillet
vitsord. Det 4r nu si mycket mirkvirdigare, att min kamrat pé If;:;eﬁ;g‘}"
Bohusldnsbénken tager dominintendenten i férsvar, som han sjalf ar (Fo rts).
en af de deputerade, som satt denna markegingstaxa. )
Om man tager hinsyn till foreliggande forhallanden, maste man
medgifva, att dominintendenten har kommit till ett markvirdigt resul-
tat vid virderingen af torparnas dagsverken. Om man tinker sig, att
man icke vill g si ldngt som markegingstaxan bjuder, utan stanna
vid 2 kronor 25 ¢ére pr mansdagsverke, finner man dock, att arrenda-
torn genom denna undervirdering arligen gér en vinst af 5,000 kronor
och siledes f6r kommande 4r icke sjilf behéfver betala mer in 750
kronor i arrende. Efter den nya virderingen stiller sig saken annor-
lunda, men han gér dock ifven efter denna nya virdering, di den
trader i kraft, en 4rlig vinst af cirka 2,500 kronor genom dessa dags-
verkens undervirdering. Jag miste verkligen fraga kammaren, om det
kan vara vil bestilldt som det ir i detta afseende, om det icke ir
skil 1 att i ndgon mén kritisera dominintendentens och de sakkunnigas
atgérande i denna friga och om icke en undersékning skulle vara vil
hefogad.
Medan jag har ordet, kunde det icke vara olimpligt att yttra
nigot om en annan sak. Hvad som intresserar mig mest i denna
fraga ir, att Aatskilliga delar af denna stora domin béra styckas och
tillhandahallas allméinheten sisom sméabruk. Det har sagts, att den
icke #r lamplig till uppdelning. Jag f6r min del hyser den &sikten,
att det kanske skulle kunna vara olimpligt att tinka sig, att hela
doménen pi en ging skall uppdelas till smabruk, ty det skulle icke
vara tinkbart att ett s stort antal smabruk skulle omedelbart finna
kopare. Men om man siledes fortfarande vill utarrendera hufvud-
girden med cirka fyra hemman, skulle tvd hemman med sikerhet
under négra fi ar finna kopare.
Férhallandet &r némligen sidant, att det i sodra Bohuslin ir brist
pa jord for dem, som vilja ha en egen torfva, och det har dirfér
framkommit ganska starka Onskemal, att denna stora domdn i vis<
mén mé utbjudas till salu fér dem, som behofva jord. Jag kan som
exempel anfdra, att jordbristen i sodra Bohuslin &r si stor, itmin-
stone i min hemort, att man betalar for jorden dubbelt verkliga virdet
for att fi sig en torfva. Jag har sjilf betalt #nda till 2,000 kronor
pr tunnland for dkerjord, trots att den icke &r vird mer in 800 kro-
nor. Detta ir ett tydligt tecken pi, att det rader formlig brist pd jord
i denna del af landet.
Det har afven sagts, att Kastellegarden icke voro lamplig till sma-
bruk. Jorden skulle vara for styf. Jag undrar verkligen, om det
kan vara mojligt, att jorden pi ett hemman skulle vara af si styf
beskaffenhet, att dess motstycke icke skulle finnas i angriinsande hem-
man. Andock #ro alla angrinsande hemman uteslutande smabruk.
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Jag tror att det ligger 6fverdrift i det ifrdgavarande pastiendet. Ytterby
kommunalstimma — den kommun dir denna domé#n #r beligen —
har enhilligt uttalat sig for styckning af vissa delar af den stora
domiinen. Det rader alltsi intet tvifvel om, att denna domin icke
skulle vara lamplig till smabruk. Reservanterna anfora i sin reser-
vation, att det ingalunda skulle vara férméanligare for torparna, att de
blefve igare till jorden, #n att de, sisom nu &r fallet, vore arren-
datorer, och som skal darfér anfora reservanterna, att det &r limp-
ligare fér en landtbrukare att prestera naturaférméner dn att prestera
didremot svarande penningar. Hvad #r det fér naturaférméner, som
har #r friga om? Jo, intet annat in dagsverken. Jag méste verk-
ligen undra, om det kan vara det limpligaste betalningsmedlet for
dessa torpare. Hvart jag vinder mig, hor jag talas om brist pd arbets-
kraft, men dessa torpare skulle ha s stort ofverflod pa arbetskraft,
att nagot annat betalningsmedel for dem enligt reservanternas mening
icke skulle komma ifriga. Jag dr forvinad ofver ett sidant uttalande.
Jag tror icke, att det nu #r si bland Sveriges jordbrukare, att de ha
endast arbetskraft att bjuda, icke penningar. Jag tror, att det for-
haller sig tvirt om, och att ett jordbruk, hur litet det &n dr, behéfver
sin man. Skéter han det rdtt och vil, kan han nog skaffa medel att
betala med, men skall han vara skyldig att verkstiilla dagsverken pa
hufvudgirden, kan han icke fa tillfille att skota sitt eget jordbruk
ordentligt, och darfor blir det d enligt min ofvertygelse simre stalldt
fér honom. Den tid har visserligen funnits, dd torpare och mindre
jordbrukare hade léttare att prestera naturaférméner &n kontanter, men
den tiden 4r forsvunnen. Jag tror, att den Asikten allmint delas.

Hiar foreligger ett speciellt fall, dir vi ha mdjlighet att bjuda
dem bland Sveriges befolkning, som ha ondt om jord, tillfille att fa
jord, men det finnes minga, som motsitta sig forslaget hirom. Jag
undrar verkligen, om det icke vore limpligt for dem, som rest landet
rundt i valagitationssyfte och sagt, att vi vinstermin vilja taga jorden
frin bonderna, att soka astadkomma, att vi verkligen skaffa jord &t
Sveriges bonder.

Herr talman! Jag skulle helst hafva sett, att kammaren bifallit
utskottets forslag, men di motiondren och atskilliga ledaméter af ut-
skottet yrkat pa aterremiss, skall jag be att fi forena mig med dem
i detta yrkande.

Herr Kronlund: Herr talman, mina herrar! Herr Andersson i
Grimbo har uppkallat mig till bemétande. Han sade bland annat,
att jag gjort mig skyldig till ofverdrifter och felaktigheter i min
motion. Jag skall nimna den enda felaktigheten i min motion, som
jag vet om. Det #r min uppgift, att torparna fitt betala 2 kronor for
hvarje mansdagsverke, som de icke kunnat fullgéra. De ha istéllet
fatt betala 1 krona 75 ¢re & 1 krona 50 ére. Det #r den enda fel-
aktighet i min motion, om hvilken jag &r medveten.

Men jag skall tilldta mig, herr talman, att interpellera herr An-
dersson i Grimbo. Anser herr Andersson i Grimbo, att det vittnar
om en god och human husbonde att séka vrikning pid en gammal
och wutsliten 72 ars torpare, som innehaft sitt torp i 44 &r? Anser
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herr Andersson i Grimbo, att det vittnar om en god och human hus- Angdende
bonde att soka vrikning pi en gammal torparinka, dirfor att hon vpplitande

under en GOfvermattan dryg dagsverksskyldighet under ett ir kommit
pi rest med 41 dagsverken? Anser herr Andersson i Grimbo, att
det vittnar om en insiktsfull domi#nintendent, att han sitter arrende-

' vissa om-
rdden frin
Jorra dfver-
stebostallet

priet & hufvudgirdens jord, som #r den bésta, till i medeltal 22 Kastellegir-

kronor per hektar &ker och ing, under det han sitter arrendepriset 4
de flestas af fastlandets torpare jord till — om dagsverksskyldigheten
omvirderas i penningar efter rittvisa grunder — ett pris varierande
mellan 52 till 112 kronor per hektar och ing? Ar det rittvist och
vil afvigdt? Jag vill friga herr Andersson i Grimbo, om herr Anders-
son 1 Grimbo kan forsvara detta. Herr Andersson i Grimbo mé huru
mycket som helst vitsorda, att dominintendenten ir en hedersman.
Att han dr en hederlig karl, har ingen bestridt, men att han &r mik.
tig och fullt kompetent att bedoma dessa forhallanden, diirom kan
man komma i tvifvel, di man ser denna uppskattning och resultatet
déraf,

Herr Persson i Tillberg: Herr talman! Savidt jag kan finna,
iro samtliga herrarna eniga i en sak, huru vidt skilda &sikterna i sak.
frigan dn &ro, och det &r i friga om yrkandet pd aterremiss. Dirfor
forefaller det mig, att det vore lampligt, att herrarna sparade nagot af
sin visdom, till dess frigan kommer &ter, och uppskote debatten af
denna friga, som ju kommer tillbaka. Jag vill icke yttra mig i sak-
fragan. Dartill blir tid nog, d4 frigan kommer ater. Det ir endast
detta, jag velat sdga.

Herr Lundell: Sisom den foregiende talaren framholl, dro alla
ense om yrkandet pa aterremiss, och négon vidare diskussion kunde
da mdojligen anses onddig. Men eftersom jag nu fitt ordet, skall jag
i alla fall be att fa siga nagra ord.

Jag tror, att man nagot ofverdrifvit, dd man framstallt torparnas
bundenhet. Det skulle ju eljest vara virre in lifegenskap i den orten;
men jag kan icke tro, att sidan existerar i Sverige nu. Om en arbetare
€j kan existera, dér han dr och om ban har det for svart, flyttar han
nog snart, och sirskildt i Géteborgs och Bohus lin tror jag icke, att
négon blir tvingad att lefva under s olidliga forhiallanden, som herr
Kronlund dukat upp. DA limnar han nog platsen.

Hvad nu betriffar virdesittningen, tror Jag, att man gjort sig
skyldig till ofverdrifter pi biigge sidor. I fraga om arrendeafgifterna
har nog icke tagits tillriickligt i beaktande, att ofverarrendatorn, om
jag s& far siga, skall betala alla kommunalskatter, afgifter till priister-
skapet, for vighallning m. m. Han fir betala bade for sig sjalf och
torparen, och detta gir en ofantlig skillnad. Det betyder #fven mycket
vid dagsverksprisernas bestimmande, hurudana dagsverken man fir af
torparna. Erfarenheten frin minga hall visar, att torparna tillatas
gora dagsverken, som icke kunna vara fullgoda. Det kan vara mycket
gamla personer, pojkar eller underhaltiga personer, som tillitas gora
dagsverken, och det kan icke vara ritt att pi sidana dagsverken sitta
4 hogt pris, som markegéngstaxan sitter pi ett fullgodt dagsverke.

Andra kammarens protokoll 1911. Nr 16. 2

n nr 1.
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Angdende Hvad nu sjilfva saken betriffar, si tror jag, att det ér mycket
;‘}.’1;)2‘:::”“3;_ olyckligt, att det skall vara ofver- och underarrendatorer, och anser
réden fran DASt, att arrendatorerna fa svara hvar for sig, och att torp och ligenheter
forra ofver- siljas sd langt, som mojligt dr. Jag tror icke, att hinder moéter mot
stebostillet att silja alla dessa torp, och om de siljas till sitt verkliga virde,
K“i‘::"’lzif‘;" skall nog staten icke forlora nagot, afven om den bygger hus for
(Forts). arbetarna. Jag ar fullkomligt af den 4sikten, att denna gard liksom
) andra kan skétas utan torp, och att det icke @r svart att fA arbetare,
om man betalar ordentligt. Kan det uppehallas industrier med tusentals

arbetare, s& kan nog en gird fa ett tiotal och skdtas utan torpare.

Hvad nu betriffar torparnas agitation, som ir si stark, kan den
ha manga orsaker. Man har mycket klandrat dominintendenternas
och forvaltningarnas uppskattning. Ja, jag tror, att man kan klandra
den i flera hinseenden, #n hir anforts. Hir har nu jorden blifvit
uppskattad till 200 a 300 kronor per tunnland. Det yttrades af en
foreghende talare pi bohuslinsbiinken, att jorden i hans hemtrakt
betalades med 2,000 kronor per tunnland, di den vore vird 800 kronor.
Det stimmer 6fverens med nagot, som jag hért en bohuslénning utom
Riksdagen yttra, nimligen att dessa torpare, for hvilka Kungl. Maj:t
foreslar ritt till torpens inkopande for det pris, som sittes af domiin-
intendent och virderingsmiin, nir som hélst kunna, om de vilja silja
ligenheterna, fortjina ett belopp, lika stort som hela kopeskillingen
eller minst som 2, diraf. Afven detta kan vara en faktor att taga med
1 beriikningen.

Hvad som vidare icke tagits i berikning &r den linga réntefria
krediten, da det bestdmmes, att kopeskillingen fir betalas under loppet
af 10 ar med !/, per ar. Det gor bortit 25 eller noga riknadt 22,5
procents rabatt, si att, om jorden siljes for 300 kronor per tunnland,
eller f6r mindre an halfva virdet, efter herr Olaussons uppgift, si blir
detta pris ytterligare reduceradt med ndra 1/, till 230 kronor per
tannland.

Det dr nog hiri en hel del omstindigheter att taga i betraktande,
hvilka torde komma att gora sig gillande vid en ny utredning. Jag
tror, att man genom en A&terremiss skall komma till nédgot resultat,
och jag yrkar darfor fortfarande bifall till forslaget dérom. Jag tror,
att ofverdrifter blifvit gjorda pa bagge sidor, och att det beslut, som
vore lyckligast, hvarken ofverensstimmer med utskottets eller med
reservanternas standpunkt, och jag har ocksi uttalat mig i en sadan
riktning.

Herr Olsson i Broberg: Jag senterar visserligen till fullo herr
Perssons i Tillberg visa rad till oss att, di vi alla dro ense om ater-
remiss, spara pa vara ord, tills frigan kommer Ater. Det dr emellertid
ett par erinringar, som af en foregdende talare riktats mot mig, och
som jag ej vill limna oemotsagda.

Jag ber att fa siga grefve Hamilton, att jag i mitt anférande icke
inlit mig pd vérderingen af dagsverkena. Alltsd var den fraga, som
grefve Hamilton behagade stilla till mig, obefogad, eftersom jag icke
yttrat mig om nimnda virdering. Hvad iter betriffar grefve Hamil-
tons riitt att upptrida i kammaren och siga sin mening, har jag icke
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formenat honom densamma, liksom jag & min sida forbehaller mig Angdende
att fi uttala min mening. Den omstéindigheten, att jag varit medlem @Ppldtande
af markegingsdeputerade i Goteborgs och Bohus lin #fvensom den ';{J::;,;Z
omsténdigheten, att herr Olausson betalar 2,000 kronor per tunnland forra dfoer-
for jord, di han kunnat képa sidan for ojamforligt mycket billigare stebostillet
pris i n#rheten, hora vil icke till hir foreliggande friga. Jag vill K;"’”eﬂ“"
endast ha sagt, att dessa erinringar till mig voro hugg i Iuften, som % *" I
icke triffade det afsedda maélet. (Forta.)

Grefve Raoul Hamilton: Blott ett par ord. Jag hade den
uppfattningen att herr Olsson i sitt forsta anforande férsvarade vir-
deringsménnens atgoranden. Herr Lundell uttalade att kopeskillingarne
icke vore for ringa och dérom har ingen haft nagot annat pastaende.

Herr Lundell framhéll vidare, att om torparne icke #ro belatna
med de arrendevillkor, pa hvilka torpen 6fverlimnats till dem, kunde
de soka sig plats pd annat hall. Det #r dock ganska hirdt att siga
detta 4t folk, som lefvat langa tider pa platsen och fatt kirlek till
hemmet.

Herr Jesperson: Herr talman! Jag skall endast be att 3 inldgga
en gensaga mot det yttrande, som hir i kammaren filldes af herr
Lindhagen, dd han sade, att dominintendenterna — jag kunde icke
riktigt uppfatta, om det gillde dominintendenter i allminhet eller
endast doménintendenten 1 Géteborgs och Bohus lin —- skulle skota
sina &mbeten #4, att de f6r kamratskaps och vinskaps skull asidosatte
den plikt, som de ha emot staten och emot det allménna, Jag finner
den beskyllningen alldeles oriktiz och obefogad och anser det #fven
oriktigt att utkasta en sidan i Riksdagen.

Vidare sade herr Lindhagen, att staten liter arrendatorerna be-
handla torparne, huru de foér godt finna. Detta visar allra bist, hur
litet herr Lindhagen har bekantskap med den fraga, det hir giller.
Ty ofverallt, dir numera uppskattning skett af kronodominer, sker
atven uppskattning af torplagenheterna, och uppskattningsminnen be-
stimma ett maximum f6r hvad torparne skola betala till arrendatorn,
och det har ofta hindt, att detta maximum icke kunnat uppnas vid
torpens ofverlatande.

For ofrigt har jag intet yrkande att gora.

Herr Lindhagen: Den siste #rade talaren sade, att han icke
hort riktigt hvad jag sagt under diskussionen, och hiri tycks han
hafva ritt; och jag vet icke, om jag genom att iter upprepa det skall
behéfva forlinga diskussionen.

Jag sade, att reservanterna uteslutande gatt pa dominintendentens
bog och litit alla torpares utsagor och dfven utsagor af andra falla
till foga, och att det icke vore riktigt att gi tillviga pa det sittet.
Man vill alltid gora gillande, att bara dérfér att en person rakat f
ett statsimbete, bor man icke blanda sig in i nagot af hvad som faller
under hans afgorande, ty det dr hans #mbetsritt att blifva blindt
trodd utan kritik. Diremot tillites hir, att man angriper bolagens
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forsyndelser, visserligen har det icke i bestimda ordalag uttalats, men
det gir i alla fall for sig. Men om en bolagstjinsteman blir anstalld
af staten sisom dess tjinsteman, di har han i och med detsamma
blifvit som péifven i Rom ofelbar i alla afseenden.

Nu vill jag siga, att det gir icke an att pa det sittet undertrycka
sanningen. Jag talade icke sirskildt om domé#nintendenterna, utan jag
sade, att det var vanligt numera — och det har antagligen alltid varit
pd det sittet — att de hoga i samhillet ha velat undertrycka san-
ningen genom att tillerkéinna auktoriteten en sidan betydelse, att den
icke fir pd nagot siitt kritiseras. Det dr hvad jag har sagt i detta
afseende. Betriffande hvad talaren i ofrigt sade, fir jag 4 min sida
siga, att jag icke hérde hvad han yttrade, och dérfor afstir jag frin
bemétande.

Herr Andersson i Grimbo: Herr talman! Jag har begirt ordet
med anledning af hvad herr Kronlund sade i sitt sista anforande om
den behandling, som dessa torpare skulle ront.

Den som list motiveringen till herr Kronlunds motion och ej
forut kinner till forhallandet gor sig sidkerligen den frigan: dr detta
mojligt! Kan nagot dylikt forsiggd i var tid, och finns det verkligen
sidana barbarer till kronoarrendatorer?

Herr Kronlund interpellerade mig och frigade om en torpare,
dnkan Ingemarsson. Efter att ha meddelat, att arrendatorn yrkat
vrikning pd henne, skrifver han: » Ankan Ingemarsson, som for en
areal af 4,1 har dker och ing skolat utofva 100 mansdagsverken och
10 kvinnodagsverken, men som tillika #gde &byggnaderna & torpet,
har atskilliga ganger under 1909 pa tillsigelse uraktlatit fullgéra dags-
verken pa de dagar, som arrendatorn bestdmt, och hiftade under nimnda
ar i rest pa sin dagsverksskyldighet & fyra dagar 7 timmar. Karolina
Ingemarsson hade visserligen tvd fullvuxna soner och tvenne dottrar
i hemmet, men dessa maste tidtals soka arbetsfortjinst £6r sin utkomsts
skull utom hemmet, och dartill kom att ene sonen under 1909 full-
gjorde sin virnpliktsskyldighet.» Herr Kronlund siger silunda, att
barnen visserligen funnos hemma, men att de sokte sin arbetsfortjinst
utom hemmet. Om man litet tinker sig in i en arrendators stillning,
dd han i si vidstrickt omfattning,’ som férhallandet dr vid denna
egendom, ir beroende af torparnas dagsverken, och torparne si ge en
god dag, nir de behaga, it dessa dagsverken och icke fullgéra dem
med ordning, dr det tydligt, att arrendatorn icke kan reda sig, och
nir det gitt for lingt i vissa fall, méste han vidtaga sdrskilda at-
girder. Jag vill visserligen icke i detta fall forsoka fOrsvara arren-
datorn, i hindelse han forgripit sig, lika litet som i andra fall, men
detta dir hvad herr Kronlund anfért i sin motivering. D& herr Kron-
lund vidare sade, att vrikningsyrkandet icke blef bifallet, ber jag att
£4 erinra om, att detta icke 6fverensstimmer med verkliga férhallandet.
Numera har emellertid hennes son triffat ofverenskommelse med
arrendatorn, och ofvertagit torpet, hvarigenom vrikningsdomen siker-
ligen icke blir verkstilld. D4 en enka med tvd vuxna sbner och tvé
fullvuxna déttrar, hvilken, ehuru bunden af kontrakt, likvdl icke
ville fullgora sin dagsverksskyldighet pa bestdimda dagar, kan hirvid-
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lag nog dessutom foreligga omstindigheter, som man icke kidnner till. dngdende
[ alla héndelser tycker jag icke man bér déma en part ohérd, och vppldtande
detta borde viil en person i motionirens stillning inse. ﬁfad”;,f’},.g,’f
Sedan interpellerade herr Kronlund om en person, som var 72 Ar forra dfver-
gammal. Jag #r icke riktigt inne i dessa forhdllanden, men g4 mycket stebostillet
vet jag, att denne person alldeles upphoérde fullgéra sina dagsverken, XKastellegdr-
Dessutom lit han torpet ligga ode. Detta gaf anledning att arrenda- “° "t' .
torn, som fir i sista hand #ifven svara for att torpjorden ej kommer (Forts.)
i vanhifd, anmilde forhallandet for Konungens befallningshafvande
samt yrkade vrikning. Herr Kronlund séiger hirom, sisom framgér af
hvad som stir pa sid. 11, rad 7 i utskottets betinkande, att arren-
datorn under forra aret satt och skordat torpets jord. Men det &r fel.
Han har icke sitt upp torpet. Jag ber att & upplysa herr Kronlund
hiirom, eftersom han bad mig, att jag skulle uppvisa de fel och
ofverdrifter han gjort sig skyldig till i motionen.
Herr Kronlund har ocksi i motionen erinrat om, att arrendatorn
uttagit 2 kronor for de dagsverken, som torparne uraktlitit att full-
gora. Detta #r fel. Arrendatorn har tagit upp mandagsverkena till
I krona 75 ore for sommaren och till 1 krona 25 ore for vintern,
detta gor 1,50 i genomsnitt. Siledes nir herr Kronlund grundar sina
kalkyler och sina beriikningar pa detta dagsverkspris af 2 kronor, s&
blir det missvisande hela vigen igenom. Man maste i forsta hand
reducera med 25 procent, och di blir det icke mycket virdt med
hans kalkyler sedan. Det #r ett faktum, att arrendatorn icke tagit
mera, och jag #r beredd att, om man skulle bestrida sanningsenlig-
heten at min uppgift, bestyrka hvad jag hir uttalat.
Sedan har herr Kronlund sagt: »Sjilf synes arrendatorn & hufvud-
ghrden sitta med jamférelsevis gynnsamma villkor fran statens sida;
han har ju till och med, sisom férut framhallits, beviljats lindring i
villkoren genom anstind med arrendets inbetalande; likvil #r han
fardig att till det yttersta uttaga de si betungande skyldigheter, som
aligga hans torpare» etc. Nu #r det ett faktum, och jag skall be att
f4 bevisa det, ifall nigon betviflar det, att arrendatorn den ordinarie
bestimda tiden, nidmligen vid kronoskatteuppbérden Atminstone de
tio sista &ren erlagt sitt arrende. Det #r vidare icke forhallandet,
att arrendatorn skulle ha uttagit i dagsverksskyldigheten till det
yttersta. Han har silunda icke uttagit hiistdagsverken pa flera ir.
Han har blott uttagit nigra for resor pi Hisingen, och detta skedde
till f6ljd af att han icke kunde komma ofver #lfven for ishinder,
eljest har han, som sagdt, icke pi senare &ren uttagit ett enda hiist-
dagsverke, fast att han skulle ha ritt till 600 per &r. Han har ifven
tillsatt flera mansdagsverken. Salunda betriffande en person med
stor famil] har arrendatorn slagit af ett dagsverke i veckan. En hel
del torparc ha icke fullgjort sina dagsverken, och det finnes till och
med en, som sitter kvar pa sitt torp &nnu, men som icke fullgjort
nigot enda dagsverke allt sedan september manad 1909.
Vidare anser jag, att herr Kronlunds motivering #r vilseledande
1 det afseendet, att herr Kronlund fortegat andra férméner, som
torparne ha af arrendatorn. Silunda ha torparne bete for alla sina
pi torpet fodda djur, flera vasslotter, dir de arligen skorda atskilliga
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lass foder hvardera och dessutom fri likarvird, som arrendatorn bestar.
Det finnes saledes for dem ocksd andra férméner. Men den, som icke
kinner till forhallandena, han blir litt vilseledd af hvad som i motio-
nen skrifvits. Mycket mer skulle dessutom kunna vara att pipeka i
detta afseende.

Jag skall nu soka nigot bemdta hvad herr Carl Olausson hir
talade om, ndmligen att dagsverksprisen blifvit satta till det och det
beloppet. Nir jag sig, att uppskattningsnimnden hade satt dags-
verkena till 1 krona 25 ore, ma jag tillstd, att detta forefoll mig for
lagt efter hvad som var brukligt i bygden. Men nu #r saken den,
att skall man utgad frin en lig berikningsgrund i det ena afseendet,
s4 far man ocksi gora det i det andra, och skall man utgi frin hoga
dagsverkspris, fir man ocks& rikna torpen och ofriga formaner hogre.
Om vi gi ut fran, att dagsverkena #ro tvd i veckan som gér 104 om
aret och ersittningen 1 krona 25 6re per dagsverke — det dr atskilliga,
som fullgéra ett mindre och atskilliga som fullgbra ett storre antal
dagsverken —— si skulle detta blifva jimt 130 kronor per ir, hvilket
utgdr néra 11 kronor i manaden. For dessa icke fullt 11 kronor i manaden
har torparen fri bostad i kronans hus och dessutom sin jord jimte
andra forut sagda formaner samt &tminstone hittills fria skatter. Skall
man utgd frin det hogre beloppet, 2 kronor 50 ore till 3 kronor per
dag, dia fir man ocksd berikna bostaden efter den hyresersittning,
som de arbetare fi erligga pa platsen, dir dylika arbetspriser dro
ridande, det vill siiga efter en hyresersittning af 15 till 20 kronor i
méanaden for ett rum och kok. Det ar domé#nintendenten, som be-
stimmer detta. Nir dominintendenten hér har beridknat ersittningen
for dagsverke till 1 krona 25 é6re, si #r detta icke si lagt, som
det kan se ut vid ett flyktigt paseende.

Sedan skall jag be att fa framhélla, att, nér arrendatorn frigor
torparen mot ersittningen for dagsverke till 1 krona 50 ore, detta icke
kan anses vara ett oskiligt ldgt pris, ndr dominstyrelsen sitter ersitt-
ningen till 1 krona 25 ére. Arrendatorn, som #r beroende af dessa
dagsverken, har satt ersittningen négot hogre &n dominstyrelsen, ty
skulle han leja arbetare, si finge han gifvetvis betala en sidan arbetare
mera.

Grefve Hamilton har nyss uttalat sig om torparesystemet. Jag
skall, nir jag nu har ordet, be att fi angifva min stillning till denna
fraga. Motioniiren siger i borjan af sin motion: »En undersokning af
torparefrigan pigir ju for nirvarande under officiell ledning och har
vil nidrmast till mal att undersoka orsakerna till torpareklassens till-
bakaging i vart land och foresld medel till deras undanrdjande.» Att
den hir kommittén skulle fatt i uppdrag att foresld medel till undan-
rojande af de torpare, som #nnu finnas i vart land, var f6r mig ndgot
nytt, som jag icke kinde till forut. Att denna torpareklass har
minskats till sitt antal ar ddremot kiindt. Om denna egendom, hvar-
om det hiir #r fraga, icke skulle komma att anlita torpare for det
arbete, som skulle utforas, utan torpen skulle siljas och skiljas frin
egendomen, si blefve det i stillet i, att atskilliga statare kommett
anstillas. Diér finnas redan nu ndgra statare, men skulle dfven inlands-
torpen afskilias, si skulle antalet statare ytterligare okas. Skulle
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utskottets forslag bifallas, sd skulle Riksdagen dérmed ha uttalat, att Angdende
p4 kronans egendomar icke fa finnas torpare, att torparesystemet skulle “zpidtande
bannlysas. Om man nu soker att gora en jimférelse mellan torparnes “{d;:::ilrgnm'
och statarnes stéllning, sd tror jag, att man skall finna, att det vore jsrra sfver-
fordelaktigt, om torparesystemet, didr det #r passande, sd langt mdojligt stebostiliet
bibehilles. Under férutsattning, att villkoren for sivil torpare som Xastellegdr-
statare iro rimliga, tror jag, att torparne ovillkorligen ha en lyckligare 9" ® I-
lott. Det forhaller sig vdl i allménbet sa, att allt hvad en statare (U
fortjdnar gar &t for hvarje &r. Han har sma utsikter, ifven om for-
hillandena pa de senare &ren blifvit nigot bittre, att ligga af négot.
En torpare didremot kan hoppas pd bittre tider, frojdas at den skord
han erhéller samt sina djur. Dessutom kénner han sig i sitt hem
mera hemma hos sig, ser mera resultat af eget arbete, &n hvad en
statare kan gora. Afven i socialt afseende — sirskildt betréffande
uppfostran — torde torparesystemet vara att foredraga. Torparebarnen
fa vid unga Aar vanligen lira sig att arbeta — det #r alltid nagot,
som de kunna syssla med — medan statarebarnen vanligen springa
och sl dank. Skola nu torpen franskiljas, si &r det tydligt, att vi i
stéllet skulle fa stataresystemet.

Jag tror icke, att det dr mycket att vinna i sjilfva frigan, hur
mycket vi &n prata, och da ju foregiende talare yrkat Aterremiss, si
skall jag icke vidare uppehélla tiden.

Grefve Raoul Hamilton: Blott ett par ord! Den siste talaren
trodde, att jag ville, att torparesystemet skulle ersittas af statare-
systemet. Nej, visst icke. Jag vill for min del, att dessa egendomar
skola styckas p& sddant sitt, att dirstddes hvarken behofves torpare
eller statare, utan att &garen eller brukaren med tillhjalp af sin familj
och méjligtvis nigon tjinare kan skota den jord han innehar.

Ofverliggningen forklarades hirmed afslutad; och beslét kammaren
att aterforvisa drendet till utskottet fér ny behandling.

§ 2.

Jordbruksutskottets hdruppé féredragna utlitande, nr 24, i anled-
ning af vickt motion om skrifvelse till Kungl. Maj:t angdende stats-
bidrag till vintervighallet pa landet m. m., blef af kammaren godkéndt.

§ 3.

Hirefter fanns 4 foredragslistan upptaget jordbruksutskottets ut- Amgaende
latande, nr 25, i anledning af vickt motion om skrifvelse till Kungl. rds att
Majit angdende ratt att afgiftsfritt bryta stubbar for tjirbrénning & ,%/7i/te/rift
kronomark inom Vésterbottens och Norrbottens lin. rg‘o‘: ’t;fir_ar

brinning @

I en inom Andra kammaren vickt, till jordbruksutskottets forbe- kroromark
redande behandling o6fverlimnad motion, nr 66, hade herr Hellberg ‘”;)";’; ,V‘”t‘;"
hemstillt, att Riksdagen ville i skrifvelse till Kungl. Maj:t anhalla, yrrporeons

att Kungl. Maj:t matte vidiaga sidana &tgérder, att de personer, som lin.
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efter anvisning af vederbérande tjinsteman inom Visterbottens och
Norrbottens lin bréte stubbar i och for tjirbrinning, blefve befriade
frén den afgift pr kubikmeter bruten rivara, som de hittills erlagt.

Utskottet hemstillde, att Riksdagen, i anledning af herr Hellbergs
ifrigavarande motion, métte i skrifvelse till Kungl. Maj:t anhailla, att
Kungl. Maj:t ville, efter den utredning, som kunde finnas erforderlig,
vidtaga édtgirder i syfte att mindre bemedlade personer matte 4 statens
skogar inom Véasterbottens och Norrbottens lin mot en i 6fverens-
stimmelse med hvad dirom i utlitandet nimnts bestimd mindre
afgift taga stubbar for tjirbrinning i den min men for skogsvirden
ej dédraf uppkomme.

Vid utlatandet voro emellertid fogade reservationer:

af herr Odelberg, som ansett, att utskottet bort hemstilla om
afglag 4 ifragavarande motion;

af herrar Alfred Petersson och Jansson i Krakerud; samt

af herrar Persson i Tillberg, Akerlund, Persson i Malmo, gretve
Hamilton och Kronlund, hvilka féreslagit, att Riksdagen med anled-
ning af herr Hellbergs ifrigavarande motion skulle i skrifvelse till
Kungl. Maj:t anhilla, att Kungl. Maj:t ticktes vidtaga &tgirder, i syfte
att ortsbefolkningen matte 4 statens skogar inom Visterbottens och
Norrbottens ldn afgiftsfritt taga stubbar fér tjarbrinning i den man
men for skogsvirden ej ddraf uppkomme.

Utskottets hemstillan upplistes; och yttrade hiruppa:

Herr Hellberg: Herr talman, mina herrar! Jag anhaller att till
en borjan fi betyga jordbruksutskottet min stora tacksamhet for den
vilvilja, som utskottet visat min lilla motion. Den har ju icke blifvit
1 det hela tillstyrkt, men i alla fall &r det dock att sitta synnerligt
virde pd, att utskottet tagit den stora hiinsyn till densamma, som
skett.

Jag skall be att fi erinra om att trivarurérelsen foder Norrland
och indirekt hela virt land. Vi fi aldrig glémma, att den norrlindska
skogshandteringen #r ett lifsvillkor fér hela vart folks framtida ekono-
miska bestand, och den nirmaste konsekvensen blir d&, att vi alla,
och i synnerhet riksdag och regering, béra omhulda denna lifsgren af
var nationalekonomi. Och detta kan ske pid det sittet, att vi varda
och bevara virt skogskapital, och & andra sidan #fven pi det siittet,
att man stodjer nya uppslag till forvirfsméjligheter inom skogshus-
héllningens hela omride, alltsd #fven inom dess bigrenar, savil
cellulosa- och pappersindustrien som #fven tjarbranningen.

Fér den stora, fattiga befolkningen i Visterbotten och dfven Noir-
botten #r denna bindring af sirdeles stor betydelse. Vi ha i denna
vidstriackta landséinda en befolkning, som verkligen #r i mycket tringa
ekonomiska forhillanden. Vi ha hir en stor mingd personer som
icke fi riknas till den l6sa befolkningen, som #dro familjefider och
som bo i stugorna hir uppe men som icke fatt lira sig nigot yrke,
utan som i likhet med sina fider och forfider arbetat med skogs-
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arbete 4 kronans eller bolagens doméiner. Vidare ha vi de manga Angdende

kronotorparne och arrendatorerna. Finnes det da for dem alla intet aj’."?f;‘;ﬁgn

annat tillfélle till extra arbetsfortjanst dn just tjirbrinningen? Jo, b,yf,; stubbar

visserligen, de ha skogsarbete om vintern och flottning om sommaren, Sor tjdr-

Dessa begge slag af arbetsfortjinst dro mycket svara och krifvande. brinning &

Jag skall icke tala om den nu, di tiden #r si lingt framskriden, .""‘”’"{,’.‘.“:k

ehuru det annars vore mycket frestande '?,';’,';ema‘:,:;:'
Jag vill nu erinra dem, som kanske icke tiden tillatit att nir- Norrbottems

mare studera min motion, att tjirbrinningen #r férenad med ganska lin.

stora omkostnader och afbrinningar. Den, som vill brinna tjira, (Forts)

maste af staten kopa torrskog, som han sedan pa lediga stunder far

kransiga och gora tunnor af. Han fir icke ens tunnbanden fritt;

han fir kopa ungskog af kronan och alldeles som i forra fallet genom

ansdkan hos jigmistaren, hvarefter granarne efter hemkérningen upp-

raknas af kronojigaren och sedermera bearbetas for sitt #ndamal.

Spin till tjiardalen fis genom kop af ratt virke, som sedermera hyflas

till spinor att dirmed bekldda tjirdalen. Den torf, som behofves for

tickning af tjirdalen, fir heller icke tagas fritt pa kronans mark utan

dfven denna maste kopas. Det ir silunda ménga direkta afbrin-

ningar, som tjirbrinnaren fitt vidkdnnas, nir han kommit si langt,

att han fatt sin tjirdal i ordning och sedan brind. Nir tunnorna

iro fyllda, si skola de naturligtvis forslas antingen till en #lf eller

till en storre kyrkoplats for vidare befordran, och detta fir ban icke

for intet, for denna forsling fir han i allménhet betala minst en krona.

Om man nu ténker sig, att tunnorna skola forslas en sadan stricka

som t. ex. fran Lycksele till Hillnds, nodgas han dirfér betala 1 krona

50 o6re. Innan tjirexportbolaget mottager tunnorna och erligger Dbe-

talning f6r dem, skola de »vriikas», hvarvid ytterligare forlust upp-

stdr. Det #dr sasom vi se silunda minga direkta afbrénningar som

uppstd.  Om vi nu férestilla oss, att tjirbrinnaren producerar 15—20

a4 25 tunnor, si4 ha de nimnda omkostnaderna hirfér stigit till unge-

fir detsamma som priset for en half eller hel siick mjél, och hvad

detta betyder i en siadan landsinda som lappmarkerna, kan dtminstone

den hiir nirvarande representanten fran Malid omtala. Han har for

ofrigt sjalf brint tjéra och vet, hvilka omkostnader som #ro forenade

harmed. Han kinner ock till den fattiga befolkningen i denna trakt —

Mald anses som den aldra fattigaste och minst gynnade i maéanga af-

seenden af lappmarkssocknarne — och hvad han siger kunna herrarne

lita pd, ty han &4r sjilf en mindre bemedlad bonde, som har full

kiinnedom om lappmarksbefolkningens strifsamma och bekymmer-

samma tillvaro. Salunda forstd vi, att det skulle vara af stor bety-

delse, om befolkningen hiruppe skulle kunna fi dessa stubbar afgifts-

iritt. Stubbarne #ro till ingen nytta, de std endast och ruttna och

hindra atervixten. Man kunde di tycka, att den som toge bort dessa

stubbar, borde fi betaldt dirfor i stillet for att han nu skall betala

for dem. Det finns landsindar, dir man kostar pa sig utgifter for

att a4 bort stubbarne, innan man sir skog. Nu har man fran ett

hall hiremot invindt, att om motionen bifélles, detta skulle komma

att medfora en forlust for staten, hvarjimte det ur skogsvirdssynpunkt

icke skulle vara ridligt. Utskottet har visat, att inkomsterna fér det
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Angdends frin statens skogar forsilda tjirvirket under ar 1908 stigit till mellan
ritt att 10000 och 11,000 kronor. Men denna minskning i inkomster kan
afgiftsfritt - £ d indirekta vinst k k 6 B
bryta stubbar UPPVAgas af den indirekta vinst, som kan uppkomma f6r staten pa
for tjgr- annat sitt. Jag menar silunda, att den som vill brinna tjira, skall
branming & anmila sig hos vederbérande jigmistare, hvarvid han har att ifylla
.k"’"";,".‘."tk _en med borgen af tvd vederhiftiga personer forsedd forbindelse 4 den
’Zzzma'::,: uppkommande betalningens fullgérande. Skulle han emellertid seder-
Nerrbottens mera af en eller annan orsak icke kunna betala pd bestimd tid, an-
lin. miler kronojigaren honom for jigmistaren, jigmistaren for ofver-
(Forts) jagmistaren, dfverjigmiistaren for ldnsstyrelsen, linsstyrelsen for krono-
fogden, kronofogden for linsmannen och linsmannen lagsbker honom
i sin ordning. Jag horde i dag under diskussionen i Forsta kamma-
ren om denna sak, att till linsstyrelsen i Vasterbottens lin under-
stundom lira kunna inkomma stora massor af sddana hir fordrings-
bevis. Det blir ju silunda en indirekt kostnad och en indirekt utgift

for staten, hvars storlek jag icke riktigt nu kan uppskatta.

Man har ocksi sagt, att det skulle fordras 6kad bevakning, om
stubbarne skulle fi brytas fritt. Detta vill jag icke yttra mig om,
men s& mycket vill jag siiga, att jag i likhet med befolkningen dér-
uppe iakitagit, att skogarne formligen hvimla af kronojigare och att
de icke alltid synas vara alltfor stringt upptagna.

Man har ur skogsvardssynpunkt, som sagdt, #fven inviandt, att
marken skulle kunna skadas under skogens atervixt. Men denna
stubbrytning skulle komma att ske under vederbérlig uppsyn. Jig-
mistaren skulle alldeles siasom hittills anvisa vissa omraden eller
trakter, utofver hvilka man ej finge gi. Dérigenom skulle icke storre
skada uppstd &n hittills. Jag och reservanterna anse tvirtom, att det
skulle uppkomma fordelar genom den &tgird, som jag fbreslagit:
marken skulle genom stubbarnes borttagande blifva tjdnligare for
skogsanlaggning. Och for den fattigare Defolkningen skulle det, sdsom
jag sokt framhalla i min motion, vara af stor betydelse, om den
skulle kunna fi detta material afgiftsfritt, hvilket den naturligtvis
helst skulle onskas

Ett bifall till motionen skulle alldeles sikert komma att 6ka den
inhemska produktionen af tjira och silunda minska importen af samma
vara, hvilken enligt den officiella statistiken under de senare dren
varit ganska betydande. En sidan minskning af importen blir natur-
ligtvis fordelaktig ur nationalekonomisk synpunkt. Nu #r det ménga,
som brinna tjira dir uppe i Norrland endast for husbehof, och detta
darfor att man icke dger nagra kommunikationer. Annorlunda blir
det, om inlandsbanan blir anlagd och tviirbanan till Lycksele blir
fardig. Da #r det bra att ha frigan om tjirbranningen ordnad.

Vidare kan man tinka sig, att det blir en indirekt fordel déri-
genom, att forvirfsmojligheterna for befolkningen underlittas pa grund
af rikare tillging pad arbete. Detta skulle kunna verka dirhin, att
ménga kvarholles inom landet, hvarigenom man kanske i nigon man
skuiie hindra den sorgliga affolkning, som pagéir just i Vaster- och
Norrbotten. Befolkningen skulle stanna kvar didr, om den sige, att
det gjordes nigot for densamma. Dir uppe rasar eljest emigrations-
febern, och den iir obestridligen stérst i Lappmarkssocknarna. Om
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alla unga och arbetsféra mén resz dirifrin sisom redan linge dag-
ligen och stundligen skett och fortfarande sker, blir tillstindet det-
samma som pid Karl XII:s tid, d4 endast kvinnor och barn funnosp
kvar, och det dr icke langt ifridn, att detta redan nu #r forhillandet.
Och kunde alla f& respengar, som verkligen vilja gifva sig i vig,
skulle lappmarkerna inom kort vara alldeles affolkade.

Nr 18.

Angdende
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inom Vister-

Jag skall icke uppehalla kammaren lingre, utan ber att pd nu sostens och
anforda grunder fi yrka bifall till herr Daniel Perssons m. fl. reser- Norrbortens

vation och ber att fi afsluta detta korta anférande, med samma ord,
med hvilka jag slutat min motion: »Med vidgade forvirfsmojligheter
p& fosterlandets torfvor skall utvandringen himmas, folkets trefnad
vixa, folk6kningen gi raskare.»

Herr Akerlund: Herr talman! Man har fran utskottsmajori-
tetens sida framhallit, att ett bifall till motionen skulle verka diirhin,
att en effektiv bevakning af skogarna blefve orimligt svir. Om man
icke behofde betala nigonting for ifrdgavarande skogsprodukter, skulle
man bli mindre aktsam om skogen. Min erfarenhet &r emellertid,
att nir man betalar fér en sak, brukar man kapa 4t sig allt rubb
och’ stubb, men nir man fir nagot till skiinks eller sisom en upp-
muntran, si &r man ridd om det och skéter det vil. Denna sats
kan ocksa tillimpas hir. Befolkningen uppe i de nordliga bygderna
behéfver en uppmuntran, och den hir foreliggande frigan ir sanner-
ligen icke fér denna befolkning en si obetydlig bagatell, som den kan
synas vara for oss. Det mdste ovillkorligen vara synnerligen strif-
samma méinniskor, som Aataga sig detta orimligt médosamma arbete.
Hir i landet premiera vi en hel massa tillverkningar, men denna pro-
duktion, som aftagit 4r efter 4r och #r ofantligt betydelsefull, darfor
att en hel del andra néringar dro beroende af densamma, beskatta vi
i onbdan. Jag tror, att skogsbevakningen mycket vil skall kunna
skotas forutan de 10,000 kronor, som staten prejar ut ur fattigt folks
fickor. Jag ber, herr talman, att fi yrka bifall till reservationen.

Herr Ristrém: Herr talman! I egenskap af representant fran
Norrbotten ber jag att fi vitsorda, att det verkligen for en stor del af
befolkningen i de norrlindska skogarna, som har sin utkomst af tjir-
brinningen, vore af stor betydelse, att motionérens férslag ginge igenom.
Det ér icke fér mycket begirdt, om dessa tjirbrinnare, som utféra ett
tungt arbete mot ringa fértjénst, £ nagon liten uppmuntran, dirigenom
att Riksdagen beviljar dem kostnadsfri ravara.

Utskottsmajoriteten formenar, att genom den ifragasatta afgifts-
friheten den forestidllningen litt kunde vinna insteg hos ortsbefolk-
ningen, »att fri tjir- och liknande virkesfingst 4 kronoskogarna vore
en ovillkorlig, hvarje man tillkommande rittighet, hvaraf utan tvifvel
skulle blifva en omedelbar f&ljd, att skogspersonalen vid sina itgirder
i skogsvirdens intresse litt kunde formenas gora intring ps denna
rittighet och af sidan anledning réna motstand i sin tjénsteutéfning.»

Jag tror for min del icke, att denna motivering #r vidare hallbar.
Redan nu utéfvas ju af kronojigare och extra kronojigare kontroll
diver det omrade, diar vederbiorande genom tillstandsbevisets erhallande

lin.
(Forts.)
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f4 rattighet att taga tristubbar, s att de icke ofverskrida denna sin
rittighet. Genom hvad hér ifrigasittes skulle kontrollen icke blifva
mera omfattande, och jag kan dirfér icke inse, att staten skulle ddraga
sig nagra okade kostnader. Vare sig tjirbrinnarne betala 25 ére pr
kubikmeter af rivaran eller de fi den gratis, méste det ju 6fvas vanlig
tillsyn ofver dem, s& att de efterlefva lag och forfattning samt de fore-
skrifter, som kunna finnas angifna i tillstindsbeviset eller skogsbevak-
ningen limnar dem.

I min hemtrakt var tjdrtillverkningen forr ritt betydande, men
till f61jd af de minga omkostnaderna — fér tunnor, band o. 8. v. —
blir beballningen diraf mycket ringa och dagspenningen oproportio-
nerligt lig i forhillande till det tunga arbetet, hvilket gjort att man
ofvergifvit detta niringsfang. Om arbetarne nu finge rdvaran utan af-
gift, skulle det nog uppmuntra dem att upptaga tillverkningen pi nytt.

Jag vill till sist erinra om, att den tjira, vi pa i Norrbotten bruk-
ligt sitt tillverka hir i Sverige af tristubbar, ir af prima kvalitet och
synnerligen omtyckt i utlandet. Det synes mig dérfor angeliget, att
vi gora nagot, som kan gifva uppsving &t tillverkningen af denna vara.

P4 nu anforda grunder skall jag, herr talman, be att fi yrka bi-
fall till reservanternas férslag.

Herr Lundell: Herr talman! Jag ber att till en borjan fa siga,
att det icke varit utskottets mening, att staten skulle fi nigon inkomst
af de hir tristubbarna, och det #r icke denna synpunkt, som bestimt
utskottets stillning till den férevarande, for 6frigt helt obetydliga fragan.
Man har emellertid resonerat som si, att staten icke borde ha nigra
direkta utgifter for tjirbrinningen. En foregiende talare har gjort
gillande, att det icke skulle behofvas nadgon okad skogsbevakning for
dndamalet, men det ar i hvarje fall pavisadt, att skogsforvaltningen
har direkta utgifter for den saken, och detta kan vil icke vara riktigt.
Det #r vidare att mirka, att afgiften till staten icke uppgir till mera
an cirka 50 o6re pr tunna, medan tjiran vid forsiljning betingar ett
pris af omkring 17 & 20 kronor, hvadan nyssnimnda afgift icke kan
sdgas spela nigon namnvird roll.

Hvad betriffar det, att stubbarna méingen ging verka hindrande
for skogsaterviixten, och att det dirfor skulle vara nyttigt att taga bort
dem, si bor naturligtvis i sddana fall icke négon betalning ifriga-
komma, men i andra fall bor vil skogsférvaltningen dtnjuta nigon
ringa ersittning for det okade besvir, som &samkas densamma. Ut-
skottets stindpunkt har varit denna: beredes staten kostnader, skall
man betala dtminstone nagot, i annat fall skall man ingenting betala.

Jag ber, herr talman, att f& yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Persson i Tillberg: Herr talman! Utskottet har ju &dfven
stallt sig mycket vilvilligt till det foreliggande forslaget. Men utskot-
tet har ansett, att Atminstone ndgon afgift skulle erliggas, pi den
grund att eljest skulle uppstd svirigheter i afseende 4 kontrollen. Det
har ju emellertid redan framhallits under diskussionen — och vi reser-
vanter hafva ocksid framhallit det — att det icke dr meningen, att
man skulle fi taga virke annat dn efter anvisning af vederborande
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skogstjinsteman. Det ir siledes icke meningen att man skulle fi taga Ar:fiﬁt’fa;‘t‘i"
utan tillstdnd. Jag tror darfor att man icke alls behofver befara, att afyiftsfrits
niagon skulle kunna siga: hir har jag riitt att taga stubbar, vare sigsryta stubbar
tillstind limnats eller icke. Jag har for ofrigt battre fortroende for for tjir-
vart folks moral i detta afseende; och jag har dérfor ingen farhiga i I;(”mm”grg
detta fall. Niar utskottet ej heller anfort nagot annat skill for, att,pm vaser.
denna ringa afgift skulle erliggas, #n att det borde ske ur kontroll- postens seh
synpunkt, synes det mig, att det icke finnes stora skiil fér utskottets er;’é:’tttfm
forslag. o
Jgag vill erinra ddrom, att vi uppkallade pa afdelningen en fack- (I'oTt>
man, som meddelade oss den upplysningen, att de personer, som syssla
med tjiirbrinning, kunde fortjina ungefir 1 krona 60 &re pr dag pi
detta arbete. I motsats till hvad den siste drade talaren yttrade, fir
jag for min del siiga, att en afgift betyder riitt mycket for dessa per-
soner, dfven om afgiften blir ganska ringa.
Hvad nu betriffar den kostnad, som skulle fororsakas staten, om
staten ej far nagon ersittning, tror jag mig viga det pastdendet, att
denna kostnad i vissa fall kan blifva mindre, déirfér att statens tjanste-
min, d. v. s. i detta fall kronojigare eller jigmistare, da icke behofde
miéta upp kvantiteten af det virke, som skall anvindas, utan tjar-
brannarna hafva di endast, enligt hvad vi i var reservation foreslagit,
skyldighet att for statistiskt &ndamal limna uppgift om kvantiteten af
den vid bréinningen tillverkade tjaran. Det har af nigon olyckshin-
delse kommit in nagra ord hér i sista raderna af vir reservation,
hvilka jag, herr talman, anhaller matte strykas. Det stir nimligen:
»limna uppgift & kvantiteten af den vid brinningen anvinda tjirveden
och den diraf erhillna tjdran». Detta har utaf utskottets kansli blifvit
insatt efter sedan utlatandet foreldg i forslagstryck. Och jag vill siiga,
att det har en viss betydelse, att man tager bort detta: uppgift 4
kvantiteten af den vid brinningen anviinda tjirveden, just dirfor att
i annat fall skulle dessa tjérbrinnare, som hafva si knapp rad att
offra nigra extra kostnader, nodgas att »trafva> upp eller ligga upp
tjirveden s, att den kunde mitas. Men om dessa ord strykas ut,
komma de ifrdn detta arbete och den dirmed forenade kostnaden.
Oaktadt nu behéllningen &r ganska liten for dessa personer, 3
beredes dem dock genom tjarbrinning tillfille att fortjina icke s litet
pengar. KEnligt uppgift, som vi hafva fatt, uppgick tjirtillverkningen
1 Norr- och Visterbottens lin for &r 1908 till ett virde af samman-
lagdt 315,000 kronor. Det blir allts ett godt tillskott till denna fattiga
befolknings existensmojligheter diaruppe i dessa nordliga bygder.
Vidare tycker jag, att motiondren har fullkomligt ritt, da han ser
trigan &fven ur fosterlindsk synpunkt. Ty vi fi icke heller glomma,
att vi ar 1908 importerade 139,859 kg. tjira. Kunde vi siledes upp-
muntra denna tillverkning, si att vi kunde reda oss sjilfva och slippa
importera tjéira, vore dirigenom vunnen, jag skulle vilja sdga, en
dubbel férdel, dels genom att bereda arbetsfortjanst i utstriickt grad
at denna fattiga befolkning och dels dérigenom att vi sluppe impor-
tera tjira fran utlandet.
Jag finner sdledes, att ett bifall till motionen vore en fordel, och
hoppas att dtminstone denna kammare vill bifalla den utaf mig m. fl.
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afgifna, vid betinkandet fogade reservationen. Jag medgifver si-
som sagdt, mycket girna, att utskottet ockss stillt sig valvilligt till
forslaget, men di jag icke kan dela de farhigor, som utskottet har
uttalat, och di dessa #ro det enda skilet, hvarfor utskottet ej vill vara
med att limna stubbarna gratis, dr det naturligt, herr talman, att jag
anhaller att fa yrka bifall till den af mig med flera afgifna reserva-
tionen, med den Andring, som jag nyss angifvit.

Herr Olsson 1 Alfdalsisen instimde hiruti.

Herr Mortsell: Herr talman, mina herrar! Det dr med glidje,
jag har list och tagit del utaf savil motionen som jordbruksutskottets
vilvilliga behandling, s& vdl som jag kinner till den stora del utaf
Lappmarkens, Visterbottens och Norrbottens befolkning — sidsom
kronotorpare, arrendatorer och smébrukare — som i tjirbrénningen
hatva sin hufvudsakliga fodkrok.

Det arbete, som utféres vid tjirbriinning, r stort, intensivt och
modosamt samt forenadt med stora risker. Om Riksdagen bifaller
reservationen, skall det mottagas med hjirtlig tacksiigelse af hela den
fattiga folkskara, som #r hinvisad till denna néringsgren. Jag har
sjilf i mina yngre &r brinnt méinga tjirdalar och har #dfven seder-
mera tagit del utaf denna verksamhet, si att jag skulle kunna utreda
hela denna friga. Men tiden #r si langt framskriden och det &r sé
4 Ahorare, si jag vill icke gora det.

Men jag vill dock framhalla en sak, som hvarken jordbruks-
utskottet och ej heller nigon annan talare hir anfort, och det &r det
sitt pa hvilket tjiran forséljes af folket, som bor inne i skogarna.
Detta #r #fven ett sakforhillande, som talar klart och tydligt for
reservationen. De minniskor, som bo si pass nira landsvigen, att
de kunna, sedan de brinnt fram sin tjira, i juni eller borjan utaf
juli frakta fram tjéran frén tjérdalen till landsvégen och déirvid nyttja
de sjoar och floder, som kunna leda dit, de frakta ned tjiran till
jarnvigsstationen under sommaren och fi silja den under sommaren
till en mellanhand, d. v. s. handlanden vid jirnvégsstationen, som
koper upp den pa det sittet, att packningen verkstilles dér och tji-
ran lastas pd jérnvdgsvagn. Si fraktas den frin jérnvigen ned till
nirmaste kust, som i Viasterbotten ir Umed. Anda till dess tjiran
ar lastad pa skutan, fir tjirbrinnaren ansvara for den — allt hvad
tunnan licker och annat otyg. Det #r dock dndd en jamforelsevis
stor fordel for dem, som fa silja sd fort. Det dr ddremot vida siimre
for dem, som bo ldngre in i skogarna, si att de madste lita tjiran
ligga vid tjérdalen hela sommaren, da de forst vintern dérpa frakta
ned tjiran till jirnvigen, och tjiran sommaren darefter fraktas ned
till kusten.

Nu skall jag redogora for, huru sddana tjérbrinnare sélja sin
tjara. De skaffa sig, sdsom motiondren hir anforde, rittighet utaf
jAgmiistaren att fi taga tjarvirke & viss kronomark och limna dérvid
borgensforbindelse for betalningen. Pi hosten uppbrytes stubbarna
pi det omrdde, hvard han fitt anvisning, och kvantiteten uppmites
sedermera af kronojigare. Vintern dirpia kér nu denne smabrukare
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eller arrendator eller torpare ned till handlanden vid jirnviigsstationen Angdende
och talar om: nu har jag tagit upp en tjirdal; nu fir jag vil ;‘;“f‘““zﬂ
kredit pd ett par sickar mjol. Ja, det fir han. Men det skrifves ,,j‘,yfa ,,{,bba,
upp. Forst viren ddrpi brinnes tjaran fram. Vintern dérefter frak- s tjdr-
tas den ned till handlanden. D& fir han en handpenning for tjiran, brinming 4
d. v. s. det minimipris, som han di far, godtskrifves honom pa den_k"’"‘o;ﬁag_
gamla rikningen 4 mjolskulden, som dragit rinta under hela tiden. nttons ook
Slutrdkning fir han icke, forr #n tjéran #r levererad 4 skutan nere  Norrpotsens
Umed. Och d& ar det afdraget for allt, hvad som gatt ut under tiden, ldn.
si att slutbeloppet blir i sjilfva verket ej si stort. Ty vi f4 komma (Forts)
ihdg, att det ocksd gores afdrag for de rintor, som inképta mat-
varor dragit under hela denna linga tid.
Jag skulle ocksd kunna anféra en hel mingd andra fsrhallanden,
som std 1 sammanhang med hvad jag nu yttrat. Revirforvaltare i
olika revir tillimpa lagen olika. S84 t. ex. hafva i ett revir stubbérena
icke varit mer &n 25 ¢re tunnan, och tjirbrinnarna hafva opataldt fatt
taga torf till brinningen. I grannreviret iter har jigmistaren totalt
forbjudit att taga torf, och stubborena hafva varit 75 ére per tunna
raknadt. Dirjimte har ett straffsystem tillimpats, som &r mycket
beklagligt. Om nimligen en person, som brinnt tjara pid kronomark,
rikat forgd sig i ndodens stund, for att kunna halla elden inom veder-
borliga grinser, si att han olofligen tagit en torfva frin marken eller
rifvit en nitver frin en bjork, bar han, di han hésten dirpa skickat
in vederborlig ansékan med borgensforbindelse att 4 hafva tjardalen
det aret, fatt afslag af revirforvaltaren, darfor att han begatt det dar
brottet. Atminstone de herrar, som #ro motstindare mot dodsstraffet,
miste vil reagera mot ett sidant straffsystem. Jag vet icke, om
herrar jigmistare hafva personlig rittighet att si dir straffa — om
det stdr i deras instruktion. Det vet jag icke. Men det ar underligt,
att icke alla jigmistare tillimpa ett dylikt system. Min mening ir,
att det bor finnas ordningsregler for tjérbrinnare om hvad som ir
lofligt eller icke lofligt. Om en tjirbrinnare begir en forbrytelse, som
icke bor forskylla mer #n varning, s& bér han varnas. Och ar detta
icke tillrickligt, 84 bor han stimmas infor tinget och fa bota for hvad
han gjort. Men icke bér han dirfér athallas frin att pa arligt sitt
skaffa sig sitt bréd pa den enda vig, som stdr honom till buds.
Sirskildt med tanke pa hvad jag nu yttrat i friga om forsdljning
af tjira och med tanke jimvdl pa den vilfird, motionirens forslag
skulle skinka, si ber ifven jag, i likhet med de andra talare, som
yrkat bifall till reservationen, herr talman, att f4 géra detsamma.

Herr Zimdahl: Jag skall endast tillita mig att yrka bifall till
reservanternas forslag, och jag gor det si mycket hellre, som det hir
giller att tillgodose en pa det hela taget fattig befolkning, boende i
mycket karga bygder.

Jag skall icke vidare uppehalla diskussionen, utan, som sagdt,
herr talman, endast yrka bifall till reservationen.

Ofverliggningen forklarades hirmed vara slutad. Herr talmannen
framstéllde propositioner & de yrkanden, som diarunder framkommit;



Nr 16. 32 Lordagen den 11 mars, e. m.

och bifoll kammaren den af herr Persson i Tillberg m. fl. afgifna,
vid utlatandet fogade reservationen med den #ndring i motiveringen,
som under ofverliggningen foreslagits af herr Persson i Téllberg.

§ 4.

Angdende Vidare foretogs till afgorande jordbruksutskottets utlitande, nr 26,
”t‘f"”; d‘:{"""i anledning af vickt motion om skrifvelse till Kungl. Maj:t angdende
Skj,‘fi,.gh,;‘{; statens ofvertagande af viighallningsdistrikten aliggande skyldighet att

att bygga Dbygga och underhalla allmin firja pd landet m. m.

och under-

Ll el I en inom Andra kammaren vickt, till jordbruksutskottets be-
mdn firja

pé landet, handling ofverlimnad motion, nr 171, hade herrar Olsson i Berg och
Johansson i Mellbyn hemstillt, att Riksdagen ville i skrifvelse till
Kungl. Maj:t anballa, att Kungl. Maj:t métte lata utarbeta och for
Riksdagen framligga forslag ddrom, att kostnaderna for firjhillnings-
besviret for alla firjor inom landet, som alage vighallningsdistrikten
att bygga och underhélla, matte helt och héllet Gfvertagas af staten
och med statsmedel bestridas, samt att alla afgifter for begagnande
af ifragavarande allminna firjor, eller de si kallade firjpenningarna,
borttoges.

Utskottet hemstiillde, att ifrigavarande motion icke matte till
nagon Riksdagens atgird féranleda.

I afgifven reservation hade emellertid herr Andersson 1 Grimbo
forklarat sig anse, att utskottet bort hemstilla om bifall till motionen.

Efter det utskottets hemstillan upplists, yttrade:

Herr Olsson i Berg: Fastin utskottsmajoriteten har afstyrkt
denna motion, vill jag dock séiga nigra ord om densamma.

Vi motiondrer hafva i motionen framhbéllit, att vighallningsbe-
sviaret i allminhet ir en tung bérda for de vighillningsskyldige pa
landet, men ocksi, att denna bérda dir mycket ojimnt fordelad. Vi
hafva sirskildt framhallit, att de firjor, som det aligger vighéllnings-
distrikten att bygga och underhdlla, dro en sirskild orsak till, att
denna tunga boérda trycker mycket olika, endr icke pd lingt niir alla
vaghallningsdistrikt hafva firjor att bygga och underhalla.

Nu #r ju ingalunda forbillandet s, att de vighallningsdistrikt,
som ha firjhallningsskyldighet, hafva littare underhdll & sjilfva
vigarna. Nej, de fi utgbra sitt dryga naturavigunderhdll och erldgga
sina stora kontanta utgifter for vigarna lika vil som de, som icke
hafva firjhillningsskyldighet. Detta forhallande syntes oss motiondrer
vara orittvist. Dirfor hade vi hemstillt, det Riksdagen ville i skrif-
velse till Kungl. Maj:t anhilla om utredning och framliggande af
forslag for Riksdagen dirom, att staten ofvertoge firjballningsbesviret
samt att alla afgifter for begagnande af ifrdgavarande allminna férjor,
eller de si kallade firjpenningarna, borttoges. De flesta af de #rade



Lérdagen den 11 mars, e. m. 33 Nr 16.

utskottsledaméterna ha icke delat var mening, utan pé tvenne angifna Angdcnde
skiil afstyrkt den af oss gjorda hemstillan. statons d"f”e"
Mig synes dock, som om utskottet ganska lattvindigt affirdat var 3:;1%9;,%,
framstillning. Utskottet har icke alls tagit i beaktande, att firjor att bygga
icke finnas i alla vighéllningsdistrikt, och att detta férhallande gor, ook under-
att denna borda blir olika tryckande. De f3 skill, som utskottet "fi.”“f.fd.l'
framhaller for afslag 4 motionen, synas mig vara litet vigande. ;’;';a:;ﬁf
Utskottet séiger si hir: »Utskottet kan icke finna de af motiondren (Forts.)
anforda forhallanden béra foranleda ett statens ofvertagande af under-
hillet af just de allmiinna firjorna. Det synes utskottet, som om
det i sa fall skulle foreligga minst lika stor anledning for staten att
ofvertaga underhallet af jimvil de till allmin viig hérande broarna.»
En sadan jimforelse kan man vil icke finna berittigad. N#r broarna
en ging dro omeorgsfullt byggda, si kan man berikna, att dessa
kunna #ga bestind i ménga ar, minst 50 ar, utan att behifva om-
byggas. Ja, de kunna st godt dnnu lingre! Nagon arlig underhalls-
kostnad férekommer vanligen icke. Annu mindre behéfves dagligen
skotsel och underhall. Ett undantag kan ju gifvas i friga om de
jamforelsevis f4 broar, som befinnas vara sidana, att de behdfva opp-
nas for segelfart. Hirom har dock utskottet icke alls talat, utan det
eynes jémstilla firjorna med vanliga landsviigsbroar,
En mycket stor skillnad maste vil #ndi forefinnas diirvidlag. En
firja beriiknas fga bestand blott 15 & 20 ar, siledes forekommer ny-
byggnad pd mindre &n halfva tiden mot en bro. Dessutom riskerar
man ju att lida forlust genom skeppsbrott, hvilket icke kan fore.
komma med en landsviagsbro. Vidare behofver firjan daglig skotsel
af tva eller flera man, och dir motor eller ingfirjor finnas, far dess-
utom rédknas med materiel for drifkraften, hvilket allt blir en ganska
dryg kostnad. P vissa stillen far dirfor vigdistrikten betala tusen-
tals kronor arligen for forandet af respektive firjor.
Mig synes dérfor det skil for afslag 4 motionen, som utskottet
fdtt fram genom att jimstdlla de allminna firjorna med de till all-
min vidg hérande broarna, vara ganska svagt. Allminna broar finnes
det 1 stor mangfald i alla viighdllningsdistrikt, allméinna férjor
finnas ddremot icke pi lingt nir i alla vighallningsdistrikt. Det kan
siledes, enligt min mening, icke vara si, som utskottet giger, att det
skulle foreligga minst lika stor anledning for staten att ofvertaga under-
hillet af jimvil de till allmin vig horande broarna.
Utskottet siger vidare: »Ett vigande skil mot bifall till motionen
har utskottet ock funnit dari att, om staten ofvertoge underballet af
de allménna firjorna, det sikerligen skulle visa sig en viss obeniigen-
het hos de vighédllningsskyldige att ersiitta farjorna med broar, dér
sidant for samfirdseln vore behofligt och lampligen kunde ske. Afven
pa de platser, dir de vighallningsskyldige forut haft for afsikt att i
farjornas stélle anligga broar, skulle dirfor enligt utskottets formenande
under nyssndmnda fOrutsdttning i méinga fall farjorna komma att bi-
behillas, hvilket obestridligen vore till skada for utvecklingen af vara
kommunikationer.»
Jag finner #fven detta skil for afslag 4 motionen vara af ganska
liten betydelse. Pi de allra flesta stillen, dir firjor finnas, torde
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vattendragen vara si breda, afstindet frin det ena landet till det
andra si stort, att anliggandet af bro skulle medféra alltfér stor kost-
nad for vigdistrikten, hvarfor firjorna mestadels bibehallas. Man kan
saledes ej girna anse, att, i fall staten ofvertoge férjorna, detta skulle
hindra utvecklingen af kommunikationerna. Mangas strifvanden gi
ju dirpd ut, att staten skulle fvertaga hela viighallningsbérdan. Mo-
tioner i detta syfte framkomma numera hvarje ar i Riksdagen. Vi
hafva i vir motion icke begirt detta. Vi hafva heller icke begirt,
att nagra enskilda vighédllningsdistrikt skulle f4 nagon storre forman
4n andra. Vi hafva endast gjort framstillning om, att de vighallnings-
distrikt, som hafva firjor, méitte genom statens Gfvertagande af dessa
blifva jimstillda med dem, som inga farjor hafva att bygga och under-
halla. Vi férmena, att detta vore réttvist.

Vi hafva tillika i var motion hemstdllt, att de s, k. firjpennin-
garna matte komma bort. Denna f6r mangen ritt trigna och f6ljaktligen
ocksd ratt dryga utgift dr likaledes, och vil innu mera &n i nyssniimnda
fall, en ojimnt tryckande borda. Den allra storsta delen af landets
befolkning behofver icke alls anvinda féarjor, hvarfor denna extra
kostnad drabbar jimforelsevis ett fatal i forhallande till landets be-
folkning i sin helhet. Dessa, som behdfva begagna firjor, hafva dir-
for manga oligenheter mot dem, som slippa detta. Det fir ju forst
ett mycket stort hinder att vara tvingad att anviinda férja. Och dessa,
gom behofva begagna sig af firjtrafiken, fa ju forst betala sina dryga
utgifter for firjans byggnad och underhall, sedan tillkomma férj-
penningarna, som de fi ut med hvarje ging de firdas med firjan.

Ar icke detta stora oldgenheter, som de slippa ifran, hvilka ej
behofva anvinda farjor? Nog vore det vél rittvist, om staten aflyftade
denna sa ojimnt tryckande boérda! Denna del af var framstéllning,
eller betriffande firjpenningarna, har utskottet med tystnad forbigatt.

Ett annat skil till, att staten ofvertoge dessa farjor, vill jag dtven
framhalla. Det dr namligen si, att firjan skall sta till fritt forfogande
for sjiltva statens och kronans rikning, nir si behofves; ingen afgift
tar da lof att tagas. I kungl. brefvet af den 1 mars 1878, dér taxan
fér Svanesunds och Skapesunds firjor i Bohusldn faststilles, stadgas,
att ingen afgift fir tagas for tigande trupper, kungs- och kronoskjuts,
tangar och gevaldiger, fimbets- och tjinstemin da de i tjinsten firdas.
Och i kungl. brefvet af den 23 december 1908, dir taxan for Néte-
sundsfarjan i Bohusldn faststilles, heter det, att frin afgifters er-
liggande dro befriade kungliga och furstliga personer med deras sviter,
krono- och fangskjuts samt andra kronotransporter, allminna posten
samt korsvenner, som for postens forslande anvindas, dtvensom posten
atfoljande postbetjinte, kurirer, tigande trupper samt ambets- och
tjinstemin, di de i tjénstedirenden fardas. Mirk val, att hir dr dfven
skyldighet att afgiftsfritt forsla allménna posten, siledes en pilaga
som stindigt fortgar!

Flera skl for bifall till den af oss gjorda framstillningen skulle hir
kunna framhallas, men jag vill nu ej lingre uppehilla kammarens tid.

P4 grund af hvad jag nu anfort, ber jag, herr talman, att fa yrka
afslag & utskottets hemstdllan och bifall till motionen.

Hiruti instimde herrar Olaussor och Nordstrdm.
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Herr Persson i Tillberg: Det dr nog ingen, som térnekar, att Angdende
det iir en stor oligenhet fér de vighallningsdistrikt, som nodgas hz‘illa""t"t"“s i Tis
: o 5 . s . agande af
sig med farjor. Men jag tror dock icke, att nigon kan jifva deskill, ;u13:00000n
som utskottet hir anfort for det slut, hvartill utskottet kommit. Om ait bygga
nimligen staten skulle oOfvertaga firjorna, mdiste staten ju gifvetvis ech under-
afven ofvertaga broarna; i annat fall skulle resultatet bli just hvad *dHa ali-
utskottet hér sagt, ndmligen att man skulle hellre anvinda sig af fir- 7;2",52;]::
jor &n bygga broar, och detta dfven pd sidana stéllen, dir det 1 ofrigt (Forts.)
vore lampligt att bygga broar. Nu nodgas jag siga, att den #drade
motiondren icke synes vara mycket hemma hetriffande broar. Han
yttrade bland annat, att en bro dger bestind i femtio ar eller si un-
gefir, och att den egentligen icke krifver nagra arliga kostnader. Detta
ar ett mycket stort misstag; t. o. m. stilbroar krifva mycket stort
arligt underhdll. De maste ommailas ungeféir hvart femte ar. Tinka
vi sedan pé flottbroarna, dro de mycket svara att underhélla och blifva
betydligt dyra. Skulle dérfor staten 6fvertaga underhallet af firjorna,
ir det ocksi alldeles tydligt och klart, att staten da dfven borde ofver-
taga underhallet af broarna — det tycker jag, att motiondrerna borde
kunnat inse.

En oldgenhet, som hir mycket skarpt framhallits och som enligt
motiondrernas férmenande fororsakar stora kostnader, dro farjpengarna,
Jag tror mig kunna siga, att om de vighallningsskyldige gd in med
begiran att blifva kvitt dessa farjpengar, skulle detta icke mota hin-
der hos vederbdrande myndighet, utan gi ganska latt for sig. Det #r
namligen, mina herrar, en férmén, som dessa vighallningsdistrikt be-
tingat sig, med att de f4 taga farjpengar, och det ir icke nagot onus for
dem. Man kan emellertid, som sagdt, fa befrielse f6r inom vighall-
ningsdistriktet boende fran att erligga dessa firjpengar, det har hindt
pé flera stdllen, och jag &r, som sagdt, ofvertygad om, att direst herr
Olsson gar in till vederbérande myndighet med en dylik framstillning,
skall intet hinder méota i det afseendet.

Da jag séledes icke kan finna giltiga skil anforda, som tala for
bifall till motiondrernas framstéllning, skall jag, herr talman, anhilla
att 1 korthet fa yrka bifall till utskottets hemstéllan.

Herr Johansson i Mellbyn: Eftersom jag iir motionir i denna
friga, ber jag att hir f4 yttra ndgra ord om densamma.

I motionen framhélles den ordttvisa, som ligger diri, att vissa
vighallningsdistrikt, nimligen de, som maste hélla farjor, ha extra ut-
gifter darfér i jamforelse med andra vighallningsdistrikt, som icke
behofva ha farjor, utan blott ha broar. Det blir en sirskild palaga
for dem, som bho inom vighallningsdistrikt, dir fdrjor forekomma,
emedan man férst och frimst maste deltaga i1 kostnaderna for tirjor-
nas byggande, deras underhall och skotande, srom afldning till firj-
karlarna m. m., men dérjimte dfven vidkidnnas dryga utgifter f6r bro-
hygegnader och vigunderhallet i o6frigt.

Utskottet anser, att man med lika stort skil, som anforts for sta-
tens ofvertagande af férjhallningsbesvéret, skulle kunna géra gillande,
att staten #Afven borde bygga de broar, som nu Aligga vighillnings-
distrikten att halla, och denna rats uttalades afven af en #rad talare
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hir nyss. Det blefve dock i alla fall en stor olikhet i vigtungan de
olika vighallningsdistrikten emellan. I det distrikt, som jag tillhor.
uppgd kostnaderna for firjinréttningar, broars och landsviigars under-
hall till hogst afseviirda belopp, betydligt mer &n som brukar vara
vanligt i manga andra vighallningsdistrikt.

Utskottet har #fven sagt, att det sikerligen skulle yppa sig en
viss obensgenhet hos de vighdllningsskyldige att ersitta firjorna med
broar, dir sédant fér samfirdseln vore behofligt och limpligen kunde
ske, i fall nimligen staten ofvertoge underhallet af de allmiinna fir-
jorna. Detta péstdende kan dock icke sigas ha ndgon giltighet med
afseende & det distrikt jag tillhér. Vi ha dér ett sund, som #r unge-
tir 1,000 meter bredt — trafiken pa Dalslands kanal gar fram dir —
men ofver detta sund kan det vil icke girna komma i friga att bygga
en bro. Ordforanden i vigstyrelsen i det distrikt, som jag tillhdr, har
ldmnat mig en uppgift, som han vitsordat, af innehall att arliga kost-
naden for firjan ofver nyssnimnda sund uppgdr till 1,450 kronor.
Dirtill komma 600 kronor om &ret it de personer, som skéta firjan
och hvilka dirjimte fa de erlagda firjpengarna.

Jag finner mig p4d nu anforda skdl bora, ilikhet med herr Olsson
i Berg, yrka bifall till motionen.

Grefve R. Hamilton: Herr talman! Med den stillning, jag
intager i vigfragan, dr det alldeles tydligt, att jag varmt Onskar, att
staten matte i visentlig mén, om icke fullstindigt, ofvertaga under-
hallet af firjorna, och det enda skél f6r mig, som talar for att icke
bifalla motiondrens forslag, dr, att en partiell losning af frigan &r
mycket svar. I det ena vighéallningsdistriktet &r det firjorna, som
iro dyra, i det andra nagon storre bro, i det tredje ter en mingd
mindre broar kanske, o. 8. v. Jag forestiller mig, att i det distrikt,
som hir sirskildt omnimnts och dir fidrjorna #ro mycket svira att
underhalla, vigskatten per fyrk likvil &r ligre &n pi manga andra
stillen i vart land. Det torde icke vara nigon rittvis utjimning, om
staten uteslutande Gfvertager firjorna, ty det tér hiénda, att det for
ett sadant distrikt #r mindre behofligt att a4 en dylik hjilp &n for
mAanget annat distrikt. Jag tror dirfor, att enda ritta losningen af denna
friga ar att begira en utredning angfende limpligaste sittet for en
fullstindig utjimning af véighordan i dess helhet.

Jag ber, herr talman, att f4 yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Olausson: Herr talman, mina herrar! Jag har blifvit upp-
kallad i denna friga af ett yttrande utaf utskottets drade vice ordfor-
ande. Han sade till oss motioniirer, att det vore en mycket litt sak
att afskaffa firjpengarna, och han anvisade oss den vigen, att vi en-
dast behofde gi in med ansdkan dédrom, si skulle nog vir begiran
beviljas. Jag undrar dock om denna vég dr lamplig att sld in pa,
nir det giller att soka fa till stind littnader i viigunderhdllet. Det
ir merendels ordnadt si, att firjpengarna tillfalla farjkarlarna, och
om man nu skulle taga bort firjpengarna, blir féljden diraf gifvetvis
den, att de vighallningspliktiga fa vidkdnnas kostnader pd grund af
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Okad kontant ersiittning tili fdrjkarlarna, om man nimligen ville halla
firjorna i géng pad sitt som forut.
Jag har icke nagot yrkande att géra.

Sedan 6fverldggningen hirmed forklarats afslutad, framstallde herr
talmannen propositioner ps dels bifall till utskottets hemstillan och
dels afslag & berdrda hemstillan och bifall i stillet till den i Amnet
vickta motionen; och blef utskottets hemstillan af kammaren bifallen.

§ 5.

Jordbruksutskottets utlatande, nr 27, i anledning af vickt motion
om skrifvelse till Kungl. Maj:t angiende indrad lydelse af 4 och 42
§§ i lagen angdende vighallningsbesvirets utgorande pa landet fore-
drogs hiruppd; och yttrade dirvid motionsren

Herr Olsson i Kullenbergstorp: Herr talman, mina herrar! I
den nu féreliggande motionen har jag hemstillt, »att Riksdagen matte
i skrifvelse till Kungl. Maj:t anhalla, det ticktes Kungl. Maj:t for
Riksdagen framligga forslag till sidana iindringar och tilligg till §§
4 och 42 i lagen angiende viighallningsbesvirets utgorande pa landet
den 23 oktober 1891, att, sedan vighéllningsskyldige & végstimma
tillstyrkt, att vig intages till allmint underhall, men Kungl. Maj.ts
befallningshafvande det oaktadt afslir framstillningen, Kungl. Maj:ts
befallningshafvande i s fall skall vara skyldig att jimte beslutet intaga
motiven till detsammas. D. v. s. Kungl. Maj:ts befallningshafvande
skall angifva skilen, hvarfér framstillningen i fraga blifvit afslagen
eller blott delvis bifallen. Denna min motion har jordbruksutskottet
afstyrkt, och det forvanar mig just icke si mycket — snarare hade
kanske motsatsen férvinat mig mer — da ju de stindiga utskotten,
som bekant, icke tycka om nyheter. Det ir endast den motivering,
utskottet anvéndt for att sl& ihjal min motion, hvilken jag, uppriktigt
sagdt, finner mycket egendomlig,

Utskottet har sagt, att motioniren icke har med ett enda exempel
styrkt sina pastienden, att si skulle vara fallet, som i motionen an-
gifves. Ja, man vill ju icke girna direkt peka pi ett visst fall och
precis utpeka en viss dmbets- eller tjinsteman, om man némligen kan
slippa detta. Jag férmodade, att utskottet kunde forstd, att detta var
den indirekta anledningen till, att jag framstillt saken, sisom har skett.
Hade jag verkligen trott, att man skulle med vittnesmal styrka sin
sak, si skulle jag mycket girna ha gjort det och till jordbruks-
utskottets foérfogande stillt vederbérliga handlingar. Ty det forhallande,
som gifvit anledning till min motion var féljande, som tilldrog sig
inom det vdghallningsdistrikt, jag tillhér. Innan vi dar skulle ha
delning af de allminna vigarna, tillsattes en kommitté, som fick det
forberedande arbetet dédrmed om hand. Pa vigstimman, dit frigan
sedan kom, var man fullkomligt ense om, hvilka vigar som borde
ingd i den allminna delningen. Saken gick sedan till Konungens
befallningshafvande. Efter ett 4rs vintan fingo vi s svar och detta
gick ut pa, att ndgot mer #n en fjirdedel af de vigar, som vart forslag
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upptog, blefvo strukna, men, miark vil, forslaget var uppstilldt i den
formen, att »Konungens befallningshafvande hade funnit skiligt, att
de och de vigarna skulle intagas sisom allminna», dirmed punkt.
Det fanns icke med en stafvelse taladt om de viigar, som voro ute-
slutna. Nu siger utskottet likvil lingre fram i sitt utlitande, att det
torde framga af handlingarna i #rendet, hvarfor Konungens befallnings-
hatvande afslagit vigstimmans framstillning. Ja, de skilen fir jord-
bruksutskottet sjilft leta ut, men af handlingarna dr det absolut omojligt
att kunna veta nigot dérom.

Vidare siger utskottet, att det i allt fall torde komma till synes,
dd Konungens befallningshafvandes yttrande i hindelse af besvar
infordrades. Jag far verkligen siga, att om det yttrandet hade kommit
fran en tjinsteman for bortdt hundra ar sedan, kunde det ha varit
rimligt. Jag trodde verkligen icke, att jordbruksutskottet skulle kunna
komma med nagot sidant yttrande. Dirmed har jordbruksutskoftet
sagt, att sedan jag vil fatt reda pd Konungens befallningshafvandes
beslut, skall jag klaga, och pa det sittet fir jag sedan reda pa de
skdl, som varit for Konungens befallningshafvande afgtrande uti fragan.
Faktiskt har jag icke reda pA dessa skil, nér jag klagar, och det
skulle siledes vara af rent kuriositetsintresse, som jag klagar for att
f4 reda pa sjilfva skilen. Det dr verkligen mérkvirdigt, att jordbruks-
utskottet pa detta sitt sldr en si fast skoldborg om dmbetsménnens
byrakrati.  Min #rade vin pd karlskronabéinken har hir talat om ett
exempel pa en Ambets- och tjénsteman, som var byrdkrat, och den
motion, som han framburit och som hade afseende & den saken, gick
kammaren med pa och anség, att dmbets- och tjinsteminnen borde
gh tillviga pa ett sitt, som bittre limpade sig efter moderna for-
hillanden, och jag sig i dag, nir trycket utdelades, hurusom &fven
Forsta kammarens tillfalliga utskott, som haft frigan under behand-
ling, tillstyrkt bifall till ifrigavarande framstillning. Férsta kammaren
r alltsd icke heller obeniigen for att fa bort byrdkratismen.

Nu séiger utskottet, att enligt utskottets mening missférhéllandena
icke kunna undanrsjas genom det af mig foreslagna stadgandet. Det
vill med andra ord siga, att ifven om ett sidant stadgande, som jag
onskar, skulle komma att inféras, gjorde det icke nigon nyita. Ja,
det ir icke godt att siga, hur dédrmed forhéller sig. Det beror natur-
ligtvis pa tjinsteminnen, huru det kommer att gi. Ha de samma
mening som jordbruksutskottet, tror jag icke, att stadgandet komme
att gora si stor nytta, men jag dr verkligen &fvertygad dirom, att det
stora flertalet af Sveriges dmbets- och tjinstemin icke stélla sig pd
den standpunkten; men nog veta vi tyvirr, att det finns ett antal
imbets- och tjinstemin, som iro litet efterblifna och som icke inse,
att det gar biittre med n&got modernare forhillanden.

Det ar for ofrigt markvirdigt, att Kungl. Maj:t icke tyckes precis
dela den uppfattning, som jordbruksutskottet gjort sig till taleman
for. I den kungl. forordningen angiende antagande af sliktnamn den
5 december 1901 stadgas i § 5: »Konungens befallningshafvandes
beslut meddelas efter anslag, och skall, direst ansokan afslis, skiilen
darfor i beslutet angifvas.» Nu vet jag icke, hvarfér Kungl. Majit
intagit en sadan bestimmelse i den lagen. Jag trodde verkligen, nir
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jag lidste det, att det var meningen, att det skulle ha en viss betydelse
och vara till gagn for allménheten att veta, hvarfor ett beslut i forsta
hand afslds. Déar ha vi sidledes tvid auktoriteter mot hvarandra: den
ena #r Kungl. Maj:t och den andra jordbruksutskottet. Men det ma
da vara forlatet, om nagon tager Kungl. Maj:t som auktoritet och tror,
att det vore nyttigt, om ett liknande stadgande som det jag nyss upp-
ldste komme in i lagen.

Nu forstir jag mycket vil, att frigan kommer att falla i Forsta
kammaren, och #dfven om vi hiir skulle bifalla motionen, skulle saledes
ingenting blifva vunnet. Jag ber emellertid att fi uttala min for-
hoppning, att det med det snaraste matte komma nigon icke byra-
kratisk riksdagsman, som tager frigan i ndgot stérre vidd och stiller
den pa ett hogre plan. Det &r emellertid icke alldeles nédviindigt, att
frigan ginge till jordbruksutskottet. Den skulle d& vara lagd si, att
vi sloge fast hir i virt land, att, ndr dmbets- och tjinstemin afgora
en friga i forsta instans och dirvid afsld en gjord framstillning, de
da skola vara skyldiga att gora alldeles, som Kungl. Maj:t féreskrifvit,
att Konungens befallningshafvande skall géra i friga om ansskan om
antagande af sliktnamn, némligen att, dérest framstillningen afslas,
skillen darfér i beslutet angifvas. Detta &r allt hvad jag tror, att man
kan oOnska i detta fall, och jag hoppas, att ett férslag ddrom métte
bifallas af en kommande Riksdag. Jag tror nidmligen, att den ofver-
vigande meningen bland riksdagsminnen och helt sikert bland folket
i dess helhet dr den, att dmbets- och tjinstemiinnen #ro till f6r folkets
skull och icke tvirtom.

Herr talman! Jag har icke ndgot yrkande att gora.

Vidare anférdes ej. Kammaren bifoll utskottets hemstillan.

§ 6.

Efter foredragning af jordbruksutskottets utlitande, nr 28, i an-
ledning af vdckt motion om #ndrad lydelse af 108 § i gillande stadga
om skiftesverket i riket m. m., limnades ordet till motiondren

Herr Nilsson 1 Skdrhus, som anférde: Herr talman, mina
herrar! Kfter det att jag afgifvit den motion, som nu foreligger, har
jag erhallit den underrittelsen, att Kungl. Maj:t redan vidtagit dtgirder
for att f4 den onskan uppfylld, som jag i denna min motion fram-
stallt, 1 det att ndmligen den kommitté, som ir tillsatt for att revidera
skiftesstadgan, skulle taga hand om fragan och Kungl. Maj:t dessutom
vore beredd att i instruktionen for landtmitarne framhalla nédvindig-
heten af just det, som jag hér asyftat.

Utskottet séger: »Den af Kungl. Maj:t tillsatta kommittén for
revision af skiftesstadgan och ddrmed sammanhingande forfattningar
torde ock taga under oOfvervigande behofvet af den nu foreslagna
bestdmmelsen. Forevarande fréga kan alltsi med visshet antagas blifva
foremal for behandling dels vid utarbetande af forberérda instruktion
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Angdende dels ock i sammanhang med de forslag, som fran nimnda kommitté
l';’;ﬁ';“i ” inom kort lira vara att férvinta.»
yloa § Alltsd har min 6nskan blifvit uppfylld, och jag har ingen anled-
shiftes- ming att framstilla ndgot yrkande, men jag skall i alla fall be att fa
stadgan.  giga ett par ord om hvarfor jag viickt min motion. Férhallandet #r,
(Forts) att det vid ett tillfiille i min hemort uppkom en rigingstvist, som
var ganska trikig. Jag var ndrvarande vid uppgorelsen och framhéll
for landtméataren, att ifall man satt ut numren & réren och bestimt
afstinden dem emellan, skulle en sidan tvist icke behoft uppkomma,
utan hvem som helst hade kunnat utféra rigingsforrittningen. Landt-
mitaren medgaf, att detta var alldeles riktigt, men framhéll tillika,
att detta icke lag i landtmitarens eller godeminnens intresse, och det
ar klart att, om tvister kunna uppgoras dem forutan, de icke ha
nigon inkomst af sidana forrittningar.
D& nu, herr talman, Kungl. Maj:t tagit frigan i ofvervigande,
hvilket jag genom utskottets hir citerade uttalande fitt bekriftelse pa,
kiinner jag mig tillfredsstilld och har icke nigot yrkande att framstilla.

Vidare yttrades ej. Utskottets hemstillan bifslls af kammaren.

§7.

Angdende Harnést 1 ordningen foreldg till afgérande jordbruksutskottets

dtgarder i ytlatande, nr 29, i anledning af vickt motion om skrifvelse till Kungl.
sly‘{::l;i‘ ZZ_“ Maj:t angende atgirder i syfte att landets kalmarker ma giras frukt-
marker frukt- birande.

birande.

Utskottets hemstéllan uppléstes, hvarefter

Herr Erlansson yttrade: Herr talman! Det har ofta savil i pressen
som i offentliga foredrag framhallits, att statens medel béra anvindas pa
ett produktivt sdtt. Jag har méanga ginger, di jag betraktat landets
kalmarker och sett, att de ligga 6dsliga, som om de vore obekanta
trakter i en obebodd virldsdel, tdnkt, att har vore ett omrade, dir
statens medel skulle kunna anvindas pd ett mycket inkomstbringande
sitt. En del enskilda dgare utaf dylika marker dro visserligen i den
stillningen, att de ha formaga att plantera skog, men de sakna lust
och intresse diirfor; andra ater ha lust att férvandla kalmarkerna till
skogbdrande, men de sakna forméga dirtill. Om vi skola fi skog pa
dylika marker, tyckes det darfor vara nodvindigt, att staten pa ett
eller annat sitt ingriper. Dirfor har jag i &r liksom i fjol vickt en
motion i &mnet. Jordbruksutskottet har bada aren afstyrkt motionen,
fastin med nagot olika motivering. I fjol foreslog jag, att kalmarkerna
skulle exproprieras af staten och dirigenom géras skogbdrande, men
detta ville utskottet icke gi med pi, utan sdg andra vigar, hvarpi
malet skulle kunna vinnas, samt hénvisade till skogsvardsstyrelserna,
hvilka skulle taga hand om kalmarkerna och géra dem skogbirande.
I &r har motionen afvisats under hédnvisning till expropriationskommit-
tén, sisom den dar skall gora’t. Di jag i fjol foreslog expropriation,
ansdg utskottet det vara betinkligt att sla in pd en sidan viag. I ar,
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nar expropriationskommittén kommit med ett forslag i den riktningen, Angdende
har utskottet fattat om den tanken och sympatiserat med den under for- dt?“’ft" o
menande, att man dérigenom skall nd malet. Det forefaller nistan litet ’lqufi:“ i
egendomligt, att, d4 s4 godt som hela jordbruksutskottet forra fret var marker frukt-
ense — endast en reservant fanns — det nu pa ett Ar indrat Gfver- dirande.
tygelse, si att medan expropriationstanken i fjol ansags omdjlig, den  (Forts.)
1 &r vitsordas sdsom synnerligen beaktansvird.

Nu kunde det synas, som om jag borde vara nojd med detta hin-
visande till expropriationskommittén. Men det tycks framgd af det
citat ur dess betinkande, som finnes anfordt 1 jordbruksutskottets ut-
latande, att kommittén sjilf icke viintar stor framging genom att gi
fram pi den foreslagna vigen, d& den nimligen endast ifrigasitter en
réttighet for det allminna, fér kommuner och mojligen staten, att
expropriera, men icke anser detta under nigra forhillanden vara en
plikt. Dirfor heter det: sKommittén forestiller sig ocksd, att denna
mdojlighet ndgon ging kan komma att begagnas». Och si framhalles
det, att vid vissa tillfdllen sirskilda &tgirder for skogséiterviixt péa
nagon plats kunna vara behéfliga for att hindra en fortgdende for-
sumpning att vidare utbreda sig, hvilket skulle bli till men f6r sam-
hillet. Diéraf tyckes framgd, att det icke skulle vara stor utsikt att
vinna det afsedda malet pi detta sitt.

Min tanke &r den, att om vi skola f4 vart lands kalmarker for-
vandlade till skog, méste vi komma dithén, att det blir en statens
plikt att forvirfva rittighet ps ett eller annat sitt att plantera skog i
de fall, d& skogsiigarne icke kunna eller vilja goéra det, eller da kom-
munerna eller andra icke kinna sig manade att trida emellan. Jag
tror ddrfor, att, om det varit méjligt att fa till stind en skrifvelse till
Kungl. Maj:it i syfte att en utredning maétte goras i firendet, darmed
vunnits mera. Men som frigan nu ligger, anser jag icke, att det
gagnar till nagot att framstilla yrkande i den riktningen, hvarfor jag
endast velat gora detta uttalande.

Vidare anforde:

Herr Lindhagen: Jag har i likhet med den senaste talaren vid
tidigare tillfillen, niamligen vid 1907 och 1908 ars riksdagar, vickt
motioner i #mnet, hvilka #fvenledes blifvit afslagna. Och det var
endast af ett forbiseende, som jag férra dret underlit att oppo-
nera mig mot jordbruksutskottet, mot hvars hemstallan i fragan endast
en ledamot reserverat sig.

Vi se, att utskottet denna ging finner, att fragan kommit i eft
delvis forindradt lage. Men som den foregaende talaren riktigt an-
miarkt, ar det icke sakskidl, som dirvidlag gjort sig gillande inom
utskottet — ur sjilfva sakens synpunkt ir liget detsamma nu som
i fjol — utan jordbruksutskottet har fatten auktoritet i expropriations-
kommittén, hvilken férordat expropriation, och da har jordbruks-
utskottet tvirt slagit om. Det &r ju nu s& med oss litet hvar, aty si
snart vi fi en auktoritet att halla oss till, indra vi bums mening.

Med denna erinran vill jag dock ge utskottet ett erkinnande: det
dr sillan, som man ser, att ett utskott, nir det kommit till en ny
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Angdende  mening, med en sidan ifver omfattar densamma. Annars brukar ett
dtgarder i yiskott i liknande fall hemstilla, att eftersom saken #r foremal for

syite att gora
landets kal-

profning, s bor motionen till ingen atgérd féranleda. Men utskottet ut-

marker frukt-talar — och det tycker jag ar riktigl — att det 4r bra att kommittén for-

bdrande.

(Forts.)

ordat saken, och att utskottet vill férorda detsamma. Man kan da
vara si mycket mer forvissad om, att Kungl. Maj:t, som hiirigenom
pa férhand far Riksdagens uttalande om att en Adtgérd i den foreslagna
riktningen skulle vara ldmplig, ocksd gor nagonting hirvidlag.

Men icke nog med detta: utskottet kommer att tinka pa att skogs-
vardsstyrelserna ocksi behdfva pengar for #ndamdlet. Jag har forr
motionerat ocksid hiirom men endast fatt afslag. Nu férordar utskottet,
att det matte anslds pengar till skogsvardsstyrelserna, ehuru ej nigot
yrkande dirom foreligger. Det ber jag att fi tacka utskottet for, jag
tycker, att detta helt enkelt &r ett utmirkt betinkande.

Hvarfér jag begirt ordet, dr nirmast darfor, att det finnes en
punkt i kommittébetinkandet, som utskottet ocksa till dfventyrs rakat
omfatta med sin vilvilja, ndmligen att, sedan expropriation af kalmark
gt rum, det skall vara tillatet att efter foredéme af ndgon fransk
lagstiftning jorddgaren far kopa igen marken, sedan staten verkstillt
plantering. Jag vill icke obetinksamt bryta stafven ofver ett sidant
forslag, men nog forefaller det mig, som om det med var uppfattning
at behofvet att oka de allminna skogarna endast undantagsvis borde
genomforas en sidan ordning. I hvarje hindelse bor det icke ifrdga-
komma, férrin vi fatt en skogslagstiftning, som skyddar den upp-
dragna skogen. Annars kan det intriffa, attskogen dterigen kalhugges
och staten foér andra gingen fir expropriera den och sorja for plan-
teringen.

Jag anser silunda, att motionéren kan vara tillfredsstilld, did nu
utskottet uttalat sig f6r expropriationsritten och vill ha mera pengar
for skogsvardsstyrelserna. Bifalles utskottets forslag, har genom motio-
nen fragan forts ett stort stycke framit. Jag ber att dfven 4 egna
viignar fa tacka utskottet for dess vilvilja mot framstillningen och
yrkar siledes bifall till utskottets hemstéllan.

Herr Persson i Tillberg: Herr talman! Man finner ju af be-
tinkandet, att utskottet stillt sig vilvilligt till motiondrens framstill-
ning, och det forefaller mig d#rfér, som om motiondren ocksd kunde
vara timligen beliten med det slut, hvartill utskottet kommit.

Jag begirde emellertid icke ordet for att siga detta och icke
heller med anledning diraf, att motionédren gjorde géllande, det utskot-
tet #ndrat asikt sedan forra aret. Detta har for ofrigt utskottet icke
gjort, utan dess sympatier for framstillningen voro da lika stora som
nu, men sedan dess har en vig yppats, till hvilken vig utskottet an-
sett sig bora hinvisa, ndmligen expropriationskommitténs forslag.

Men da detta forslag endast i kort sammandrag finnes intaget i
betinkandet, ¢4 att kammarens ledaméter torhinda icke fi sd klart
for sig innehallet i detsamma, skall jag tillita mig att uppldsa ett par
paragrafer, som rora den forevarande saken, af hvilka paragrafer fram-
gir, att utskottet hinvisat till den vig, som jag tror vara den ritta i
detta afseende, hvarforutom utskottet hanvisat till att skogsvArdsstyrel-
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serna vore i behof af stdrre penningunderstod, nagot som ju herr Angdende
Lindhagen siirskildt senterat. De af mig asyftade paragraferna iro di”“';l;’.?'
§§ 86 och 87. #yfte att gira
§ 86 lyder sdlunda: marker frukt
»Vickes forslag, att skogsmark, som dr genom kalhuggning eller birande.
pa annat sitt ddelagd och ej utgor nédig betesmark, skall af kronan, (Forts.)
kommun eller skogsvardsstyrelse exproprieras for astadkommande af
skogsiterviixt 4 marken, och profvar Konungen framstillning om ex-
propriationsritt fortjina afseende, men péstdr markens #gare, att han
vill ¢jalf ombesorja atervixt, gifve Konungen honom skilig tid dartill.
Varda nédiga dtgirder for aterviixt ej vidtagna inom forelagd tid,
och bifalles framstillningen, bestimme ock Konungen, direst expro-
priationsriitten skall tillkomma annan &n kronan, viss tid inom hvilken
nye #garen skall sorja for Atervixt.»
§ 87 dr af foljande lydelse:
»Har aterviixt kommit till stind & skogsmark, som blifvit expro-
prierad efter hvad i 86 § siigs, vare, om marken ej #r behoflig for
visst allmédnt dndamdl, 4garen af den fasta egendom, till hvilken mar-
ken forut horde, berittigad 16sa densamma mot &terbirande af expro-
priationsersiittningen jdmte rinta samt atergildande af de kostnader,
som efter expropriationen nedlagts 4 marken foér beredande af Ater-
vixt; gore dock ansokning dérom hos Konungen i friga om egendom,
som kronan exproprierat, inom den tid Konungen bestimt vid for-
ordnande om expropriation och betriffande annan egendom sist inom
tio 4r frin utgingen af den, enligt hvad i 86 § andra stycket siigs, for
besorjande af Atervixt bestimda tid.»
Det synes mig, som om expropriationskommittén pivisat en s4
lycklig utviig, att, di utskottet pekat pd hvad kommittén foreslagit,
motiondrens Onskemal bist skulle vinnas, om man gifve sig tid att
lita frgan profvas i sammanhang med hvad for 6frigt detta expropria-
tionskommitténs forslag innehdller. Dirfor har jag ansett, att goda
skidl tala for det slut, hvartill utskottet kommit, oaktadt jag finner
motionérens framstillning och 6nskemal vara af den beskaffenhet, att
de boéra si fort som mojligt realiseras. Jag tror, att samtliga kam-
marens ledaméter dro eniga med mig i det afseendet, och d& bér man
vil ha all anledning hoppas, att, hur Riksdagen &n méa vara samman-
satt, ndr detta kommittéforslag kommer att behandlas, denuna fraga
bringas till en lycklig lésning. Jag ber, herr talman, att med stod af
hvad jag nu anfort f4 yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Zetterstrand: Herr talman! Jag ber blott att fi uttala
min anslutning till hvad herr Lindhagen yttrade, di han instimde
diruti, att expropriation borde i dylika fall tillitas, men diremot
mycket tviflade pid lampligheten af att forre dgaren skulle #ga ritt
att 16sa till sig jorden, sedan plantering genom det allméinnas forsorg
skett.

Ofverliggningen var hirmed afslutad. Kammaren bifll utskot-
tets hemstéllan.
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§ 8

Angdende Vidare forekom till behandling jordbruksutskottets utlitande nr
({:'Z}":’;’Z;’;’ 30, i anledning af viickt motion om skrifvelse till Kungl. Maj:t anga-
goralse ¢ €nde atgirder i syfte att forekomma skadegorelse 4 ungskog genom
ungshog toppskogens afskdrande m. m.
genom topp-
a;f{é:i’;;h I en inom Andra kammaren vickt, till jordbruksutskottets behand-
T ¢ ling héinvisad motion, nr 199, hade herr Akerlund hemstillt, att Riks-
dagen i skrifvelse till Kungl. Maj:t matte anhélla, det tiacktes Kungl.
Maj:t lita utreda, hvilka Atgirder kunde finnas limpliga till forekom-
mande af i motionen pavisade skadegorelse & ungskog, samt for Riks-
dagen framligga de forslag, hvartill en sidan utredning kunde gifva
anledning.

Utskottet hemstillde, att forevarande motion icke matte till na-
gon Riksdagens atgird foranleda.

Sedan utskottets hemstillan foredragits, yttrade

Herr Akerlund: Herr talman! Nyss ha vi talat om att kultivera
kalmarker. Hir &r det friga om att soka forebygga, att det blir kal-
marker. Jag har svart att gora nagot yrkande, eftersom jag glomde
bort att reservera mig mot utskottets beslut, men det generar mig icke
att inda framstilla ett yrkande.

Det #r ej endast i stockholmstrakten pd flera mils omkrets utan
afven kring flera andra stérre stider och kanske #fven mindre, dir
man bedrifver den hir ifrdgavarande trafiken. Tusentals, ja, hundra-
tusentals toppar och grenar af unga furuplantor skickas till stiderna
for att salubjudas pa torgen. Herrarna kunna sjilfva se, hur det gir
till har i Stockholm. Damerna vilja girna ha vackra furutoppar i
sina vaser att titta pa. Men den skada, som pa detta sitt uppstar,
ar ofantligt stor, och de, som anstringa sig for att 4dstadkomma ung-
skog, se sig rent af urstindsatta att gora detta. Jag har sjilf vandrat
ofver stora dgovidder och sett elidndet.

Nu siéiger utskottet, att lagen #ir sidan -— och det kéinner jag — att
man kan forekomma skadegorelse af detta slag. Men huru kan man be-
gira, att en massa smé skogsigare skola halla folk i dessa dyra dagsverks-
tider for att ofvervaka, att icke plundring af skogen dger rum? Detta
ar naturligtvis alldeles omojligt. Dessutom drager man sig nog for
att 4tala en gammal gumma eller ett par barn, som forstora skogen
— ty da skulle det naturligtvis blifva ett skrinande om att man vill
gora de fattiga illa. Enda utvigen att vinna rittelse i forevarande
afseende har synts mig vara, att man vidtager nigon dtgird pd sjalfva
saluorten. Kan icke detta ske, &r det fafingt.

Hela saken kan vid hastigt paseende forefalla obetydlig, men om
herrarna tinka pa, hvad jag nyss tog mig friheten papeka, nimligen att
det finnes stora strickor af vartland, dir man med all gewalt bemédar
sig att uppdraga ungskog, men dir detta #r rent af om&jligt till £6ljd
af detta skoflande, s blir uppfattningen af frdgan mahiénda en annan.
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Det synes mig dirfér nodvindigt, att man gor nigot i den hir
vigen, och jag har verkligen trott, att nagot skulle vinnas dérigenom,
att Kungl. Maj:t toge frigan om hand och sékte dvigabringa en 6fver-
enskommelse med stiderna i hir berérda syfte.

Nr 18.

Angdende

JSorekomman-

de af skade-
goreles g
ungskog

Jag har méinga A&r hort, att man framstallt klagomé&l angiende genom topp-

den hér saken, och det f61l mig dirfor in att taga reda pd, huruvida
dessa voro beriittigade, och jag fir siga, att jag funnit klagomalen
mera #n vdl riktiga. Plundringen har gitt si lingt, att den striickt
sig dnda till mina bygder. Jag har skaffat mig uppgifter frin tre
stationer pid Rimbobanan. Frin Taby afsindes ar 1910 30,000 kg.
tallris i sickar som fraktgods och dessutom medtogs en orimlig massa
inne i kupéerna. Fran Vallentuna station afsindes 49,000 kg. ris och
kvastar, af dessa cirka 10,000 kg. kvastar och aterstoden ris, hufvud-
sakligen tallris, till mycket stor del bestiende af talltoppar. Fran
Lindholmens station har jag ingen viktuppgift men har i stillet fat
den uppgiften, att 450 proppfulla sickar med hufvudsakligen talltoppar
ddrifran afsiindes. Lika stora kvantiteter torde ha forslats pa lands-
vigen.

Vi ha nyss talat om nédvindigheten af att kultivera vira kal-
marker, att gira vira 6demarker fruktbirande — men i den hir an-
geldgenheten kunna vi ingenting gora! Och #ndock sitta vi vil hir
i riksdagen for att undanrgja svirigheter och astadkomma rittelse i
bestdende missforhallanden.

Jag vet, herr talman, att jag icke kommer nfigon vart, men jag
kan #nda icke, d& jag tinker pa elindet, underlita att yrka bifall
till min motion. Det dr visserligen si, att man kan pastd, att man
genom dtgirder mot denna forédelse skulle komma ménga fattiga till
lifs, men i det fallet anser jag, att vi bora hysa mera omsorg om
skogens Aterviixt #n om ett litet antal personer, som bosatt sig pa
landet enkom fér att plundra skogen. Jag ber silunda, herr talman,
att, hur det nu #n m4i gi, i yrka bifall till min motion.

Herr Persson i Tillberg: Herr talman, mina herrar! Utskottet
har medgifvit, att denna trafik tagit den omfattning, sirskildt omkring
Stockholm och andra stérre samhillen, att den icke lingre bor fa
fortgd. Men jag tror dock, att det tillkommer de enskilda skogsigarne
att sjélfva soka bevaka sin skog i det hinseendet, och vill hiinvisa
motiondiren till stadgandet i 24 kap. strafflagen och till att soka f3
detta tillimpadt, hvarigenom han kan bli skyddad. Den som har s
stora skogar, att han icke sjilf kan bevaka dem, synes mig icke med
skidl kunna payrka, att staten skulle stilla till med skogsbevakning,
for att en del personer skola hindras drifva denna trafik. Jag tror
icke helle:, att det &r lampligt att stipulera si stringa bestimmelser,
att man icke skulle ha riitt att ilja dessa julgranar och ris m. m.,
som i stor omfattning siljas hir i stiderna. Jag tror, att det vore
for hdrdt och oriktigt, och skulle snarare vilja séiga, att den som
har si mycket skog, att han ej hinner bevaka den utan statens hjilp,
bor tila, att fattigt folk i stiderna fa julgliddje, och att barnaskaran
kan fi samlas kring julgranen. Vill han icke skéta om sin skog sjilf,
synes det mig, att han fir skylla sig sjilf och icke skylla pa, att

skottens
afskirande
., m.

(Forts.)
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lagstiftningen hir ar si ofullstindig. Bestdmmelserna i 24 kap. straff-
lagen dro si stringa, att det kan ifrdgasittas, om de icke dro for
stringa.

Salunda synes det mig, att man icke med fog kan pakalla stats-

gemom topp- makternas ingripande i detta afseende. Att, sdsom motionéren synes

skottons
afskirande
m. m,

(Forts.)

onska, utfirda forbud for forsiljning af julgranar och tallris kan icke
alls vara lampligt. Det dr vil dock icke motiondrens onskan, att
forsdljningen af tallris och julgranar skall stillas ungefir i samma
stillning som rusdryckshandteringen, ty dessa saker ha dock ganska
olika uppgifter. Ar det friga om skogsskofling 1 vanlig mening be-
mikerlse, kan man tillgripa de forfattningar som finnas.

Jag kan for min del icke finna fog for bifall till motionirens
framstillning, men att alla skil dro for ett bifall till utskottets forslag.
Jag ber alltsi, herr talman, att fi yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Akerlund: Herr talman: Jag ber att fi fista herr vice
utskottsordfsrandens uppmirksamhet pa att jag icke talat om julgranar
och julglidje — och dirom innehiller icke heller motionen niagot —
utan om skogsskofling pa en massa smabonders marker. Utskottets
vice ordforande siger, att den som icke kan bevaka sin skog, fir skylla
sig sjalf. Men denna massa af smédbonder i bygderna utanfér de
storre samhillena, ha de di icke annat att gora &n att ofvervaka
skogen, £ att den icke pa detta sitt forstdres? Jo, jag tror bestimdt,
att, om de skola skéta sina smibruk och lefva pa dem, de allt ha
annat att tinka pé.

Jag vill pdmna for vice ordfdranden att i Stockholm blef det
bekant, att julgranar mycket ofta itkommas pi odrligt sitt. Detta
senterade myndigheterna i Stockholm och forordnade, att ingen fick
silja julgranar utan att hafva intyg om, att de voro pa drligt sitt
Atkomna.

Det synes silunda, som om négot kan atgoras, bara man vill
fista afseende vid saken, och niir nu verkligen skada sker pi detta
omrade, och lagen visat sig absolut omdjlig, fir man darvidlag vil se
till, om ingen annan &tgird ir mdojlig.

Herr Lundell: Herr talman, mina herrar! Gentemot herr
Persson i Tillberg, som sade, att skogsfigarne sjilfva skola bevaka
sin skog, vill jag siga, att det dr icke sd latt att bevaka skogsmarker
for obehorig afverkning, hvarken for storre eller mindre skogsigare.
Det iir icke littare att bevaka skogen in bevaka jakten, men i friga
om jakt finnes det till skyddande af jaktinnehafvarens ritt vissa be-
stimmelser mot forsiljning af djur, som dro jagade eller dodade pa
oloflig tid, hvilka bestimmelser betydligt underlitta bevakningen af
jakten. Jag tror, att om man vill gora allt for att skydda skogen
och befordra Atervixten, skall man icke sitta sig emot att det vidta-
ges alla mojliga atgirder frin lagstiftningens sida, som kunna goras,
for att underlitta just skogsvard och skogskultur.

Jag ber att fi forena mig med motioniiren i detta hinseende.

Herr Zetterstrand instimde héruti.
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Grofve R. Hamilton: Herr talman! Riksdagen kan vil icke Amgdende
annat dn faststilla straff pi sidan averkan, som, enligt hvad motio- ;Z":;"”‘Zf;&
ndren framhillit, dger rum, och jag ber att fa fista uppmiirksamheten )
pd, att enligt lagen straffet kan gi si hogt som till 1,000 kronors ungskog
boter eller sex manaders fingelse. Vi ha ekyldighet att se till, att genom topp-
det finnes straff for den som stjil, och det gor ju den, som forstor "‘;l"f”":ie
skogen i den riktning, som motioniren namnt, men man kan icke ** "m‘.";’_'
begira, att straffet pi sadan dverkan skall héjas utéfver nyss angifna. (Forts.)

Jag ber, herr talman, att fi yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Akerlund: Ja, det finnes ju en del produkter, som icke
fa siljas i stdderna och icke heller p4 landsbygden vissa tider. D3
det nu ar till stort fordirf, att de hir varorna fA séljas fritt i stiderna
— och pi landet med for resten, fast ingen dér koper dem - vore
det vil icke for mycket att man hiremot traffade négra bestimmelser.
Att det finnes stora béter pa skogsiverkan, det vet jag, men jag undrar,
hur det blir om man atalar; nir det galler sidant hir, icke blir det
ndgra tusen kronors béter, utan det blir nog betydligt med klander
Ofver att man gar hardt it de fattiga i stillet.

Herr Bystrom: Herr talman, iaina herrar! Jag skall be att
med négra ord fi ansluta mig till det yrkande, herr Akerlund gjort.

Jag har skyldighet att vaka &fver en liten landtegendom icke
langt ifrin Stockholm, hvilken tillhér en stiftelse eller mission, som
jag har intresse i. Den erfarenheten jag fatt under de ar, jag haft
uppgiften att ha ndgon omsorg om den egendomen, ir just den som
herr Akerlund hér skildrat. Vid jultiden, en vecka fore jul eller si
frigade jag arrendatorn, hur det gick for oss att bevara skogen fran
obehdrig averkan, ty jag fruktade att det ej skulle gi s3 bra. Da
svarade han: Jo, nu gir det bra, ty de tvi virsta tjufvarna sitta i
hikte nu ofver julen. Detta var icke nigra fattiga gammor, utan
sidana som godt kunde fortjina sitt bréd med irligt arbete, om de
dgnade sig darit. Men det var icke bara dessa som gi och vid julen
hugga julgranar eller vid andra tider toppa sméskog eller bryta kvistar.
Afven andra géra det. Dylik icke irlig forsorjning bor hiammas «3-
v dt méjligt 4r. Forhillandena dro emellertid si som herr Akerlund
skildrat.

Jag ir nu icke si siker p4, hur man skall gh tillviga for att
skydda sig mot detta onda, men jag tror, att frigan ar sidan, att
nagot borde géras.

Jag ber att som sagdt fi yrka bifall till den af herr Akerlund
vickta motionen.

Friherre Palmstierna: Herr talman! Jag ville endast siga det,
att nog finnes det hdr andra utvigar in strafflagen. I stiderna ar
det forbud mot forséljning af en hel del olika varor, Dessutom finnes
det ju en massa bestimmelser angiende forséljning af vissa varor;
t. 0. m. en sidan sak som fetthalten i mjolk har man bestimmelser
om. Kan di icke en si enkel sak, som att toppar af viss storlek
icke £ siljas i stdderna, foreskrifvas; nog hade man kunnat finna en
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vig om man velat. Saken #r vil for ofrigt af stérre betydelse in
majoriteten i utskottet vill tro. Jag tillater mig att forena mig med
herr Akerlund.

Grefve R. Hamilton: Herr talman, mina herrar! Det dr svart att
i staderna forbjuda forsiljning af sidana hiér produkter, julgranar,
toppar o. d., ty for dem, som taga dessa foremal pd egen mark, bor
det vil icke vara forbjudet att saluféra dem. Ett sddant férbud inne-
bure vil ett for stort ingrepp i dganderiitten. Jag forestiller mig, att
man skulle nd det mal, som herr Akerlund syftar till, genom att till
Stockholms stad framstilla begiran om tillsyn &fver att hir omnémnda
varor icke fi forsiljas pi gatorna, nir det kan misstiinkas att de &ro
stulna.

Herr Akerlund: Jag skall bara be att fi pavisa for grefve
Hamilton, att det icke blott dr i Stockholms stad, detta ofog &ger rum,
utan i ménga stider, och det vore vil svart for skogsvardsstyrelsen 1
Stockholms ldn att siitta sig i forbindelse exempelvis med Goteborg
och Malmé. Det vill mycket till. Men skulle Kungl. Maj:t kunna
f6rma stiderna att utfirda bestimmelser i syftet, tror jag mycket vore
vunnet.

Hirmed forklarades ofverliggningen vara afslutad. Herr tal-
mannen framstillde propositioner forst pa bifall till utskottets hem-
stillan och vidare pa afslag dird och bifall i stillet till den i &mnet
vickta motionen; och forklarade herr talmannen den forstnimnda
propositionen hafva flertalets réster for sig. Som emellertid votering
begirdes, blef nu uppsatt, justerad och anslagen denna voteringspro-
position:

Den, som vill, att kammaren bifaller jordbruksutskottets hemstélian
i utskottets forevarande utlitande nr 30, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren, med afslag 4 utskottets berorda hem-
stillan, bifallit den i dmnet vdckta motionen.

Omréstningen utvisade 63 ja men 90 nej; hvadan kammaren med
afslag 4 utskottets hemstéllan bifallit den i dmnet vickta motionen.

§ 9.

A foredragningslistan fanns hiirefter upptaget Andra kammarens
tredje tillfalliga utskotts utlilande, nr 2, med anledning af herr Lindleys

sjsmanshusen motion nr 180, angdende afskaffande af till sjomanshusen utgiende

utgdsnde
hyresafgifter
m. m.

hyresafgifter m. m.
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Uti en inom Andra kammaren af herr Lindley vickt och till Angiende
utskottet for behandling hinvisad motion, nr 190, hade motiondren “f‘k;‘-%;‘d”
hemstéllt, att Riksdagen ville i skrifvelse till Kungl. Maj:t anhalla om sjﬁ,,,:lmshmm
utredning, huruvida de nu till sjsmanshusen utgaende s. k. hyresaf-  utgdendes
gifterna kunde afskaffas, eller ock, direst detta e] kunde bifallas, attiyresafgifter
Riksdagen ville i skrifvelse till Kungl. Maj.t anhalla om utredning ™™
och forslag till inréttande af en till sjomanshusen anknuten maritim (Forts.)
arbetsférmedling samt utredning och forslag till en for sjofolket afsedd
arbetsléshetsforsikringskassa.

Utskottet hemstillde, att Andra kammaren, med afslag af hvad
motiondren i foreliggande motion hemstillt rorande afskaffande af de
nu till sjomanshusen utgfende s. k. hyresafgifterna, fér sin del ville
besluta att i skrifvelse till Kungl. Maj:t anhélla om utredning och,
dérest denna dirtill féranledde, om torslag dels till inrittandet af en
till sjomanshusen anknuten maritim arbetsférmedling och dels till en
for sjofolket afsedd arbetsloshetsforsikringskassa.

Sedan utskottets hemstéllan foredragits, limnades ovdet till

Herr Brostréom, som yttrade: Herr talman, mina herrar! 1 fire-
varande utlatande har utskottet i forsta punkten yrkat afslag pa mo-
tiondrens hemstillan om upphifvande af de s. k. hyresatgifterna. D3
jag delar utskottets mening hirutinnan, skall jag endast med nigra
ord vinda mig mot de bada andra yrkanden, utskottet gér, da det
foreslar skrifvelser dels om inrittandet af en till sjémanshusen anknu-
ten maritim arbetsformedling och dels om en arbetsloshetsforsikrings-
kassa. Jag hyser nimligen en fran utskottet afvikande asikt rérande
dessa bada {orslag.

Det pdpekas 1 siivil motionen som utskottets utldtande, hurusom
den af alder sjomanshusombudsmannen tillkommande skyldigheten att
formedla anskaffandet af sjotolk ofvergatt i andra hinder, och det
anfdres, hurusom densamma i vart land hutvudsakligen varit anfor-
trodd dels &t underordnade tjéinstemin tillhgrande sjomanshusen och
dels 4t s. k. hyrbasar, ifvensom att sjémans- och eldareférbundet for-
medlat platsanskaffning for sjomén. Jag vill da papeka, att de oldgen-
heter, som vidlida dessa forhallanden, hutvudsakligen bestd i, att sjo-
ménnen f6r att erhalla platser sjdlfva fatt betala afgifter sival till
hyrbasar som #fven till sjomans- och eldareforbundet, till de senare
1,50 —— 2 kronor per man. Det var klart, att sjomans- och eldare-
forbundet sirskildt ville gynna sina fackforeningsmedlemmar, och déri-
genom uppkommo vissa oligenheter, som foranledde redareféreningen
att upprétta en arbetsformedling, som skulle bli kostnadsfri for sj6-
ménnen. Jag forestiller mig, att, om det forutvarande systemet med
formedling genom sjomans- och eldareforbundet snnu existerat, motio-
ngren icke skulle vindt sig mot detsamma, till trots af att den arbets-
formedlingen hade den nackdelen for arbetstagarna, att de fingo be-
tala afgift for att erhalla sina platser. Numera ar icke si forhallan-
det, och savidt mig #r kindt, arbetar arbetsférmedlingen fullt tillfreds-
stillande. Jag vill papeka, att under forlidet ir har denna redare-

Andra kammarens protokoll 1911. Nr 16. 4



Nr 16.

50 Lérdagen den 11 mars, e. m.

Angdende foreningens formedlingsverksamhet strickt sig langt utanfor redare-
afskaffonde fsreningens intressesfir, i det att sjomin till ett antal af ofver tusen

af till

sjomanshusen
utgdrnde

genom denna formedling erhillit anstillning & fartyg, som icke varit
anslutna till redareféreningen. Det synes mig vara ett godt vittnes-

hyresafgifter bord om, att den arbetsformedling, som nu finnes for vara sjomin,

m. M.

(Forts.)

arbetar pa tillfredsstillande sitt. Jag tror darfor, att det icke dr af
behofvet pakalladt att nu foretaga en pd nya grunder ford arbetsfor-
medling och att ligga densamma pé sjomanshusombudsménnen. 8jo-
manshusombudsminnen hafva dfven i uppdrag att vara forlikningsman
i uppkommande mindre tvister mellan befélhafvare oeh besdttning,
och jag #r ofvertygad om, att om de stilldes till ledare af arbetsfor-
medlingen, skulle deras stillning som forlikningsmén i ganska betydlig
grad bli forvanskad.

I andra delen af motionen péayrkas, att man skulle utreda och
inkomma med forslag till arbetsloshetsforsikringskassa for véra sjo-
min. Jag méste siga, att jag finner den delen af motionen sirdeles
<vagt motiverad. Jag kan icke finna, att motiondren anfort egentligen
nigot annat, in att polisen i Helsingborg patriffat en sjoman, som
bitit sig i handen. Att naturligtvis vissa delar af aret inom sjémans-
facket liksom inom andra fack det finnes arbetsloshet, dr jag villig
erkiinna, men jag dr icke af den asikt, som sivil motiondren som ut-
skottet synes vara, namligen att det &r svirare for en sjoman att
skaffa sig sysselsittning under den tid, han icke har sjotjanst. Tvirt-
om kan det med fog sigas, att en sjoman i regeln har lattare att
skaffa sig tillfillig sysselsattning, &n férhallandet &r inom andra yrkes-
grupper, detta pi den grund, att nir ett fartyg uppligges, dr det ofta
tillfalle for honom att fA4 nagot arbete ombord. Afven &r det sd, att
under vintern rérelsen vid verkstiderna #r storre pd grund af fore-
fallande reparationer, och da har sjomannen tillfille till fortjanst —
for att icke tala om de sjomin, som komma fran skdrgirdsbefolk-
ningen, hvilka ha tillfillig sysselsdttning i vinterfiske o. d. Jag tror
det vore att forrycka den mycket viktiga frdgan om en forbattrad
pensionering for sjofolket, om vi nu skulle uttala oss for den mycket
outredda och vidtutsvifvande frigan om en arbetsloshetsforsikring for
sjominnen. Tyvérr har ju icke sjbmanspensioneringen kunnat ldsas,
di kommitténs forslag, som for nagra ar sedan inkommit, icke pd
nagot hall vunnit tillrdckligt gillande. Jag anser pd goda grunder,
att detsamma kunde ha blifvit féremal for en kungl. proposition i
dmnet. Har har for tva ir sedan, sividt jag erinrar mig, eller kanske
var det forra aret, motionerats om fyllnadsbelopp, for aft sjoménnens
pevsioner skulle kunna utgd férr, &n hvad nu &r forhallandet. Det
har anmirkts betriiffande sjomanspensioneringen, att, pi grund af den
ringa summa, som finnes till fordelning till pensioner, den 4r i s
matto otillfredsstillande, att det dréjer ling tid, innan pensionfiren
kan komma i &tnjutande af pension. Men for den saken kan ju
likvil, om Riksdagen visar sig vilvillig genom att ansld medel, en
torbittring 1 sjominnens stillning erhallas, och jag mé& undra, om det
icke #r en for sjomanskaren viktigare sak, att man kan l6sa pensions-
fragan, som ju dock ligger inom betydligt nirmare omrade att kunna
fsras fram till en ndgorlunda tillfredsstillande 16sning, &n att man
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nu soker inrikta sig pd nagot, som &r alldeles nytt och oprofvadt och dngdende
som jag for resten tror, att meningarna, sirskildt hvad sjofolket be- “f“:]'?f{;,‘l"ld"
triffar, kunna vara ganska delade om. Det #r ju ocksd ganska svart yizmenstusen
enligt mitt formenande att kunna ernd nigon rattvis fordelning af en * wtgdende
sddan arbetsloshetsforsidkring. hyresafgifter
P4 grund af hvad jag hér i korthet anfért ber jag, herr talman, ™ ™
att f4 yrka afslag & sdvdl utskottets hemstillan som ifrdgavarande (Forts.)

motion.
Vidare anforde:

Herr Fiirst: Herr talman, mina herrar! Den foregende drade
talaren gjorde ett par anmirkningar speciellt mot frigan om inrittan-
det af en till sjomanshusen anknuten maritim arbetsférmedling och
mot inrdttandet af en arbetsloshetsforsikringskassa for sjofolket. Hvad
den forsta frdgan betraffar, skulle dess &ndamal anses obehofligt pa
den grund, att redarna ordnat en platsformedlingsbyra, som skulle
enligt den #rade talarens uppgift verka fullkomligt tillfredsstdllande,
s tillfredsstdllande till och med, att genom denna foérmedlats platser
icke endast till personer, som lyda under de rederier, som anordnat
den, utan #fven till utomstdende. Ja, det kan mycket vil hénda, att
denna anstalt arbetat och arbetar si vil, men det #r naturligtvis s
linge forhdllandena #ro goda och inga strider uppstd mellan arbets-
gifvare och arbetare. Men nér sidana strider uppsti, undras det mig,
huruvida man verkligen kan siiga, att, om den enda arbetsférmed-
lingsanstalt, som skulle finnas for sjofolket, skottes uteslutande af
arbetsgifvarne sjdlfva, detta kunde anses vara riktigt och ritt. Jag
tror icke, att s& dr forhillandet utan tror, att dfven pa detta omrade
liksom pa andra staten bor trida emellan. Staten har ju gjort si,
nir det gillt ofriga arbetsformedlingsanstalter, i hvilka anstalter ocksa
all arbetsformedling &r kostnadsfri. S& skulle naturligtvis vara for-
hillandet i denna till sjomanshusen anknutna maritima arbetsférmed-
lingsanstalt, hvilken skulle std under kontroll af statens inspektér for
arbetsformedlingsanstalterna. Kommerskollegium, som afgifvit ytt-
rande, &r af den meningen, att det vore synnerligen lampligt, om en
sadan anstalt inrdttades i anknytning till sjomanshusen, och det af
tvd orsaker. For det forsta dro sjominnen, nir de komma till hamn
fér att afmonstra, alltid nodgade att infinna sig pd sjémanshusen for
att i ut sin hyra. Denna finge dd de p& samma plats, som arbets-
formedlingsanstalten var inrdttad, till hvilken de d& skulle dldggas
skyldighet att direkt anmila sig. For det andra &r det naturligt, att
da sjofolket alltjimt och sedan 4lder haft vana att vinda sig till sjo-
manshusen, skall det falla sig ldttare for dem att infinna sig pa denna
plats, som vil alltid ligger i n#rheten af hamnen, in om de skulle
soka sig till ett annat stille, som mahinda #“r beliget langt ifrin
hamnen, fér att erhalla plats genom arbetsformedlingen. Detta har
ifven hir i Stockholm visat sig vara férhdllandet enligt de uppgifter
jag fatt. Hiar bar darfor arbetsformedlingsanstalten tinkt och reflek-
terat pa att ligga ett kontor i niérheten af hamnen for att littare
kunna férmedla dylika platser.
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Rorande sedan den andra frigan om arbetsloshetsforsikring ytt-
rade den foregiende talaren, att denna frigas afgdrande nu kunde
ingripa p4 pensionsfrigan. Jag kan icke se, att de tvd frigorna hira
tillsammans. Pensionsfragan &r till fér att ordna forhéllandena for

lyresafgifier de dldre sjéminnen, som slutat sin tjinstgdring, medan arbetsléshets-

m. m.

(Forts.)

forsikringen skulle vara till fér att ordna sjominnens foérhallanden
under kortare perioder af oférvallad arbetsléshet, som alltid intréffar
och som den siste drade talaren erkint intriffar och maiste intriffa,
d4 sjomannen mer #n andra har svart att i férvig sérja for sina
platser. Jag tror darfor, att en sidan arbetsloshetsforsikringskassa ir
fér sjoménnen af stort virde, ja, af allra storsta betydelse, hvarfor
denna kategori af arbetare bor gd fore ofriga.

Da jag silunda har den uppfattningen, att utskottet haft starka
skil for sin stdllning, ber jag att f4 yrka bifall till utskottets for-
slag.

Herr Wavrinsky instimde hiruti.

Herr Lundgren i Géteborg: Herr talman, mina herrar! Ehuru-
vil det dr ganska mycket att siga i denna friga, skall jag, d4 utskottet
intagit en afstyrkande stéllning till densamma, icke nirmare inlata
mig dérpid. Den siste #rade talaren vinde sig gentemot herr Brostroms
uttalanden rorande dessa platsanskaffningsbyrder. De ha, som herr
Brostrom meddelade, stor betydelse. De ha blifvit anordnade af Sveriges
redarefdrening, men formedla platser dfven for sjofolk till redare, som
icke tillhora foreningen, och jag kan meddela, att de numera fungera
pa ett alldeles utmirkt siitt. Vi ha anskaffningsbyrier i de olika sjo-
stiderna, och dessa byrder samverka sinsemellan., Gentemot den siste
irade talarens uttalande, att det vid arbetstvister mellan arbetare och
arbetsgifvare skulle uppsti tillfillen, di det vore olimpligt att ha
arbetsgifvarebyrder, som tjdnade till att anskaffa platser, vill jag med-
dela, att dessa forhyrningsbyraer #ro anlagda efter det engelska systemet.
De ha siledes ingenting att gora med lonebestimmelserna, utan lonerna
utbetalas efter de gédngbara hyrorna, och de ligga sig icke alls i nigra
lénetvister. Det har statt méanga strider i England, sedan engelska
skeppsredareforeningen upprittade sina forhyrningskontor, och inga
klagomal ha forsports, vare sig fran sjofolket eller annat hall i England.
Pa grund diraf hoppas jag och #dr ofvertygad om, att dessa byrder
komma att fungera pi ett fullt tillfredsstillande sitt, dfven i hindelse
strider skulle uppstd mellan arbetare och arbetsgifvare, d. v. s. sjo-
folket och rederierna.

Dessa Dyrder ha ocksd utvecklat andra sidor till formén for sjo-
ménnen. S& ha t. ex. de, som &ro noterade i redareféreningens for-
hyrningskontor, vissa formaner sisom olycksfallsforsiikring, forsdkring
mot sjbolyckor och forlorade effekter, och har utvecklingen hunnit
ganska langt pd detta omridde. DA allt siledes fungerar pd utmérk-
taste sitt, finnes ingen anledning att anmoda staten att inritta ett
nytt verk i den riktningen.

Hvad ater arbetsloshetsforsikringskassorna betriffar, tror jag i
likhet med herr Brostrém, att det &r en ganska vansklig sak for oss
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att inlita oss pi dem. Under vintertiden, d arbetsloshet rader bland 4ngdende
gjofolket, emedan en del fartyg uppligges, hinder ofta, att en del 8j0- “f‘k“{%d"
folk reser till utlandet, far anstillning dir och sedan kommer tillbaka, sjb':l';mzhuxm
1 mén plats kan beredas dem & svenska fartyg. Det rader icke s& utgdende
stor arbetsloshet bland sjofolket, som man skulle kuuna tro. Skulle hyresafyifter
arbetsldshetsforséikring anordnas, s& skulle en hel del af vart gjofolk ™ ™
stanna hemma. Vi ba nimligen, som jag en ging foérut i kammaren (Forts)
yttrat, ett stort antal svenska sjomin i utlandet. Man kan méjligtvis
tinka sig, att en hel del af dessa kommer tillbaka, &fven om de ej
behofvas for svenska fartyg, om arbetsloshetsforsikring existerade; jag
vill ej bestimdt pastd, att si skulle ske, men jag tror dock, att en
hel del, som nu soker arbete pd annat hall, skulle hellre stanna hem-
ma och anlita forsikringskassan.

Det kan siledes under nuvarande férhallanden enligt min mening
icke vara af behofvet pakalladt att fororda arbetsformedlingskontor
under staten, ej heller synes det mig limpligt att inritta arbetslgshets-
forsékring. Pa grund diraf yrkar jag i likhet med herr Brostrém af-
slag & sivil motionen som utskottets hemstillan.

Herr Séderberg i Stockholm: Herr talman! D4 jag har anslutit
mig till forsta delen af utskottets yrkande, dar det sdges, att man icke
vill ge sig in pd frigan angiende de nuvarande hyresafgifternas af-
skaffande eller ej till f6ljd diraf, att saken redan ligger under utred-
ning, sd har jag gjort det med den motiveringen och den uppfatt-
ningen, att denna utredning icke skall dréja si linge, som hvad utred-
ningar i en del fall visa tendens att gora. Hir anfores i utlitandet, att
den kommitté, som tillsattes 1897 for att séka bland annat f3 bittre
ordning till stind i friga om sjomanshusens férhallanden, férst 1907
aflimnat sitt betinkande. Och nu forst, nira 4 &r dédrefter, kommer
ett utlatande frin ett af rikets dmbetsverk, nimligen kommerskollegium.
Det synes mig, att hela den lingsamma procedur, som ligger diri, dels
att sd ldng tid forflutit fran det att kommittén tillsatts och tills att
den afgifvit sitt utlatande — hela 10 4&r — samt vidare tills att det,
atfoljdt af skilda utldtanden, dnyo kan komma till Kungl. Maj:ts be-
handling, som dirpd skall granda ett eventuellt forslag, drager alltfor
lang tid. Och om det darfor ligger nagon sadan mening i hela denna
utredningshistoria, att den skall draga ut i det oiindliga, vill jag ej
vara med ddrom, utan det #r endast under den bestimda férhopp-
ningen, att dels kommittébetinkandet, dels ock de utldtanden, som
kunna bli en foljd diraf, si fort som méjligt leda till det resultat,
som #dr afsedt med dem, si att den, savidt jag kan finna, ganska
losliga organisation, som nu utmirker sjomanshusen, antager fastare
och bestimdare former. Det ir, siger jag, endast under denna for-
hoppning och férutsittning, som jag fir min del velat ansluta mig
till utskottets yrkande i berorda afseende.

Om man tringer in i det forefintliga kommittébetinkandet, s&
ser man, att sjomanshusen méste vara rent af patriarkaliska inritt-
ningar, dir direktionerna handla och réra sig sirdeles fritt och utan
tillrdcklig kontroll. Och af de sammandrag angdende direktionernas
verksamhet, som blifva synliga, har man svart att nirmare sluta sig
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Angdende till verksamhetens art och omfattning. Af det kommittébetinkande
afskaffande frain 1900, som foreligger, far man heller icke nidgon klar uppfattning

af till

sjomanshusen
utgdende

héiraf. Att bygga en bestimd uppfattning pi grundvalen af samman-
dragen i hvad de exempelvis afse huru sjémanshusen fordelat under-

hyresafgifter stod af de medel, som inflyta dels frin sjofolkets egna bidrag och

m. m.

(Forts.)

dels genom statens bidrag och frin andra hall, visar sig déarfér vara
ganska svart.

Nu ha de tva #rade talarne pa gdteborgsbinken vindt sig mot
utskottets utlatande i de tva sista punkterna eller dér utskottet gor
positiva yrkanden. Jag vill di i friga om deras forsta anmirkning,
som ror arbetsformedlingen, siga, att jag ej vill nigot ndrmare i detta
sammanhang ingd pi den saken, eller huruvida det dr riktigt eller
oriktigt att redarne hafva arbetsférmedlingen om hand. S& mycket
vill jag dock i alla fall siga hirom, att jag for min del anser det
oriktigt; att pi ett arbetsomride arbetsgifvarne for sig sd godt som
monopolisera hela arbetsformedlingen kan vél i hvarje fall icke vara
limpligt. Ty monopol blir det i sjilfva verket, om de af redarefor-
cningarna startade arbetsformedlingskontoren utveckla sig, si att hela
arbetsférmedlingen 6fvergar i deras hinder. Och hvilka tendenser ir
det de utveckla? Ja, det kan ju lita sig ségas, som herr Brostrom
anforde, att tendenserna kunna vara liberala och goda, fast det ocksd
skulle kunna anforas skil, som motsiga en dylik mening. Men hvilken
riktning utvecklingen kan taga, nér arbetsformedlingen ligger helt i
arbetsgifvarnes hinder, och hvilka villkor i fortsattningen de kunna
knyta vid anstillandet i facket af arbetare, forstar hvar och en; det
maste darvid framstd klart for hvar och en, att det finns mojlighet
fér arbetsgifvarne att stipulera snart sagdt hvilka villkor man vill.

Sa tillkommer en sak, som ytterligare framhifver det oriktiga i
torevarande afseende, och det #r, att det finnes en offentlig arbets-
formedling héar i landet. 1 instruktionen fér densamma af den 25
november 1910 siges, att arbetsférmedlingen afser allt slags arbete for
sivil mién som kvinnor. Siledes iir redan i instruktionen for den
offentliga arbetsformedlingen inrymd jimval arbetsformedling for sjo-
folk, och det skulle darfor icke vara att utvidga den offentliga arbets-
formedlingen pa nagot sitt, om man hir inférde en sirskild sidan
for sjofolk, ty denna arbetsformedling har, dfven den, en ging fast-
stillts sdsom tillhérande den offentliga arbetsférmedlingen.

Att vidare siga, att sjdmanshusombudsménnen skulle palaggas ctt
nytt uppdrag genom att skéta om den arbetsformedling, som kunde
komma i fraga med afseende & sjofolket, ir ej heller riktigt. Ty det
uppdraget ha de redan enligt den gamla instruktionen. Jag har slutit
mig till den uppfattningen, att en sidan arbetsférmedling pa sjomans-

huset skulle vara till fordel fornimligast dirfér — eller om just icke
fornfmligast, si Atminstone till stor del darfér — att jag anser, att

hela denna institution for sjofolket, d. v. s. sjomanshusen, skall man
soka tillvarataga pa battre sitt och bygga ut den och stka fi den att
fylla ut de uppgifter, som den hittills icke kunnat i onskvird grad
utfylla. Och en af dessa uppgifter ir alldeles gifvet och forndmligast
arbetsférmedlingen, som sjémanshusen af alder haft sig tilldelad —
det r i hvarje fall en mycket gammal uppgift. Nér hrtill kommer,
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att hir i landet finnes en offentlig arbetsformedling, s& har det fram- dngdende
stitt for mig sisom i hogsta grad oriktigt att pa férhand sdga, att “f"]‘”g;‘,';d"
man nu skall bryta ut en del af arbetstormedlingen och ligga den ,j,,-,:{:m,:usm
exempelvis i arbetsgifvarnes hénder; sidana yttranden innebara allt utgdende
for lingt gdende arbetsgifvareansprak. Arbeteférmedlingen #r offentlig tyresafyifter
genom sin instruktion och omfattar #fven sjofolket, och dirfor bor ™ ™
man bygga vidare pi den redan inslagna vigen. Man har storre for- (Forts.)
utsdttningar att fi bittre och mer kontinuerligt sammanhang, hvilket
ocksd blifvit pavisadt i utskottets utlitande, genom att den nyligen
tillsatta arbetsférmedlingsinspektéren #fven far denna verksamhetsgren
under sitt arbetsomrade. Redan diri, att det finnes en inspektér for
den offentliga arbetsformedlingen, ligger en utgdngspunkt, som man
kan taga pa, och ett virdefullt uppslag fér arbetsformedlingens vidare
utveckling, baserad pa sjémanshusen.
Hvad den senare frigan vidkommer, den om en skrifvelse till Kungl.
Maj:t med anhéllan om utredning om och eventuellt forslag till en for
sjofolket afsedd arbetsloshetsforsikringskassa, si anser jag, att méanga
skil tala hidrfér. Forst och frimst samma rent humanitira skil, som
forestafvade dem, hvilka rostade for bifall till den motion, som var
fore f0r nagon tid sedan och afsag arbetsloshetsforsikring for samtliga
fack. Jag anser det namligen vara en statens skyldighet att pa nigot
sitt bidraga till afhjdlpande af oférvillad arbetsloshet. Nir man nu
ansett sig kunna bryta ut ur det di féreliggande allminna forslaget
ett visst fack, har man gjort det af flera skl
Forsta skilet 4r, att man betraktar sjofolket sisom pa visst sitt
fristdende frin Gfriga arbetaregrupper. Nu kan det vil icke bli annor-
lunda nigon ging, hur linge man dréjer, &n att arbetsloshetsfrigan
maste losas hér i landet foér samtliga arbetaregrupper. Men hittills
har man ju utgitt fran den uppfattningen, att dessa grupper skulle
bilda arbetsloshetskassor, och att staten eller kommunen skulle bidraga
med visst belopp till desamma.
Hvad betriffar den organisation, som man fér nirvarande har i
sjdmanshusen, och de afdrag & hyrorna, som géras for sjofolkets del,
si tror jag, och det synes framgh af det utlitande, som afgifvits af
den pad omrddet nirmast sakkunniga myndigheten, nimligen kommers-
kollegium, att det icke #r stor utsikt for att hyresafgifterna komma
att helt och hallet bortfalla, utan att de komma att finnas kvar i
ndgon form, fastin jag naturligtvis méste instimma i, att de maste
regleras pad ett bidttre sitt mellan befdlhafvare och manskap, si att
icke disproportionen blir si stor, som den foér nirvarande ir, en upp-
fattning, som ocksi kowmittérade anslutit sig till. Jag anser hirmed
en utgingspunkt gifven, som dr vird att taga vara pa, den néimligen,
att, om sjofolket fir vidkinnas dessa obligatoriska afdrag pa hyrorna,
det gar lattare att f4 fram en sjalfhjilp fran deras sida, som, efter
uvad jag tror, #r ganska svar att f4 fram, om man endast skall lita
till det egna initiativet vid uppréttandet af arbetsloshetsforsiikrings-
kassor.  Som sagdt, sjilfva utgngspunkten #r gitven dérmed, att det
skall ske ett visst afdrag pd sjominnens hyror, hvilka afdrag formed-
las genom sjémanshusen.
Det giller att bereda sjofolket mera stadigvarande férméner, dn
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Angdends hvad det nu, sdsom man finner af de gjorda framstillningarna, kom-

afskaffande

af till

sjomanshuse
utgdende

hyresafgift

. m.

(Forts.)

mer i Atnjutande af. Det dr ju ett synnerligen obetydligt understod,
,s0m nu kan i vissa fall tillkomma sjominnen pd alderns dagar.
For att de vid tillfillen af oférvallad arbetsloshet md kunna er-

erhalla nagot understéd, anfor motiondren sjilf, att den tanken ej ér

frimmande for sjofolket att g med pa en hojning af afdragsprocenten
— Dlott denna pa ett rittvisare sitt afviges.

Jag kan med den uppfattning jag har af frigan icke finna, att
nigot oriktigt skulle ligga déri, att man bryter ut en del af den stora
arbetsloshetstorsikringsfragan och behandlar den fristdende. Jag anser
niamligen icke, att vi fi forsumma att gora alit hvad vi kunna for
att behalla vart sjofolk kvar pa de svenska fartygen och forhindra
den o6fverflyttning till frimmande nationers fartyg, som man ju kla-
gade ofver 1 fjol, da sjofolkets frigor behandlades i Riksdagen.

Med stod af hvad jag nu anfort far jag, herr talman, yrka bifall
till utskottets hemstillan betriffande savil arbetsférmedlingen som
arbetsloshetsforsikringen for sjofolket.

Herr Olsson i Kullenbergstorp: Herr talman! Jag vill hir icke
inlsta mig pa utskottets hemstillan i dess forsta del, nimligen be-
traffande inrittandet af en maritim arbetsformedling. Jag dger icke
tilirdcklig kunskap pa detta omrdde och har icke samtalat med nagra
sjomin for att utleta deras tanke om saken.

Betraffande den andra frigan, om inrdttande af en arbetsloshets-
forsikringskassa, ger jag utskottets drade ordforande ritt dari, att sjo-
minnen utgora den klass i samhiillet, som stir mest afskild frin de
bfriga och har allra svérast for att skaffa sig annat arbete, nér arbets-
loshet uppstir inom yrket. Att den ifrdgasatta utredningen kommer
till stand vore i si matto till fordel, att den helt sikert skulle visa
cadana siffror betriffande konstnaden for att hélla en forsikringskassa
mot arbetsloshet uppe, si att man stillde sig mera betinksam infor
fragan, in di man i fjol talade om arbetsloshet och forsikring ddremot.

Utskottet har sjalft i sin motivering papekat, att afgifterna fran
sjofolket finge hojas for att arbetsloshetstorsakringen skulle komma
till stand. Men det #r dfven nagot annat, som gor, att de bora hojas,
men hvilket utskottet markvirdigt nog med tystnad gt forbi, liksom
om det icke horde till saken: jag syftar pi dlderdomspensioneringen
samt sjukdoms- och invaliditetsforsikringen. Dessa saker siitter jag
frimst och anser dem viktigast. Forsikring mot sjukdom ir enligt
min uppfattning det allra vigtigaste, dérnist alderdoms- och invaliditets-
forsikring och sist arbetsloshetstorsikring. Jag har forut hifdat den
meningen, och jag vAgar péstd, att ingenting intriffat, som kunnat
rubba min 6fvertygelse, att just detta ir den riktiga ordningen, i hvil-
ken vi bora l6sa sjominnens férsikringsfragor. Det gir icke att losa
hela frigan pi en ging, di hinner man ingen vart. Och det vill jag
siga de drade talarne, som upptridt for utskottet, att hundratals sjo-
min, genom foreningar eller hvar for sig, betygat mig sin tacksamhet,
dirfor att jag bragt pi tal deras dlderdomspensioneringsfriga, om jag
in dirigenom icke nidde ndgot positivt resultat.

Vid fjolarets riksdag vickte jag en motion om ett mindre stats-
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tillskott till handelsflottans pensionsanstalt utétver det anslag, som Angdende
upptogs i Kungl. Maj:ts proposition. Anledningen till att jag vickte ”f“k"ﬁf’;d‘
motionen var den, att de tre forsta klasserna i handelsflottans pen- _,j(-)-,:{ni;mm
sionsanstalt i pensionshinseende kunna rubriceras som en ruin. utgdende
N4, ligger frigan om sjomiinnens pensionering bittre till nu &n Ayresafgifter
térut? Nej, tvirtom simre. Det har nimligen visat sig, att pensions- ™ ™.
dldern #nnu kommer att hojas med ett par ar. I handelsflottans (Forts.)
pensionsanstalt #r pensioneringen i de tre forsta klasserna nira nog
endast nominell. Det #r knappast staten virdigt att uppehdlla en
sidan chimir i pensionsvdig. Sjominnen ha ju flera ginger uttalat,
att de &ro beredda att limna storre bidrag till deras pensionering.
Om man hade tillrickligt med medel for att pé en gang kunns
losa sjominnens forsikringsfraga i hela dess vidd, hade jag naturligt-
vis ingenting emot det. Men jag vill starkt betona, att man icke
skall lasa fast kostnaderna for en arbetsloshetsforsikring, forrin man
har ordnat sjukdoms- och alderdomsforsikringen. Man har forut for-
sumpat deras alderdomsférsiikringsfraiga genom att sammankoppla
den med frigan om en allmdin alderdomsférsikring. Skall man nu
forsumpa den ytterligare genom att sammankoppla den med arbetslos-
hetsforsikringsfrigan?
Den foregiende talaren forklarade, att om arbetsloshetsforsikrings-
fragans losning blefve fordrgjd, dirigenom att utskottets hemstdllan
bifolles, si ville han icke tillstyrka densamma. Jag for min del fruk-
tar, att, om man nu skjuter fram arbetsloshetsforséikringen, den friga,
som ligger mig ndrmast om hjirtat, nimligen sjukforsikringen samt
dlderdoms- och invaliditetsférsikringen, blir fordrojd 1 ytterligare na-
got decennium. Dirigenom skulle man gira sjomiinnen icke en tjinst,
utan en stor otjanst, och det vill jag icke vara med om.
1 den lifliga dfvertygelsen, att jag ddrmed gagnar sjominnen biist,
ber jag, herr talman, att fi yrka afslag pa utskottets hemstillan.

Herr Fiirst: Herr talman! Den senaste drade talaren framholl,
hurusom ett bifall till utskottets hemstillan skulle leda till en for.
sumpning af den foreliggande fragan, si att den stora frigan om
sjomdnnens pensionering icke skulle komma till sin ritt. Jag vill
dé erinra om, att frégan om sjominnens pensionering for linge sedan
dr ofverlimnad till alderdomsférsikringskommittén, hvilken har den
under sin behandling, hvadan ett beslut i det foreliggande drendet
icke kommer att ha nigon som helst inverkan pé pensioneringsfrigans
l6sning.

Den drade talaren sade #fven nigot annat; han ville sisom motiv
for ett afslag fora fram, att, om en utredning komme till stind
rérande en arbetsloshetsforsiikringskassa, den skulle visa, att kost-
naderna blefve sa ofantligt stora, att man skulle stilla sig betdnksam
infor hela saken. Jag vill endast fraga: &r kammaren verkligen be-
redd att afsldi motionen och utskottets hemstillan pi den utredning,
som férebragts af herr Olsson i Kullenbergstorp? Ar det icke lamp-
ligare, att Kungl. Maj:t far utreda kostnadsfragan® Jag ber att fa
vidhilla mitt yrkande.

Andra kammarens protokoll 1911. Nr 16. 5
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Herr Olsson i Kullenbergstorp: Jag har icke bestridt lémpligheten
af att utreda frigan, men jag betonade, att det &r sjémé#nnen sjilfva,
som fi bidraga till arbetsloshetsforsikringen, och att det #r &fven
de, som f4 bidraga till dlderdoms- och sjukdomsférsikringen — jag
undrar dé, om man icke i alla fall kommer till det resultat, som jag
nyss antydde eller att ett fastlisande af sjoméinnens bidragsskyldighet
till en eventuell arbetsloshetsforsikring skulle std hindrande i vigen
for ordnandet af sjomi#nnens alderdomspensionering.

Efter det ofverliggningen hirmed forklarats slutad, gaf herr tal-
mannen propositioner pa dels bifall till utskottets hemstillan och dels
afslag & sivil samma hemstillan som den i &mnet viickta motionen;
och sade sig herr talmannen anse den forstnimnda propositionen vara
med o6fvervigande ja godkind. Votering begirdes emellertid, i anled-
ning hvaraf nu uppsattes, justerades och anslogs foljande voterings-
proposition:

Den, som vill, att kammaren bifaller tredje tillfilliga utskottets
hemstzllan i utskottets férevarande utlitande nr 2, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren afslagit sivil utskottets berdrda hem-
stillan som den i &mnet viickta motionen.

Omrostningen utféll med 72 ja mot 63 nej; vid hvilken utging
kammaren bifallit utskottets hemstéllan. Jamlikt 63 § riksdagsord-
ningen skulle detta beslut genom utdrag af protokollet delgifvas Worsta

kammaren.
WA

§ 10,

Hirefter foredrogs Forsta kammarens protokollsutdrag, nr 182,
innefattande delgifning af nimnda kammares beslut 6fver dess forsta
tillfilliga utskotts utlitande, nr 2, om skrifvelse till Kungl. Maj:t
angdende publicerande af en fortlépande 6fversikt af den ekonomiska
situationen; och beslét Andra kammaren att hinvisa detta drende till
sitt fjarde tillfalliga utskott.

§ 11.

Till bordliggning anmildes:

konstitutionsutskottets utldtande, nr 11, i anledning af vickt
motion om ritt for ledamot af Riksdagen att under pagdende riksdag
Atnjuta ersdttning for visst antal resor till och frin hemorten;

statsutskottets utlatanden:

nr 7, angdende regleringen af utgifterna under riksstatens sjunde
hutfvudtitel, innefattande anslagen till finansdepartementet; och
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nr 18, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angiende aflonings-
fyllnad &t vikarien for tjinstledige kassoren och bokhallaren i fang-
vérdsstyrelsen Walter Engblom;

bankoutskottets utlitande, nr 10, angdende forslag till vissa
dndringar i reglementet for riksbanken;

lagutskottets utlitande, nr 18, i anledning af vickt motion om
tillagg till 87 § lagen angdende stadsplan och tomtindelning;

jordbruksutskottets utlitanden:

nr 31, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angiende forsilj-
ning af en postverkets ligenhet vid Horns udde;

nr 32, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angiende upp-
litande af en ligenhet fran forra kaptensbostillet Dréggesta nr 3 och
4 i Uppsala lin;

nr 33, i anledning’ af Kungl. Maj:ts proposition angiende upp-
latande af ligenheter fran forra linsmansbostillet Honjarum nr 2 med
Dufveméolla kvarn i Kristianstads lén;

nr 34, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angdende upp-
litande af en ligenhet frin forra finriksbostillet Disersd nr 1 i Géte-
borgs och Bohus lin;

nr 35, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angiende forsilj-
ning af ett till forra faltviibelsbostillet Bjirshult nr 1 i Kalmar lin
hérande omrade;

nr 36, i anledning af Kungl. Majits proposition angiende upp-
litande af vissa omraden frin forra hospitalshemmanet Dufvedal nr 1
i Ostergotlands lin;

nr 37, i anledning af Kungl. Majits proposition angaende upp-
laitande af en ligenhet fran forra predikantsbostillet Tolanga nr 1 och
6 i Malméhus lin samt i dmnet viickt motion;

nr 38, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angdende upp-
latande af tvd ligenheter fran férra korpralsbostillet Skirstad nr 3 i
Ostergotlands lin;

nr 39, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angdende upp-
latande af lagenheter fran forra kornettsbostillet Edema nr 1 i Kristian-
stads lin;

nr 40, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angiende upp-
litande af ett omride fran forra fanjunkarbostillet Araskoga nr 2 i
Malmohus lin; och

nr 41, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angiende disposi-
tion af forra kompanichefsbostéllet Torp nr 2 och 8 i Kalmar lin; samt

Andra kammarens femte tillfilliga utskotts utlatande, nr 6, i
anledning af vickt motion om skrifvelse till Kungl. Maj:t angiende
utlinande af postsparbankens och vissa andra i banker innestiende
medel foér beredande af tillfille 4t mindre bemedlade personer att
skaffa sig jordbruk eller bostider m. m.

§ 12,
Justerades protokollsutdrag.

Nr 18,
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§ 13.
Ledighet frin riksdagsgéromélen beviljades:

friherre Fleetwood under 2 dagar fr. 0. m. den 13 mars,
herr Erikson i Ofra Odensvi ,, 4 , , 12,

” Stréimberg ” 8 ) ” »” 14 i)

, Magnusson i Salstad ,, 4 » »w 15,

, Swvensson 1 Saling . 4, T » 14

” Wzdén ” 3 ) ”» 3 15 2]

D Leksell ” 8 I 1 ” 14 ”

, Ericsson i Ofvanmyra ,, 5 . w 14,

, Jonsson i Hi , 8 » » 13, och

, Carlsson i Malmberget ,, 3 " , 14, .

Kammarens ledaméter atskildes hiaruppa kl. 11,46 pad aftonen.

In fidem
Per Cronvall,

STOCKHOLM, P, A, NYMANS EFTR. 1911.



